Nikon

APARAT CYFROWY

1v2

Dokumentacja aparatu




Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy
dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu
dostepnym dla wszystkich oséb korzystajacych z produktu.

Ustawienia aparatu

Omowienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze punktem wyjscia sg
ustawienia domysine.

Symbole stosowane w niniejszej instrukji

Aby ufatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

Ta ikona oznacza przestrogi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytaé
przed rozpoczeciem uzytkowania, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu.

Ta ikona oznacza uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem uzytkowania aparatu.

[:D Ta ikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Symbole A, ¥, € oraz P> oznaczajg gére, dot, lewa i prawa strone wybieraka
wielofunkcyjnego.

A\ Zasady bezpieczeristwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” ([0 x—xii).
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Jak maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci aparatu

Rob zdjecia spustem migawki.

I
-

Mozna robi¢ zdjecia w dowolnym
trybie, naciskajac spust migawki.
W trybie ruchomych zdjec (10 59)
aparat zarejestruje takze krétka
winiete filmowa.

Nagrywagj filmy przyciskiem nag

rywania filmu.

Filmy mozna nagrywac, naciskajac
przycisk nagrywania filmu w trybach:
automatycznym, zaawansowanego
filmowania, P, S, A oraz M.
Wybierz tryb automatyczny ([0 23) w
celu zwyktego nagrywania lub tryb
zaawansowanego filmowania

(20 49), aby korzystac z bardziej

zaawansowanych technik

filmowania.

Tworz krotkie filmy z muzyka.

i filmy do komputera (10 95) i ®
krotkich filmow (22 98).

@ Zainstaluj dotaczone oprogramowanie ({0 91), @ skopiuj zdjecia

uzyj Short Movie Creator do tworzenia

- Oglgdaj krotkie filmy w wysokiej rozdzielczosci.
@ Przenos krétkie filmy do aparatu (02 99) i uzywaj kabla HDMI do ®
podtqczania aparatu do telewizora HD ({1 100).




Akcesoria

Rozszerz swoje fotograficzne horyzonty, dzieki szerokiemu wyborowi

wymiennych obiektywoéw, lamp btyskowych i innych akcesoriéw
(1169).

. ] Lampy
[] obiektywy blyskowe
] Akcesoria do
[] odbiorniki GPS zdalnego
sterowania
[] oprogramowanie
do aparatow
@ cyfrowych Nikon 0 /’:Zi_g ﬁ;yn‘?g
(dostepne napfycie
D)

e i
II'rlﬂ [] Mobilne adaptery

bezprzewodowe
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi
dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla

wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukcji sa

oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone s ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy
przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego

produktu firmy Nikon.

HE OSTRZEZENIA

/\ Uwazaj, aby storic fo siepoza ob
kadru. W przypadku fotografowania
obiektow pod Swiatto nalezy zadbac, aby
storice znajdowato sie z dala od obszaru
kadru. Swiatto stoneczne zogniskowane
wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie
w kadrze lub w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

/\ Niepatrznastorice przez wizjer. Patrzenie przez
wizjer na storice lub inne silne zrodto
Swiatta moze spowodowac trwate
uszkodzenie wzroku.

/\ Korzystanie z pokretta korekdji dioptrazu.
Podczas korzystania z pokretta korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby przez
przypadek nie urazic sie palcem w oko.

/\ Wraziejakiegokolwiek nieprawidtoweg
funkcjonowania natychmiast wytqcz aparat.
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac
sie dym lub dziwny zapach, nalezy
natychmiast wyjac¢ wtyczke zasilacza
sieciowego z gniazda, a akumulator
z aparatu, uwazajac, aby sie nie poparzyc.
Dalsze uzytkowanie aparatu moze
prowadzi¢ do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanie$¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli sprzetu.

/\ Nieuzywaj urzqdzenia w obecnosci gazow
tatwopalnych. Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu tatwopalnego
gazu, poniewaz istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

/\ Niedemontuj produktu. Dotknigcie
wewnetrznych czesci aparatu moze
spowodowac obrazenia ciata. W przypadku
usterki aparat moze naprawiac jedynie
odpowiednio wykwalifikowany technik.
Gdyby korpus aparatu zostat uszkodzony,
odstaniajac wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjac
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat
do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

/\ Przechowujw miejscu epnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata. Poza tym,
nalezy pamieta¢, ze mate czesci moga
zostac potkniete. Jesli dziecko potknie
jakikolwiek element urzadzenia, nalezy
natychmiast uzyskac pomoc lekarska.

P

/\ Nigdy nie zakladaj paska aparatu na szyje
dziecka. Pasek na szyje owiniety wokét szyi
dziecka moze by¢ przyczyna uduszenia.



/\ Nie dotykaj przez diugi okres aparatu,
akumulatora, ani tadowarki, kiedy te urzqdzenia
sqwiqczone lub uzytkowane. Cze$ci urzadzenia
nagrzewajq sie i s gorace. Pozostawienie
urzadzenia w bezposredniej stycznosci ze
skora przez dtugi okres moze spowodowac
stabe oparzenia.

/\ Nie kierujlampy biyskowej na osoby kierujqce
pojazdami mechanicznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
wypadek.

7ach, :

blyskowej.
« Uzywanie aparatu z lampga btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skory lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.
« Btysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. SzczegdIng ostroznos¢ nalezy
zachowac podczas fotografowania
niemowlat; lampa btyskowa nie moze sie
wtedy znajdowac w odlegtosci mniejszej
niz 1 m od dziecka.

S¢podczas uzytk ialampy

/N Unikaj stycznosci z ciekfym krysztatem. W razie
sttuczenia wyswietlacza nalezy zachowac
szczeg6Ing ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do
zranienia sie kawatkami pottuczonego
szkfa, kontaktu ciektego krysztatu
z wyswietlacza ze skorg oraz przedostania
sie go do oczu lub ust.

VN 1j odpowiednich srodkéw

przy obchodzeniu sie z akumulatorami. Przy

niewfasciwym uzytkowaniu akumulatorow

istnieje niebezpieczenstwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania akumulatoréw
nalezy stosowac sie do nastepujacych
zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwierac ani rozmontowywac
akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wytaczyc¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczy¢ go od
gniazdka.

« Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie
wtozy¢ odwrotnie lub zt3 strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatorow
w wodzie ani wystawiac ich na dziatanie
wody.

 Na czas transportu akumulatora zat6z na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami
z metalu, takimi jak naszyjniki czy spinki
do wtosow.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sg
narazone na wyciek elektrolitu. Aby
uniknac uszkodzenia aparatu, nalezy
wyjac z niego roztadowany akumulator.

« Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykow
i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

« Bezposrednio po korzystaniu z aparatu
lub po dtugim okresie pracy akumulator
moze by¢ rozgrzany. Przed wyjeciem
akumulatora poczekaj, az ostygnie.

» W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwtocznie zakonczy¢ jego uzywanie.

xi



xii

P 1j odpowiednich srodkéw

przy obchodzeniu sie ztadowarkg.

« Chron przed wodg i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwierac¢ stykow tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
fadowarki.

« Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac sucha szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac pozar.

« Nie wolno przebywac w poblizu
fadowarki podczas burzz wytadowaniami
elektrycznymi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie wolno dotykac wtyczki ani fadowarki
mokrymi dforimi. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie uzywac z konwerterami podréznymi
i przejéciéwkami przeznaczonymi do
zamieniania typu napiecia ani
z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie lub przegrzanie produktu,
a nawet pozar.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodéw. Podczas

podtaczania przewoddéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wytacznie przewodéw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby
zachowac zgodnos¢ z przepisami
dotyczacymi produktu.

/\ Phyty (D: ptyty CD z oprogramowaniem lub

dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach ptyt audio
CD. Moze to doprowadzi¢ do utraty stuchu
lub uszkodzenia odtwarzacza.



Uwagi

« Zadna cze$¢ instrukcji dotaczonych do « Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,  za ewentualne szkody spowodowane
przesytana, przeksztatcana, uzytkowaniem aparatu.
przechowywana w systemie stuzacym do  « Dotozono wszelkich staran, aby
pozyskiwania informacji ani ttumaczona informacje zawarte w instrukgji byty $ciste

na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i petne, jednak w przypadku zauwazenia
i sposobu bez uprzedniej pisemnejzgody  jakichkolwiek btedéw lub pominiec

firmy Nikon. bedziemy wdzieczni za poinformowanie
« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do o nich lokalnego przedstawiciela firmy
zmiany danych technicznych sprzetu Nikon (adres podany osobno).

i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.

Xiii



Xiv

Uwagi dla klientéw w Europie

Z INSTRUKCJA.

OSTRZEZENIE: ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI, JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE
NIEWEASCIWYM TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE

Ten symbol wskazuje, ze
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne podlegaja
selektywnej zbiérce
odpadoéw.

Ponizsze informacje dotycza

tylko uzytkownikéw

w krajach europejskich:

« Ten produkt nalezy wyrzucac¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadow. Nie nalezy go wyrzucac
z odpadami z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiérka odpadéw i recykling
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne
i zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia
i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpaddw.

« Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujgcym sie
utylizacja odpadow.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbiérki
odpadow.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikow w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy s oznaczone tym symbolem,
czy tez nie, nalezy oddawac do utylizacji
osobno w odpowiednich punktach
zbidrki odpadéw. Nie nalezy ich wyrzucac
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpadéw.




Uwagao pi iairepr
Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomocag
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze byc¢ zabronione
i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

duk

ji
J

« Dok y, ktorych kopi ie lub powiel « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci i reprodukgji
karnej Wiadze wprowadzity ograniczenia
Nie wolno kopiowac ani powiela¢ dotyczace kopiowania i reprodukgji
banknotéw, monet, papieréow papieréw wartosciowych emitowanych
wartosciowych, obligacji paristwowych przez firmy prywatne (akcje, faktury,
ani samorzadowych, nawet jezeli czeki, bony towarowe itp.), biletow na
egzemplarze powstate w wyniku dojazdy oraz talonéw i kupondw.
skopiowania lub reprodukcji zostang Wyjatkiem sa sytuacje, gdy pewna
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor". minimalna liczba kopii jest wymagana

w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest rowniez kopiowanie

i powielanie paszportéw wydanych przez
rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowoddéw
Jezeli nie uzyskano wczes$niej pozwolenia osobistych, biletéw i bonéw

ze strony wiasciwych wtadz, zabronione zywnosciowych.

jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papierow
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu
w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksiazki, utwory muzyczne,
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja  obrazy, odbitki z drzeworytéw, mapy,
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw  rysunki, filmy i fotografie, okreslone sa
urzedowych. w krajowych i miedzynarodowych
przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia
nie nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utwordw ani naruszania
przepiséw o prawie autorskim w inny
sposdb.

Pozbywanie sie urzqdzern do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen
do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na
nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna
odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowa¢ wykorzystaniem prywatnych zdje¢ w ztej wierze. Za zapewnienie prywatnosci
takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nos$nika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec no$nika, a nastepnie zapetnic ja ponownie obrazami
niezawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Nalezy zachowac ostroznos¢,
aby unikna¢ obrazen podczas fizycznego niszczenia nosnikdw danych.
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AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO
ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,0BRAZ WIDEO AVC”) ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO
AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE
ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA
UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA
JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.
ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com

[o] zenia dotyczqce temperatury

Aparat moze sie nagrzewac podczas uzytkowania. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
usterki. Przy wysokiej temperaturze otoczenia, po dtugim okresie nieprzerwanego
uzytkowania lub po zrobieniu kilku zdje¢ szybko raz za razem, moze wyswietli¢ sie
ostrzezenie dotyczace temperatury, po ktérym aparat wylgczy sie automatycznie w celu
zminimalizowania ryzyka uszkodzenia obwodéw wewnetrznych. Przed wznowieniem
uzytkowania poczekaj, az aparat ostygnie.

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawieraja
skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy
Nikon (w tym tadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych)
przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan
w zakresie bezpieczenstwa tych uktadow elektronicznych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon moze  amy—womm o
on Nikon Nik|

spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw jonowo-litowych innych firm, bez znaku
holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie),
moze zaktoci¢ normalng prace aparatu lub spowodowa¢ przegrzanie,
zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.



V] Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczeristwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon, zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do pracy
z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat oddac¢ do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sg
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegélnie wéwczas,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub
przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobic¢ zdjecie probne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktow, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -
,Life-Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi
adresami internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikow w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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T I
Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania
Sprawdz, czy opakowanie zawiera nastepujace elementy zestawu:
[] Ostona wielofunkcyjnego

mocowania akcesoriéw BS-N3000

] Pokrywka bagnetu korpusu

%, -
) - BF-N1000
i

] tadowarka MH-28
(adapter gniazdka Sciennego
jest dotqczany w krajach lub
regionach, gdzie to
wymagane, a jego ksztatt
zalezy od kraju sprzedazy)

] Akumulator
jonowo-litowy
EN-EL21
(z pokrywkaq stykow)

[] Kabel USB UC-E19 [ Obiektyw
(dotqczany, tylko gdy zestaw
zawierajqcy obiektyw zostat
zakupiony wraz z aparatem;
Jjest wyposazony w przedniq
itylng pokrywke obiektywu)

] Pasek AN-N1000 [] Gwarancja [ piytacD

[ Plyta CD zawierajgca  [] Instrukcja obstugi z dokumentacjq
programy ViewNX 2/ aparatu (zawiera niniejszq
Short Movie Creator instrukgje)

Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie.



Czesci aparatu

Warto poswiecic¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
fatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury kolejnych

czesci instrukgji.

Korpus aparatu

K] Odbiornik podczerwieni ..................66, 189
Znacznik pozycji mocowania

‘ ol o11=1 334/ V —— —
Dioda wspomagajaca AF 151,156
Dioda samowyzwalacza ....65

Lampa redukgji efektu czerwonych

[ Spust migawki....

3 Zaczep paska

[l Kontrolka zasilania e 18
B Przycisk nagrywania filmu. 32, 40,50
] Pokretto sterowania ... 9, 30, 152

L POKrEtto trybu Pracy oeeeeecsressseesseressesns 7

[EEl Przycisk % (lampa blyskowa).............. 69
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej

H (=) 152

[EE] Glosnik

[ Mikrofon
[EH Przycisk odfaczania obiektywu
[ Mocowanie obiektywu.....
Pokrywka bagnetu korpusu ..

Ostona wielofunkcyjnego mocowania
W AKCESOMOW ..vvvvesvvrresnsrsssssnsssssnsssssens 72,76

Wielofunkcyjne mocowanie

akcesoriow
[EZ] Wbudowana lampa btyskowa .




Korpus aparatu (ciqg dalszy)

5

19 -

18 -

B

[l Pokretto korekgji dioptrazu .6
1 Wizjer elektroniczny... .6
] Czujnik zblizenia oka... .6
I Przycisk @ (FUNKC]A) cvveererererrererns
E Monitor.
Wybierak wielofunkcyjny .. .8
Przycisk € (OK).. 8
AFL (AE-L/AF-L)..

129,155,163
(kompensacja ekspozydji).......................68
% (tryb [ampy blySKOWE)).....occcecvcercvercres 70
3 (zdjecia seryjne/samowyzwalacz)

63,65
Dioda dostepu do karty pamieci......... 16, 25
n Zatrzask pokrywy komory akumulatora/

gniazda karty pamieci................. 14,16,174
Ostona ztacza zasilania do opcjonalnego
23cza Zasilania........ooooocccccecccccccunnsnnnnnns 175

—20

&/

Pokrywa komory akumulatora/gniazda
karty pamigCi voo.oceoowcvcvevesesesesivinn. 14, 16, 175
[l Gniazdo mocowania statywu *
A Przycisk @ (usur)
[EH Przycisk DISP (wyswietl) ..
[EZ Pokrywka gniazda
[EH Przycisk MENU (menu)...
[ Przycisk =] (odtwarzanie).
Ztacze USB
[EE Ztacze mini HOMI
Bl Ztacze zewnetrznego mikrofonu .
[EX] Gniazdo karty pamieci ..
[l Zatrzask akumulatora....

—21

* Adapter statywu TA-N100 nie jest obstugiwany.



Monitor

E;

;‘
3
5|
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2917575688320 :20,00.898.

©O©ONOO 1 hWN

27 26 252423 22 2120

[ Tryb fotografowania

Tryb ekspozyciji..
n Sterowanie obrazem na zywo
BE] Wskaznik fleksji programu..
[ Tryb lampy btyskowej...
iTryb samowyzwalacza/zdalnego

Liczba zdjec¢ pozostatych do zapetnienia
bufora pamieci... .
Wskaznik zapisu balansu bieli
Wskaznik ostrzegawczy karty
r¥] Dostepny czas..
PE] Czutos¢ 150 ...
PZ1 Wskaznik czutosci ISO.
Wskaznik automatycznego ustawiania
czutosci I1SO .
7] Przystona..
71 Czas otwarcia migawki

sterowania
Tryb zdjec seryjnych
3 Aktywna funkgja D-Lighting .
Ustawienie Picture Control ...
[ Balans bieli
iUstawienia filméw (filmy HD)

Liczba klatek na sekunde (filmy
w zwolnionym tempie) "
[ Wielkosc zdjecia ™.
[ Jakosc zdjecia .

] Tryb ustawiania ostrosci £l Wskaznik potaczenia GPS -

B Tryb pola AF ... EF] Wskaznik potaczenia Eye-Fi

[z Priorytet twarzy " EE] Wskaznik blokady automatycznej

[H Pole ostrosci... ekspozydji (AE)/autofokusa (AF)...129, 155
[d Ramka pola AF " EZ] Czuto$¢ MIKFOfoNU ... 147
Kompensacja btysku.... EF] Czas, ktory uptynat... .50, 54

£[] Wskaznik nagrywania. .50, 54

[EE] Kompensacja ekspozyc .

[EE] Wskaznik gotowosci lampy. ..69,73
K" (wskaznik wyswietlany, gdy na karqe

H pamieci pozostaje miejsce na ponad 1000
zdjec) 21

* Dostepne tylko na ekranie szczegétowym (0 5).



Przycisk DISP (wyswietl)

Naciskaj DISP, aby przetaczac po kolei
wskazniki fotografowania ({1 4) i odtwarzania

(1 81), zgodnie z ilustracjg ponizej.

1l Fotografowanie

E B0 205010
Ekran uproszczony

Bl EINORY]
9

Ekran szczegétowy

Monitor wytgczony
(nie ma to wplywu na
wizjer; (1 6)

1
Przycisk DISP

Il Odtwarzanie

Uprszczone /nformqe
o zdjeciach

NIKON 1 V2

17125

F5. 6 [ 160 10mm

DEAUTO 0. 0 sRGB

01. JPG NOI
15 2012 10:0. 08:
Szczegbtowe informacje

o zdjeciu

Tylko zdjecie



Wizjer elektroniczny

Uzywaj wizjera, gdy jasne o$wietlenie otoczenia
utrudnia ogladanie obrazu na monitorze.
Wyswietlacz wizjera wiacza sie po przytozeniu oka
do wizjera i jest identyczny jak ten pokazany na
stronie 4; monitor wytacza sie automatycznie.
Zwré¢ uwage, ze monitor moze sie wiaczy¢, a wizjer
wyltaczy¢, jesli umiesci sie palec lub inne
przedmioty w poblizu czujnika zblizenia oka; unikaj
przykrywania czujnika podczas korzystania

z monitora.

Aby ustawic¢ ostros¢ ekranu, uzyj pokretta korekgji
dioptrazu. Obracajac pokrettem korekgji dioptrazu
z okiem przytozonym do wizjera nalezy uwazac¢, aby
nie urazi¢ sie niechcacy w oko palcem lub
paznokciem.

Linie kadrowania
Linie kadrowania mozna wyswietli¢, wybierajac
Wiacz dla Siatka w menu ustawien ([0 162).

Informacje dodatkowe

Czujnik zblizenia oka

=

[ vi28 B 0

Informacje na temat regulacji jasnosci monitora i wizjera znajdujg sie na

stronie 161.




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby
fotografowania:

o

=

)

Pokretfo trybu pracy

Tryb automatyczny (10 23): zezwalaj, aby aparat wybierat ustawienia dla zdjec¢
i filmow.

Tryb zaawansowanego filmowania (20 49): wybierz
tryb ekspozycji dla filméw HD lub nagrywaj
filmy w zwolnionym tempie.

Tryb ruchomego zdjecia (0 59): przy kazdym
wyzwoleniu migawki aparat rejestruje zdjecie

——
o—i
oraz film trwajacy okoto 1,6 s. Przy wyswietlaniu b &
uzyskanego w ten sposéb ,ruchomego zdjecia” *,(
w aparacie, film bedzie odtwarzany | :
=}

w zwolnionym tempie przez okoto 4 s,
X
L4 A

a nastepnie wyswietlone zostanie zdjecie.

Tryb uchwycenia najlepszego momentu (20 41):
wybierz moment zwolnienia migawki podczas
odtwarzania ujecia w zwolnionym tempie
(spowolnienie obrazu) lub pozwdl, aby aparat
wybrat najlepsze zdjecie w oparciu

o kompozycje i ruch (inteligentne wybieranie
zdjecia).

Tryby P, S, AiM (@1 33): reguluj czas otwarcia migawki i przystone, aby uzyskac
zaawansowane efekty fotograficzne.
« P:automatyka programowa ({1 34) « A:automatyka z preselekcja
« S:automatyka z preselekcjg czasu przystony (21 36)
(m35) « M: manualny (11 37)




Wybierak wielofunkcyjny

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk &) stuza do
regulacji ustawien oraz poruszania sie po
menu aparatu.

1
Wybierak wielofunkcyjny

Ustawienia: AE-E
Zablokuj ekspozycje ([ 129) i/lub ostros¢ ([0 154).

Poruszanie si¢ po menu: A
Przesun kursor do gory.

Wybierz wyrézniong

pozydje.
Ustawienia: g Ustawienia:
Wyswietl n:enu zdje¢ ﬁg::g? iVyS'WiEtl m?'mIJ( ;
seryjnych/ 5 ann;gensaql ekspozycji
samowyzwalacza ([0 63). O D9IE ( ).
Poruszanie si¢ po menu: € %lﬁ& Porus.zanie sie po menu: >
Powré¢ do poprzedniego m@;gl\ggaizﬁizz
menu.

podmenu.

Ustawienia: %
Wyswietl menu trybu lampy btyskowej (11 69).

Poruszanie si¢ po menu: ¥
Przesun kursor w dot.

Wybierak wielofunkcyjny
Pozycje mozna wyrdzniac, obracajac wybierakiem
wielofunkcyjnym zgodnie z ilustracja po prawej stronie.




Przycisk @ (funkcja)

Przycisk @ daje dostep do funkcji podanych
nizej. Naciénij @, aby wyswietli¢ opcje
biezacego trybu, a nastepnie obré¢ pokretto =
sterowania, aby wyrézni¢ zadana opcje, e = —
a nastepnie nacisnij pokretto, aby ja wybrac ] ‘
(opcje mozna réwniez wybiera¢ przy pomocy

wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku ). —

@\ a

« Sterowanie obrazem na zywo (I3 tryb automatyczny; (11 28): dostosuj
ekspozycje (Korekcja jasnosci), kontrast (Aktywna funkcja
D-Lighting), gtebie ostrosci (Zmiekczanie tta) lub zatrzymaj albo
rozmyj ruch (Korekcja ruchu). Mozna wyswietla¢ podglad efektéw na
monitorze.

« Szybki dostep do menu (tryby P, S, A oraz M ; (11 33): uzyskaj dostep do
opcji Pomiar ekspozycji, Balans bieli, Czutos¢ ISO, Picture Control,
Tryb ustawiania ostrosci oraz Tryb pola AF.

« Uchwycenie najlepszego momentu (C* tryb uchwycenia najlepszego momentu;

11 43): mozna wybiera¢ pomiedzy Spowolnienie obrazu
a Inteligentne wyb. zdjecia.

« Zaawansowane filmowanie (#* tryb zaawansowanego filmowania; (1 52):
wybierz miedzy filmem w wysokiej rozdzielczosci (Film HD - ang.
high-definition), a filmem w zwolnionym tempie (Spowolnienie).

» Temat (& Tryb ruchomego zdjecia; (11 61): mozna wybiera¢ sposréd Piekno,
Fale, Relaks i Delikatnos¢.

« Ocena (tryb odtwarzania; (11 88): oceniaj zdjecia.




Przycisk MENU

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu
aparatu. Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU.

()

I
i
d

oo

1
Przycisk MENU

Karty
Mozna wybierac sposrdd nastepujqcych menu:

=1 Menu odtwarzania (12 109) Y Menu ustawieri (10 159)
OPFP S AMIK "+ Menu fotografowania (10 119)

Opcje menu
Opcje w biezqcym menu.
III Resetuj opcje ustawien

Suwak wskazuje pofozenie
w biezqcym menu.




IH Korzystanie z menu

Poruszaj sie po menu za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego (11 8).

fam]
Wybierak wielofunkcyjny

1 wybierz menu.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézniac karty,
a nastepnie nacisnij P, aby przenies¢
kursor do wyréznionego menu.

Usun
Pokaz slajdow
Podglad zdjec
Obracaj pionowe

Polecenie wydruku DPOF
Ochrona

2 Wybierz pozycje.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznia¢ pozycje
menu, a nastepnie nacisnij p, aby
wyswietli¢ opcje dla wyréznionej pozyciji.

Obracaj pionowe
Polecenie wydruku DPOF
Ochrona |

3 Wybierz opcje.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zadana
opcje, a nastepnie nacisnij @), aby ja
wybrac.

Obracaj pionowe

Wyltacz

Korzystanie zmenu

Pokazane pozycje moga roznic sie w zaleznosci od ustawien aparatu. Pozycje
menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne ([0 181). Aby
wyjs$¢ zmenu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do

potowy (1 26).

1



Pierwsze kroki

1 Przymocuj pasek aparatu.
Przymocuj mocno pasek do dwoch oczek.

2 Nataduj akumulator.
Wt6z akumulator do tadowarki @ i podtacz tadowarke do gniazda
sieciowego @. Natadowanie catkowicie roztadowanego
akumulatora trwa okoto dwie godziny. Po zakonczeniu fadowania
odfacz tadowarke od sieci elektrycznej i wyjmij akumulator.

tadowanie
akumulatora

tadowanie
zakoriczone

Adapter wtyczki

W zaleznosci od kraju lub regionu zakupu, do
tadowarki moze by¢ dotgczony adapter
wtyczki. Ksztatt adaptera rézni sie w zaleznosci
od kraju lub regionu zakupu. Jesli do tadowarki
dotaczono adapter wtyczki, roztéz bolce l
wtyczki i podtacz adapter wtyczki zgodnie \
zilustracjg po prawej stronie, dopilnowujac,
aby wtyczka zostata wlozona do korica.
Podjecie préby odtaczenia adaptera wtyczki na
site moze uszkodzi¢ produkt.




% Akumulator i fadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia oraz przestrogi przedstawione na stronach x—xii
i 177-180 niniejszej instrukcji i stosowac sie do nich. Nie uzywaj akumulatora
w temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie akumulatora lub
obnizenie jego wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie

w zakresie od 0°C do 15°C oraz od 45°C do 60°C, jego pojemnos¢ moze byc¢
zmniejszona, a czas tadowania wydtuzony. Akumulator nie bedzie sie
tadowac w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 60°C.

taduj akumulator w temperaturze otoczenia mieszczacej sie w zakresie od
5°C do 35°C. Jesli dioda CHARGE (fadowanie) mruga szybko podczas tadowania,
natychmiast zaprzestan uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie przeno$ tadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas tadowania.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach
powodowac, ze tadowarka bedzie informowac o zakorczeniu fadowania,
mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij i wtéz
akumulator ponownie, aby rozpoczac¢ fadowanie jeszcze raz.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja
odtaczy¢ od zasilania, gdy nie jest uzywana.
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3 Wi6z akumulator i karte pamieci.
Uwazaj, aby na pewno wtozy¢ karte i akumulator w odpowiedniej
pozycji. Uzywajac akumulatora w celu dociskania pomararczowego
zatrzasku akumulatora w bok, wsuwaj akumulator do $rodka, az do
zamkniecia zatrzasku, a nastepnie wsun karte pamieci, az zablokuje
sie w poprawnym potozeniu.

J
i

4

@
Q




[% witadanie i wyjmowanie akumulatoréw oraz kart pamieci

Przed wlozeniem lub wyjeciem karty pamieci lub akumulatora nalezy zawsze
wylaczy¢ aparat. Zwro¢ uwage, ze akumulator moze by¢ goracy po uzyciu.
Zachowaj odpowiednia ostroznos¢ podczas wyjmowania akumulatora.

Formatowanie kart pamieci

Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie
pierwszy raz lub byta sformatowana w innym
urzadzeniu, wybierz Formatuj karte pamieci
W menu ustawien i postepuj zgodnie

Resetuj opcje ustawien ]
Formatuj karte pamieci
Bl. spus. przy braku karty

A ) . , Jasnosc obrazu
z poleceniami na ekranie, aby sformatowac Siatka
karte (0 161). Zwré¢ uwage, ze powoduje to Automatyczne wylaczenie
trwate usuniecie wszelkich danych, jakie mogq Samowvzwalacs

byc¢ zawarte na karcie. Przed rozpoczeciem
formatowania skopiuj do komputera wszelkie
zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowacd.

Przetacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci s wyposazone T
w przetacznik ochrony przed O []D
zapisem, zapobiegajacy %_ L]
przypadkowej utracie danych. Kiedy . 'J o

: AR o |
przetacznik znajduje sie w potozeniu Przelgcznik ochrony przed zapisem
Jlock” (blokada), nie mozna
zapisywac zdjec na karcie, usuwac zdjec z karty ani jej formatowac. Aby
odblokowac karte pamieci, przesun przetgcznik w drugie potozenie.

15



Wyjmowanie akumulatoréw i kart pamieci

Po wylgczeniu aparatu sprawdz, czy dioda
dostepu do karty pamieci (22 3) nie $wieci sie

i otwérz pokrywe komory akumulatora/gniazda
karty pamieci. Aby wyjac¢ akumulator, najpierw
zwolnij go, dociskajac pomaranczowy zatrzask
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka,

a nastepnie wyjmij go reka.

Aby wyjac karte, najpierw wcisnij ja, aby sie
wysuneta (D); nastepnie karte mozna wyja¢
reka (@).

V] Karty pamieci

« Aparat przechowuje zdjecia na kartach pamieci SD, SDHC i SDXC (dostepne
osobno; M1 172).

« Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczegdlna
ostroznos¢.

« Podczas formatowania, zapisywania, usuwania lub kopiowania danych do
komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wytaczac aparatu
oraz wyjmowac lub odtaczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie
aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykdw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzasom
fizycznym.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

« Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.




4 Zamocuj obiektyw.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopuscic¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu.
Obiektyw zwykle stosowany w niniejszej instrukcji w celach
ilustracyjnych to 1 NIKKOR VR 10-30 mm f/3,5-5,6. Na stronie 148
znajduja sie informacje na temat redukgji drgan (VR), a na stronie 203
znajduja sie informacje na temat odfgczania obiektywow.

©)

T

rl
=)

IJ =

ko 10-30

Znacznik mocowania (obiektyw)

| ; : o
Znacznik Utrzymujqc oznaczenia dopasowane, zatéz obiektyw

mocowania (aparat) " aparat, anastepnie przekrecaj go, azzatrzasnie sie
w poprawnym pofozeniu.
Znacznik mocowania
(obiektyw)

Obiektywy z przyciskami chowania/wysuwania obiektywu
Obiektywy wyposazone w przyciski chowania/
wysuwania obiektywu nie moga by¢ uzywane
w potozeniu schowanym. Aby odblokowac

i wysunac obiektyw, wcisnij i trzymaj przycisk
chowania/wysuwania obiektywu (D),
jednoczesnie obracajac pierscien zoomu (@).
Obiektyw mozna schowac, a pier$ciert zoomu
zablokowac, wciskajac przycisk chowania/
wysuwania obiektywu i obracajac pierscien
zoomu w przeciwnym kierunku. Uwazaj, aby nie nacisna¢ przycisku
chowania/wysuwania obiektywu podczas mocowania lub odfaczania
obiektywu.
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5 Wiacz aparat.

Przekre¢ wigcznik zasilania, aby wiaczy¢
aparat. Kontrolka zasilania zaswieci sie na
chwile na zielono, a monitor wiaczy sie.
Pamietaj, aby zdja¢ pokrywke obiektywu
przed rozpoczeciem fotografowania.

Wytaczanie aparatu
Aby wylaczy¢ aparat, przekre¢ wiacznik zasilania ponownie. Monitor wytgczy
sie.

Automatyczne wytaczenie

Jesli przez okoto minute nie wykona sie zadnych czynnosci, wyswietlacze
wylacza sie, a kontrolka zasilania zacznie migac (w razie potrzeby, opdznienie
automatycznego wytaczania wyswietlaczy mozna zmienic przy pomocy opgji
Automatyczne wylaczenie w menu ustawien; 11 162). Aparat mozna
ponownie uruchomi¢, uzywajac przyciskdw, pokretta trybu pracy lub innych
elementéw sterujgcych aparatu. Jesli przez okoto trzy minuty od wytaczenia
wyswietlaczy nie wykona sie zadnych czynnosci, aparat wytaczy sie
automatycznie.

Podfaczanie i odtaczanie obiektywow

Przed podtaczaniem lub odtaczaniem obiektywu nalezy zawsze wytgczac
aparat. Zwro¢ uwage, ze gdy aparat zostanie wylgczony, zamknie sie blokada
ochronna przetwornika w obiektywie w celu ochrony matrycy aparatu.

biektywy z przyciskami chowania/wysuwania obiektywu

Jedli korzystasz z obiektywu z przyciskiem chowania/wysuwania obiektywu
(22 17), aparat wigczy sie automatycznie po zwolnieniu blokady chowania/
wysuwania obiektywu. Poza tym, jesli wyswietlany jest widok przez obiektyw
lub monitor jest wytaczony, aparat wytaczy sie po wigczeniu blokady
chowania/wysuwania obiektywu (w przypadku obiektywéw 1 NIKKOR VR
10-30 mm f/3,5-5,6 oraz 1 NIKKOR VR 30-110 mm f/3,8-5,6, wymagana jest
wersja programu 1.10 lub nowsza, jesli wigczenie blokady chowania/
wysuwania obiektywu ma powodowac wytaczenie aparatu, gdy monitor jest
wytaczony. Aby uzyskac informacje na temat aktualizacji oprogramowania
sprzetowego obiektywu, wejdz na strong internetowa firmy Nikon
przeznaczona dla swojego regionu).




6 Wybierz jezyk i ustaw zegar.
Podczas pierwszego uruchomienia aparatu zostanie wyswietlone
okno dialogowe wyboru jezyka. Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
oraz przycisku @ (1 11), aby wybrac jezyk i ustawic zegar aparatu.
Dopoki data i godzina nie zostang ustawione, robienie zdjec jest
niemozliwe.

Strefa cza:
London, Casablanca

Language

Cestina UTC 0 01/01/2012 00:00:00

Dansk
Deutsch

g

Espanol

Naciskaj A lub v, aby wyroznic jezyk,  Naciskaj € lub W, aby wyréznic strefe
a nastepnie nacisnij . czasowq, a nastepnie nacisnij €.

Strefa czasowa i data

MWD/Y Miesiac/Dzi k

? D/W/Y Dzier/Miesiac/Rok

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ format ~ Naciskaj A lub 'V, aby wyréznic¢ opcje
daty, a nastepnie nacisnij €. czasu letniego, a nastepnie nacisnij @.

Jiede) ekl Uwaga: aparat korzysta z zegara
Data i godzina . . I
24-godzinnego. Jezyk i ustawienie
i czasu mozna zmieni¢ w dowolnej
20f. @ - . -
2 chwili, korzystajqc z opcji Jezyk
1O 00RI00) (Languaqe) (A1 165) oraz Strefa
czasowa i data ([0 165) w menu
ustawien.

Naciskaj « lub W, aby wybierac pozycje
menu, i naciskaj A lub V¥, aby zmienia¢
wartos¢. Nacisnij @ po zakoriczeniu
regulacji ustawien.
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Zegar aparatu

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszo$¢ zegarkéw recznych
i zegaréw domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac
z dokfadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego
regulacji.

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, tadowany w razie
potrzeby, gdy wtozony jest gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez
opcjonalne ztacze zasilania EP-5D i zasilacz sieciowy EH-5b (1 174). Trzy dni
fadowania zapewniajg dziatanie zegara przez okoto miesiac. Jesli po
wilaczeniu aparatu wyswietla sie ostrzezenie, ze zegar aparatu nie jest
ustawiony, akumulator zegara jest roztadowany i zegar zostat zresetowany.
Nastaw zegar na aktualng godzine i date.




7 Sprawdz poziom natadowania akumulatora i pojemnos¢ karty

pamieci.
Sprawdz na monitorze poziom Poziom natadowania
natadowania akumulatora i liczbe akumulatora

1

pozostatych, mozliwych do zapisania
zdjec.
1l Poziom natadowania akumulatora

Wyswietlanie Opis
Akumulator jest catkowicie
natadowany lub czesciowo
roztadowany. Poziom
oznaczony ikong @& |ub ==
na ekranie szczegétowym
(@5).
Niski poziom natadowania
akumulatora. Przygotuj
catkowicie natadowany
akumulator lub przygotu;j sie
do natadowania
akumulatora.
Nie mozna robi¢ zdje¢. |Akumulator roztadowany.

-

BRAK IKONY Liczba pozostatych zdjec¢

Wioz w petni Spust migawki zablokowany.
natadowany W16z natadowany
akumulator. akumulator.

1N Liczba pozostatych zdjec

Monitor przedstawia liczbe zdje¢, jaka mozna zapisa¢ na karcie
pamieci przy biezgcych ustawieniach (wartosci powyzej 1000 sa
zaokraglane w dét do najblizszej setki, np. wartosci pomiedzy 1200
a 1299 sa wyswietlane jako 1.2 k). Jesli wyswietli sie ostrzezenie
informujace, ze zabrakto pamieci do zapisania kolejnych zdje¢, wtdz
inng karte pamieci (10 14) lub usun niektére zdjecia (21 87).
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Il
Tryb automatyczny

Réb zdjecia i nagrywaj filmy. Aparat automatycznie dostosowuje
ustawienia do fotografowanego obiektu.

Robienie zdje¢ w trybie automatycznym

1 Wybierz tryb automatyczny.
Obro¢ pokretto trybu pracy w potozenie 3.

2 Przygotuj aparat.

Trzymaj aparat mocno obiema rekami,
uwazajac, aby nie zastania¢ obiektywu,
diody wspomagajacej AF ani mikrofonu.
Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji
»pionowej” (portretowej), obracaj aparat
w sposéb pokazany ponizej po prawej
stronie.

Czas otwarcia migawki wydtuza sie przy
stabym oswietleniu. Zalecamy uzywa¢
wbudowanej lampy btyskowej ({11 69) lub
statywu.

Dostepne ustawienia
Informacje na temat opcji dostepnych w trybie automatycznym znajduja sie na
stronie 181.
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3 Wykadruj zdjecie.
Umie$c¢ fotografowany obiekt w centrum
kadru.

4 Ustaw ostrosc.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu =
ustawienia ostrosci. Jesli fotografowany '
obiekt jest stabo oswietlony, moze
E zaswiecic sie dioda wspomagajaca AF
(T 151), aby poméc w ustawianiu ostrosci.

Jesli aparat jest w stanie ustawic ostros¢, Pole ostrosci
wybrane pole ostrosci zostanie B
wyréznione na zielono i wtaczy sie sygnat
dzwiekowy (sygnat dzwiekowy moze sie
nie wiaczyg, jesli fotografowany obiekt sie
porusza).

Jesli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci, pole
ostrosci zostanie wyswietlone na
czerwono. Patrz strona 150.
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5 Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca,
aby wyzwoli¢ migawke i zarejestrowac ’
zdjecie. Zaswieci sie dioda dostepu do
karty pamieci, a zdjecie zostanie
wys$wietlone na monitorze na kilka sekund
(zdjecie automatycznie zniknie z ekranu po
nacisnieciu spustu migawki do potowy).
Nie wysuwaj karty pamieci i nie wyjmuj ani
nie odtqczaj zrédta zasilania, dopdki dioda
nie zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

1
Dioda dostepu do karty
pamieci

Rejestrowanie wielu zdjec jedno po drugim

Jesli Wytacz jest wybrane dla Podglad zdjeé w menu odtwarzania ([0 112),
mozna wykonywac wiecej zdje¢ bez ponownego ustawiania ostrosci, trzymajac
spust migawki wcisniety do potowy pomigdzy zdjeciami.
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Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki

do konca.
~ > LA V:
Ustaw ostros¢: nacisnij do 2r6b zdjecie: nacisnij do
potowy korica

Automatyczne wybieranie programéw tematycznych
W trybie automatycznym aparat dokona Ikona programu
automatycznej analizy fotografowanego obiektu

i wybierze odpowiedni program tematyczny.
Wybrany program tematyczny wyswietlany jest na
monitorze.

%" |Portret: fotografowane osoby.

la" | Krajobraz: krajobrazy i panoramy miejskie.

[ | Portret nocny: portretowane osoby na ciemnym tle.

&°|Makro: obiekty blisko aparatu.

2" | Krajobraz nocny: stabo oswietlone krajobrazy i panoramy miejskie.
Automatyczny: obiekty nie mieszczace sie w zadnej z kategorii wymienionych
powyzej.




Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego

Uzyj pierscienia zoomu w celu przyblizenia fotografowanego obiektu, tak aby
wypetniat wiekszg cze$¢ kadru, lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia
obszaru widocznego na gotowej fotografii (wybierz dtuzsza ogniskowa na skali
ogniskowych obiektywu w celu przyblizenia lub krétsza w celu oddalenia).

Przyblizenie -

Oddalenie

©

)
Pier$ciert zoomu

Jesli korzystasz z opcjonalnego obiektywu

z przetacznikiem zoomu sterowanego elektrycznie,
wybierz T, aby przyblizy¢ obraz, lub W, aby oddali¢
obraz. Predkos¢ przyblizania i oddalania obrazu
przez aparat rozni sie w zaleznosci od stopnia
przesuniecia przefacznika. O pozycji zoomu
informuje wskaznik pozycji zoomu na ekranie.

Priorytet twarzy

Aparat wykrywa twarze fotografowanych oséb
i ustawia na nie ostros¢ (priorytet twarzy). Jesli
wykryta zostanie twarz fotografowanej osoby
skierowana przodem do aparatu, wyswietli sie
wokot niej podwadjna zétta ramka (jesli aparat
wykryje wiele twarzy, maksymalnie pie¢, aparat
wybierze najblizsza). Naci$nij spust migawki do
potowy w celu ustawienia ostrosci na osobe
wewnatrz podwadjnej zéttej ramki. Ramka zniknie z ekranu, jesli aparat nie bedzie
magt juz wykry¢ fotografowanej osoby (np. gdy osoba odwrdci wzrok).
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I Sterowanie obrazem na zywo

Opcje sterowania obrazem na zywo
umozliwiaja uzyskanie podgladu wptywu
poszczegdlnych elementdéw sterujacych na
konicowe zdjecie. Aby wybra¢ sterowanie
obrazem na zywo dla trybu automatycznego,
nacisnij @ i uzyj pokretta sterowania. Obracaj
pokrettem, aby wyréznic element, a nastepnie
nacisnij pokretto, aby zobaczy¢ efekt.

Obracaj pokrettem sterowania w celu
wyregulowania wybranego elementu. Aby
ukry¢ elementy sterujace obrazem na zywo,
nacisnij ponownie @.

Aktywna funkgja D-Lighting: zachowaj szczegdty
w o$wietlonych i zacienionych obszarach
kadru, zapewniajac uzyskanie naturalnego
kontrastu.

Aktywna funkcja Aktywna funkcja
D-Lighting: zwiekszona D-Lighting: zmniejszona

—
0
(Ej'

Przycisk @

@\ a?
— |

Pokretfo sterowania

Zmniejszenie efektu



Imiekczanie ta: zmiekcz szczegoty tha, aby Wyostrzenie tla
wyroznic obiekt, lub zapewnij ostros¢
zaréwno pierwszego, jak i drugiego planu.

Zmiekczenie tta
Ostre tto Tto zmiekczone
Korekgja ruchu: oddaj wrazenie ruchu poprzez Zamrozenie ruchu

poruszenie obiektéw bedacych w ruchu lub
,zamroz” ruch, aby wyraznie uchwyci¢
poruszajace sie obiekty.

Rozmycie ruchu
Zamrozenie ruchu Rozmycie ruchu
Korekgja jasnosci: rozjasnij lub przyciemnij Jasniejsze
zdjecia.

Jasniejsze Ciemniejsze Ciemniejsze

% sterowanie obrazem na zywo

Kiedy wiaczone jest sterowanie obrazem na zywo, nie mozna uzywac
wbudowanej ani opcjonalnej lampy btyskowej, a po kazdym wcisnieciu spustu
migawki rejestrowane bedzie tylko jedno zdjecie, nawet jesli & jest wybrane
w menu zdjec seryjnych/samowyzwalacza.
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Wyswietlanie zdje¢

Nacisnij =], aby wyswietli¢ ostatnie zrobione
zdjecie w widoku petnoekranowym na
monitorze (odtwarzanie na petnym ekranie).

Naciskaj « lub P, lub obracaj wybierakiem

wielofunkcyjnym, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.

Aby przyblizy¢ srodek biezacego zdjecia,
obré¢ pokretto sterowania w prawo (K1 86).
Obracaj pokrettem w lewo, aby oddali¢ obraz.
Aby wyswietli¢ wiele zdje¢, obré¢ pokretto
sterowania w lewo, gdy zdjecie jest
wyswietlone na petnym ekranie (L0 84).

/ \m\/q

—]

T

Pokrettfo sterowania

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrécic¢ do trybu fotografowania, nacisnij

spust migawki do potowy.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wiaczania i wytaczania informacji o zdjeciu znajduja sie na

stronie 81. Informacje na temat pokazéw slajdéw znajduja sie na stronie 89.




Usuwanie zdjec

Aby usunac biezace zdjecie, nacisnij @. Zwrdc¢ uwage, ze usunietych zdjec
nie mozna odzyskac.

1 wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie, ktére zamierzasz usuna¢, zgodnie z opisem na
poprzedniej stronie.

2 Nacisnij .
Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia.

=T

E] 7

Usunac?
@Tak

3 Usun zdjecie.
Nacisnij @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie
i powrdci¢ do odtwarzania, lub nacisnij =],
aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia.

=T

lo
7
J

W=

Usuwanie wielu zdjec

Opgji Usun w menu odtwarzania (0 87) mozna uzywac do usuwania
wybranych zdje¢, usuwania wszystkich zdjec¢ lub zdje¢ wykonanych w wybrane
dni.
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Nagrywanie filmow w trybie automatycznym

W trybie automatycznym przycisk
nagrywania filmu stuzy do nagrywania
filmoéw z dzwiekiem w formacie 16 : 9 (kadr
filmu jest wyswietlany na ekranie). Naciskaj
przycisk nagrywania filmu, aby rozpoczynaé
i konczy¢ nagrywanie.

Fotografowanie podczas nagrywania

W dowolnej chwili podczas nagrywania mozna
zrobi¢ zdjecie, naciskajac spust migawki do korica.
Nie powoduje to przerwania nagrywania filmu.
Informacje dodatkowe

Informacje na temat ogladania filméw znajduja sie
na stronie 56.




Il
Tryby P, S, A orazM

Tryby P, S, A oraz M oferuja zréznicowany
poziom kontroli nad czasem otwarcia migawki
i przystona. Wybierz tryb i dostosuj ustawienia
wedtug swoich intencji twérczych.

1N Regulacja ustawien

W trybach P, S, A i M do ponizszych ustawiert mozna uzyskac¢ dostep
bezposrednio z ekranu fotografowania. Nacisnij przycisk @ i obracaj
pokrettem sterowania, aby wyrézni¢ ustawienie, a nastepnie nacisnij
pokretto, aby je wybrac.

Picture Control (0 136) Balans bieli (0 130)
—d—— I
- - a=p— Tryb ustawiania ostrosci
(1 149)

Pomiar ekspozycji
(0128) __f5

Czutos¢ 1SO (1 135) Tryb pola AF (10 153)

Po dokonaniu wyboru ustawienie mozna
zmieni¢, obracajac pokrettem sterowania.
Naci$nij pokretto ponownie, aby zapisa¢
zmiany i powrdcic¢ do trybu fotografowania.

Dostepne ustawienia

Informacje na temat opcji dostepnych w trybach P, S, A oraz M znajduja sie na
stronie 181.

33



34

Robienie zdje¢ w trybach P, S, A orazM
P Automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki
i przystone w celu uzyskania optymalnej ekspozycji w wigkszosci
sytuacji. Ten tryb jest zalecany do okazjonalnego fotografowania

i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zdac sie na ustawienia czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat.

Il Wybieranie kombinagji czasu otwarcia migawki i przystony
Mimo tego, ze czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony wybrane przez aparat zapewnig
uzyskanie optymalnych rezultatéw, mozna = —
rowniez wybiera¢inne kombinacje dajace taka T
sama ekspozycje (,fleksja programu”). Obracaj | \M
pokretto sterowania w prawa strone w celu 1
wybrania wiekszego otworu przystony (niskie ) ‘
liczby przystony), ktéry spowoduje poruszenie Pokretto sterowania
szczegotow tha, lub skrdcenia czasu otwarcia
migawki, co spowoduje ,zamrozenie” ruchu.
Obracaj pokretto sterowania w lewg strone

w celu wybrania mniejszego otworu przystony
(wysokie liczby przystony), ktéry zwiekszy
gtebie ostrosci, lub wydtuzy czas otwarcia
migawki, co spowoduje poruszenie ruchu. Ez160—55-) is2e0mm0,00, M)
X wyswietla sie podczas pracy fleksji
programu.

Przywracanie domysinych ustawien czasu otwarcia migawki i przystony

Aby przywréci¢ domysine wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj
pokretto sterowania, dopdki X nie zniknie z wyswietlacza, wybierz inny tryb,
obré¢ pokretto trybu pracy lub wytacz aparat. Domysiny czas otwarcia migawki
i warto$¢ przystony zostana automatycznie przywrécone po przetgczeniu sie

aparatu w tryb gotowosci.




S Automatyka z preselekcjq czasu

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik
wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony, zapewniajaca optymalna ekspozycje. Uzywaj dtuzszego czasu
otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu poprzez poruszenie
obiektéw bedacych w ruchu, lub krétszego czasu otwarcia migawki

w celu ,zamrozenia” ruchu.

Krétki czas otwarcia }hlgawki (V1600 5) Dtugi czas otwarcia migawki (1s)

Il Wybieranie czasu otwarcia migawki

Obracaj pokrettem sterowania w prawo, aby
uzyskac krotsze czasy otwarcia migawki, lub
w lewo, aby uzyska¢ dtuzsze czasy otwarcia
migawki. Wybieraj sposréd wartosci od 30 s
do a0 5. Migawka elektroniczna, ktérg mozna
wiaczy¢, wybierajac Wiacz dla Bezgtosne
fotograf. (10 125) albo wybierajac 15, 30 lub
60 kl./s (€0 125) w trybie zdje¢ seryjnych

(11 63), obstuguje czasy otwarcia migawki
wynoszace nawet jedynie Viso00 S, a najdtuzszy
czas otwarcia migawki dostepny dla
elektronicznej migawki to 30 s (bezgtosne
fotografowanie) lub %o s (zdjecia seryjne

z szybkoscia 15, 30 i 60 kl./s).

Zdjecia seryjne
Wybrany czas otwarcia migawki moze zmieniac sie,
gdy wiaczono tryb zdjec seryjnych ([0 63).

35



36

A Automatyka z preselekcjq przystony

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera
wartos$c¢ przystony, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia
migawki, zapewniajacy optymalng ekspozycje. Duze otwory przystony
(niskie liczby przystony) powoduja zmniejszenie gtebi ostrosci,
rozmywajac obiekty za i przed gtéwnym fotografowanym obiektem.
Mate otwory przystony (wysokie liczby przystony) powodujg zwiekszenie
gtebi ostrosci, podkreslajac szczegoty w tle i na pierwszym planie.
Niewielka gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu
rozmycia szczego6téw tla, a duza gtebia ostrosci w zdjeciach krajobrazu
w celu uzyskania ostrosci tfa i pierwszego planu.

- -t - ikl
Duzy otwor przystony (f/5,6) Maty otwér przystony (f/16)

1N Wybieranie przystony

Obracaj pokretto sterowania w prawo, aby
uzyska¢ mniejsze otwory przystony (wieksze
liczby przystony), lub w lewo, aby uzyskac —
wieksze otwory przystony (mniejsze liczby
przystony). Minimalne i maksymalne wartosci | (@) \ b ——
zaleza od aktualnie uzywanego obiektywu. 1

Pokrettfo sterowania

Il
H‘ U

7=




M Manualny

W trybie manualnej ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i warto$¢ przystony.

Il Wybieranie czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Korzystajac ze wskaznika ekspozycji (patrz
ponizej), dostosuj czas otwarcia migawki

i przystone. Czas otwarcia migawki mozna
ustawi¢, obracajac pokrettem sterowania

w prawo, w celu ustawienia krétszego czasu, \ ﬂ\/f{

lub w lewo, w celu ustawienia diuzszego !
czasu: wybierz warto$¢ z zakresu od 30 s do ‘
Vaooo 5 (30 s do Visooo 5, gdy migawka Pokretto sterowania
elektroniczna jest wtaczona poprzez wybranie
Wiacz dla Bezglosne fotograf., albo Ve s i
Vis000 5, gdy migawka elektroniczna jest
wiaczona poprzez wybranie liczby klatek na
sekunde w trybie zdjec seryjnych wynoszacej
15,30 lub 60 kl./s; 1 63, 125) lub wybierz
,Bulb” (czas B) albo , Time” (czas), aby migawka
zostata otwarta na dowolnie diugi czas w celu
uzyskania dtugiego czas naswietlania.
Przystone wybiera sig, obracajac wybierakiem
wielofunkcyjnym zgodnie ze wskazéwkami
zegara, w celu ustawienia mniejszego otworu
przystony (wiekszej liczby przystony), lub
przeciwnie do wskazéwek zegara, w celu ustawienia wiekszego otworu
(mniejszej liczby przystony): wybierz warto$¢ mieszczaca sie w zakresie
od minimalnej do maksymalnej wartosci dla obiektywu.

Zdjecia seryjne
Wybrany czas otwarcia migawki moze zmieniac sie, gdy wiaczono tryb zdjec
seryjnych ({1 63).
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Wskaznik ekspozydji

Kiedy wybrany jest czas otwarcia migawki inny niz ,Bulb” (czas B) lub ,Time”
(czas), wskaznik ekspozycji pokazuje, czy zdjecie bedzie niedoswietlone czy
przeswietlone przy biezacych ustawieniach.

Optymalna ekspozycja Niedoswietlone o 'AEV Przeswietlone o ponad 2 EV
N N o7
=-0 =0 Zo

10 Dlugie czasy ekspozygji (tylko manualny tryb ekspozycji)
Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki,
aby uzy¢ dtugich czaséw ekspozycji w celu
uzyskania zdje¢ ruchomych $wiatet, gwiazd,
nocnych widokéw lub fajerwerkow.

« (zas B: migawka pozostaje otwarta tak dtugo,
jak dtugo spust migawki jest wcisniety. Uzyj
statywu, aby zapobiec poruszeniu zdjec.

« (zas: wymagany jest opcjonalny pilot
zdalnego wyzwalania ML-L3 (0 170).
Rozpocznij ekspozycje, naciskajac spust
migawki pilota ML-L3. Migawka pozostaje
otwarta do ponownego nacisniecia spustu.

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, rownej
powierzchni. Aby zapobiec przerwie w zasilaniu podczas ekspozycji,
uzyj catkowicie natadowanego akumulatora EN-EL21 lub
opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5D.
Zwrd¢ uwage, ze przy diugich czasach ekspozycji moga pojawiac sie
szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta).
Przed rozpoczeciem fotografowania wybierz Wiacz dla Red.
szumow - di. ekspoz. w menu fotografowania (20 146).



2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Wybierz tryb M i wybierz czas otwarcia
migawki w nastepujacy sposéb:

« (zas B: obracaj pokrettem sterowania
w lewo, az ,Bulb” (czas B) zostanie
wybrane dla czasu otwarcia migawki. \ m\/f{
« (zas: obracaj pokrettem sterowania
w lewo, az ,Bulb” (czas B) zostanie
wybrane dla czasu otwarcia migawki,
a nastepnie wybierz @ (tryb zdalnego ™ ]
wyzwalania) dla Zdjecia seryjne/
samowyz. ({1 63).

3 Otworz migawke.
Czas B: po ustawieniu ostrosci nacisnij spust migawki do korca.
Trzymaj spust migawki wciéniety, az do zakoriczenia ekspozycji.

Czas: nacisnij spust migawki ML-L3 do korica. Migawka otworzy sie od
razu lub z dwusekundowym opédznieniem.

4 Zamknij migawke.
(zas B: zdejmij palec ze spustu migawki.
Czas: nacisnij spust migawki ML-L3 do konca.
Fotografowanie zakonczy sie automatycznie po dwdch minutach. Zwréc
uwage, ze zarejestrowanie dtugiej ekspozycji moze wymagac troche
czasu.
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Nagrywanie filméw w trybach P, S, A oraz M

W trybach P, S, A i M przycisk nagrywania
filmu stuzy do nagrywania filmow z
dzwiekiem w formacie 16 : 9 (rogi kadru filmu
sg wyswietlane na ekranie). Naciskaj przycisk
nagrywania filmu, aby rozpoczynaci korczyc
nagrywanie. Zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od
wybranego trybu filmy sa nagrywane

z uzyciem automatyki programowej Przycisk nagrywania filmu
ekspozycji. Aby wyregulowac ekspozycje ©) ©)
podczas nagrywania filmow, wybierz tryb >

zaawansowanego filmowania (21 49).

®r125 ssommo0us00mEC)

Fotografowanie podczas nagrywania
W dowolnej chwili podczas nagrywania mozna zrobic zdjecie, naciskajac spust
migawki do konca. Nie powoduje to przerwania nagrywania filmu.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ogladania filméw znajduja sie na stronie 56.




T I
Uchwycenie najlepszego momentu

Ten tryb jest idealny dla szybko zmieniajacych sie, trudnych do
uchwycenia obiektéw. Wybierz moment zwolnienia migawki podczas
odtwarzania ujecia w zwolnionym tempie (spowolnienie obrazu) lub
pozwdl, aby aparat wybrat najlepsze zdjecie w oparciu o kompozycje
i ruch (inteligentne wybieranie zdjecia).

Spowolnienie obrazu

W tym trybie aparat rejestruje krétka sekwencje zdjec i odtwarza ja

w zwolnionym tempie, dzieki czemu mozna precyzyjnie wybrac
moment wykonania zdjecia. Podczas gdy spust migawki jest wcisniety
do potowy, aparat rejestruje do 40 klatek przez ok. 1,3 s, a nastepnie
odtwarza je w zwolnionym tempie w ciggtej petli. W chwili, gdy
wyswietlany jest kadr, ktéry chcesz zachowac, nacisnij spust migawki do
konca, aby zapisa¢ biezacy kadr i odrzuci¢ pozostate zdjecia.

1 Wybierz tryb L*.
Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie 1.

Dostepne ustawienia
Informacje na temat opcji dostepnych w trybie uchwycenia najlepszego
momentu znajduja sie na stronie 181.
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2 Wykadruj zdjecie.

Skomponuj ujecie z fotografowanym
obiektem w centrum kadru.

CHCB

3 Nacisnij spust migawki do potowy.
Aparat ustawi ostros¢ ([0 24), a nastepnie,

przez okoto 1,3 s, zarejestruje 40 kadréw do

tymczasowego bufora pamieci.

v
<y

4 wyswietl zawartos¢ bufora.
Trzymaj spust migawki wcisniety do
potowy, aby odtwarzac kadry zapisane
w buforze w ciagtej petli trwajacej okoto
6 s. Potozenie biezacego kadru pokazuje
wskaznik postepu.

Wskaznik postepu

[
=

,h
v928 175.@

oA

Dioda doswietlajaca

Swieci sie podczas buforowania (12 74).

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest wyposazona w diode doswietlajaca, ktora
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5 Zapisz wybrany kadr.
Nacisnij spust migawki do konca, aby
zapisac biezacy kadr i odrzuci¢ pozostate ’
zdjecia. Aby wyjs¢ bez zapisywania zdjecia,
zwolnij przycisk bez naciskania go do
konca.

Il Wybieranie trybu uchwycenia

Nacisniecie przycisku @ w trybie uchwycenia
najlepszego momentu spowoduje
wyswietlenie nastepujacych opcji. Obracaj —

pokretto sterowania, aby wyrdzni¢ zadany tryb  £J —\(8)—

uchwycenia, a nastepnie nacisnij je, aby

dokonac¢ wyboru.

« Spowolnienie obrazu: fotografuj w trybie =
spowolnienia obrazu (10 41). Przycisk @

« Inteligentne wyb. zdjecia: fotografuj przy UehieETiehalpszegaToment

pomocy inteligentnego wybierania zdjecia

(M 44). J _
I T —

Inteligentne wyb. zdjecia
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Inteligentne wybieranie zdjecia

Wybierz tryb inteligentnego wybierania zdjecia, aby pozwoli¢ aparatowi
pomagac w robieniu zdje¢ majacych uchwyci¢ ulotny wyraz twarzy
fotografowanej osoby lub do innych zdje¢, dla ktérych wybranie
momentu wyzwolenia migawki jest trudne, np. zdje¢ grupowych
podczas przyjecia. Przy kazdym wyzwoleniu migawki aparat
automatycznie wybiera najlepsze ujecie oraz pewna liczbe zdje¢,
bedacych kandydatami na najlepsze ujecie, w oparciu o kompozycje
iruch.

1 Wybierz tryb C*.
Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie 4.

2 Wybierz tryb inteligentnego wybierania zdjecia.
Nacisnij przycisk @, a nastepnie obracaj
pokrettem sterowania, aby wyrdznic¢ }

Inteligentne wyb. zdjecia, a nastepnie
nacisnij pokretto, aby wybrac te opcje.

Przycisk @
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3 Wykadruj zdjecie.
Skomponuj ujecie z fotografowanym
obiektem w centrum kadru.

4 Rozpocznij buforowanie zdjec.
Nacisnij spust migawki do potowy w celu
ustawienia ostrosci ((11 24). Gdy aparat
rozpocznie rejestrowanie zdje¢ w buforze
pamieci, na ekranie pojawi sie ikona.
Aparat nieprzerwanie ustawia ostrosc
w celu uwzglednienia zmian w odlegtosci
od fotografowanego obiektu, podczas gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy.

Buforowanie
Buforowanie rozpoczyna sie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i konczy
sie po okoto 90 sekundach lub wcisnieciu spustu migawki do korica.

Spust migawki wcisniety

do pofowy w celu Spust migawki wcisniety Koniec
ustawienia ostrosci do korica fotografowania
| ] I
I | |

Buforowanie

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest wyposazona w diode doswietlajaca, ktéra
Swieci sie podczas buforowania (20 74). Buforowanie koriczy sie automatycznie,
a dioda doswietlajaca wylgcza sie, po zakorczeniu fotografowania, lub jesli spust
migawki pozostaje wcisniety do potowy przez okoto szes¢ sekund.
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5 Zréb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do konca.
Aparat poréwna zdjecia zapisane '
w buforze zaréwno przed, jak i po
wcisnieciu spustu migawki do korca,
a nastepnie wybierze piec¢ zdje¢ do
skopiowania na karte pamieci. Zwré¢
uwage, ze moze to chwile potrwac.
Najlepsze zdjecie zostanie wyswietlone na
monitorze na kilka sekund po zakoriczeniu
zapisu.

% Piiki inteligentnego wybierania zdjecia

Nie nalezy usuwac pliku ,NCSPSLST.LST” z folderu ,NCFL" na karcie pamieci ani
zmieniac nazw plikéw zdjec zrobionych przy uzyciu inteligentnego wybierania
zdjecia. Aparat nie bedzie rozpoznawat zmodyfikowanych plikéw jako zdje¢
inteligentnego wybierania zdjecia i bedzie je traktowat jako oddzielne zdjecia.

Informacje dodatkowe

Uzyj opcji Liczba zapisanych zdje¢ z menu fotografowania, aby wybrac liczbe
zdjec wybierang przez inteligentne wybieranie zdjecia (10 125).




Przegladanie zdjec zrobionych przy uzyciu inteligentnego
wybierania zdjecia

Nacisnij =] i uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego w celu wyswietlania zdjec
zrobionych przy uzyciu funkgji
inteligentnego wybierania zdjecia (12 30;
zdjecia zrobione z uzyciem tej funkcji sa
oznaczone ikong &¢). Tylko najlepsze ujecie
zostanie wyswietlone sposrod zdjec
zarejestrowanych przez funkcje
inteligentnego wybierania zdjecia (po
wcisnieciu wybieraka wielofunkcyjnego

w prawo w celu wyswietlenia nastepnego
zdjecia, aparat pominie zdjecia - kandydatow
do najlepszego ujecia, a w rezultacie
nastepne wyswietlone zdjecie nie bedzie
miato numeru bezposrednio nastepujacego
po biezacym zdjeciu). Aby zakonczy¢
odtwarzanie i powrdci¢ do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

Wybieranie najlepszego ujecia

Podczas wyswietlania zdjecia zrobionego
przy uzyciu inteligentnego wybierania
zdjecia, mozna wybrac najlepsze ujecie,
naciskajac €. Naciskaj € lub p>, aby
wyswietli¢ pozostate zdjecia z sekwencji,

a nastepnie nacisnij @, aby wybra¢ biezace
zdjecie jako najlepsze ujecie. Aby powréci¢
do normalnego odtwarzania, nacisnij B=1.

BAnuluj T3Zmien
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Usuwanie zdje¢

Nacisniecie @, gdy wybrane jest zdjecie =
zrobione przy uzyciu inteligentnego D
wybierania zdjecia, powoduje wyswietlenie

okna dialogowego potwierdzenia. Naci$nij @
ponownie, aby usuna¢ najlepsze zdjecie
i zdjecia - kandydatéw na najlepsze zdjecie,

lub nacisnij =], aby wyj$¢ z menu bez
usuwania zdje¢. Zwré¢ uwage, ze usunietych
zdjec nie mozna odzyskac.

Usuwanie pojedynczych zdjec
Nacisniecie przycisku @ podczas wyswietlania okna

dialogowego wyboru najlepszego zdjecia
powoduje wys$wietlenie nastepujacych opgji. S deun
T . . . . . 0 zajecie
Wyréznij opcje wybierakiem wielofunkcyjnym Weryet eprbcalenes
i nacisnij @), aby ja wybrac. Anului
« Tozdjecie: usun biezace zdjecie (zwré¢ uwage, ze ——  ———

zdjecia aktualnie wybranego jako najlepsze ujecie s ERinny ERamiz
nie mozna usungc).
« Wszyst. oprocz najlepsz.: usun zdjecia kandydatéw na najlepsze zdjecie,
pozostawiajac zdjecie aktualnie wybrane jako najlepsze.
Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Aby usunaé wybrane zdjecie lub
zdjecia, wyréznij Tak i nacisnij @.
Tryb uchwycenia najlepszego momentu
Aparat automatycznie wybiera program tematyczny dostosowany do
fotografowanego obiektu. Nagrywanie filmow jest niemozliwe, a przycisk

nagrywania filmu nie zadziata. Nie mozna uzywac lampy btyskowej.




Il
Tryb zaawansowanego filmowania

Wybierz ten tryb, aby nagrywac filmy w zwolnionym tempie lub
w wysokiej rozdzielczosci (HD - ang. high-definition) w trybie P, S, A
lub M.

Filmy HD

Nagrywaj filmy z dzwiekiem w formacie 16:9.

1 Wybierz tryb zaawansowanego filmowania.
Obré¢ pokretto trybu pracy na "#*. Na
ekranie pojawi sie kadr filmu HD formatu
16:9.

2 Wykadruj pierwsze ujecie.
Wykadruj pierwsze ujecie z nagrywanym
obiektem w centrum ekranu.

Dostepne ustawienia
Informacje na temat opcji dostepnych w trybie zaawansowanego filmowania
znajduja sie na stronie 183.

% Ikona iy

Ikona 8§ oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wyboru trybu ekspozycji znajduja sie na stronie 122. Opcje
dotyczace rozmiaru klatki i liczby klatek na sekunde zostaty opisane na stronie 126.
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3 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania wyswietlany jest wskaznik
nagrywania, czas, ktéry uptynat, a takze
dostepny czas nagrywania.

Nagrywanie diwieku

Uwazaj, aby nie zastania¢ mikrofonu oraz zwréé
uwage, ze wbudowany mikrofon moze
nagrywac dzwieki aparatu lub obiektywu.
Domyslnie aparat ustawia ostro$¢ w sposob
ciagly. Aby unikna¢ nagrywania dzwiekéw
zwigzanych z ustawianiem ostrosci, wybierz tryb
ustawiania ostrosci AF-S ((0 149). Pozycja Opcje
dzwieku w filmie w menu fotografowania
oferuje opcje dotyczace czutosci i redukgji
szumu wiatru dla wbudowanego oraz
zewnetrznego mikrofonu (10 147).

Przycisk nagrywania filmu

Wskaznik nagrywania/czas,
ktéry uptyngt

4 Zakoncz nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu
ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.
Nagrywanie zakonczy sie automatycznie
po osiggnieciu maksymalnej dtugosci filmu
(1 126), zapetnieniu karty pamieci,
wybraniu innego trybu, odtaczeniu
obiektywu lub nagrzaniu sie aparatu
(@ xvi).

Przycisk nagrywania filmu

Maksymalna dtugos¢
Przy ustawieniach domysinych filmy HD moga m

nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed osiggnieci

maksymalng dtugos¢ 20 minut (wiecej informacji podano na stronie 126).
Zwré¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci,

ie¢ rozmiar do 4 GB lub

em tej dtugosci (0 172).

Blokada ostrosci i ekspozyji

Kiedy przycisk AF:L (wybierak wielofunkcyjny do gory) jest wcisniety, ekspozycja

oraz ostros¢ s zablokowane (3 129, 154).




1N Fotografowanie podczas nagrywania filmu HD
Nacisnij spust migawki do korca, aby zrobi¢
zdjecie, nie przerywajac nagrywania filmu
HD. Zdjecia zrobione podczas nagrywania
filmu maja format 3:2.

Fotografowanie podczas nagrywania filmu
Wraz z kazdym filmem mozna zrobi¢ maksymalnie 20 zdje¢. Zwré¢ uwage, ze
zdje¢ nie mozna robi¢ w trakcie nagrywania filméw w zwolnionym tempie.
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IR Wybieranie typu filmu

Aby wybra¢ pomiedzy nagrywaniem filmu
w wysokiej rozdzielczosci a nagrywaniem
filmu w zwolnionym tempie, nacisnij @,

nastepnie obracaj pokrettem sterowania &

w celu wyrdznienia jednej z ponizszych opcji, ]

po czym nacisnij pokretto, aby wybrac opcje:

« Film HD: nagrywanie filméw HD (0 49). ==
« Spowolnienie: nagrywanie filmow Przycisk @

w zwolnionym tempie ({1 53).

Zaawansowane filmowanie

‘ Spowolnienie

V/ Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub dystorsja moga by¢ widoczne na ekranach i gotowym filmie
przy oswietleniu lampami jarzeniowymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat
zostanie obrécony w poziomie lub tez jedli jakis obiekt szybko przemiesci sie
przez kadr (migotanie i wystepowanie paséw w filmach HD mozna zredukowac,
wybierajac ustawienie opcji Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci
lokalnego zasilania pradem zmiennym, ale zwré¢ uwage, ze najdtuzszy dostepny
czas otwarcia migawki to /100 s przy 50 Hzii /60 s przy 60 Hz; (10 164). Jasne zrédta
Swiatta moga pozostawiac¢ powidoki podczas obracania aparatu. Pojawia¢ moga
sie réwniez postrzepione krawedzie, barwne kontury, efekt mory i jasne punkty.
Podczas nagrywania filméw nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne
Zrodta silnego $wiatfa. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze

spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodoéw elektronicznych aparatu.




Spowolnienie

Nagrywanie filméw bez dzwieku w formacie 8:3. Filmy s nagrywane
z predkoscia 400 kl./s i odtwarzane z predkoscig 30 kl./s.

1 Wybierz tryb zaawansowanego filmowania.
Obro¢ pokretto trybu pracy w potozenie "8+,

2 Wybierz tryb spowolnienia.
Nacisnij przycisk @, a nastepnie obracaj
pokrettem sterowania, aby wyrézni¢
Spowolnienie, po czym nacisnij pokretto, —

aby wybrac te opcje. Na wyswietlaczu &) = \ —
pojawi sie kadr filmu w zwolnionym
tempie w formacie 8:3.

—

Przycisk @

3 Wykadruj pierwsze ujecie.
Wykadruj pierwsze ujecie z nagrywanym i

obiektem w centrum ekranu. =
o
l

P

(@400 F5.6)523200%00703%

53



54

4 Ustaw ostros¢.

i
<

Pole ostrosci

5 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania wyswietlany jest wskaznik
nagrywania, czas, ktory uptynat, a takze
dostepny czas nagrywania. Aparat
ustawia ostro$¢ na obiekt posrodku
ekranu. Wykrywanie twarzy ({1 27) jest
niedostepne, a regulacja ostrosci
i ekspozycji jest niemozliwa.

Przycisk nagrywania filmu

Wskaznik nagrywania/Czas,
ktory uptynqgt

O

i)

(8400 F5.61532

Dostepny czas



6 Zakonicz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu
ponownie, aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Nagrywanie zakonczy sie automatycznie
po osiagnieciu maksymalnej dtugosci
filmu, zapetnieniu karty pamieci, wybraniu
innego trybu, odtaczeniu obiektywu lub
nagrzaniu sie aparatu (1 xvi).

Przycisk nagrywania filmu

Maksymalna dtugos¢

Mozna nagrac¢ film o rozmiarze do 4 GB lub o maksymalnej dtugosci trzech
sekund. Zwré¢ uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci,
nagrywanie moze zakoriczyc¢ sie przed osiggnieciem tej dtugosci (0 172).

Informacje dodatkowe
Opcje dotyczace liczby klatek na sekunde zostaty opisane na stronie 126.
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Ogladanie filmoéw

Filmy sg oznaczone ikong "® podczas odtwarzania w widoku
petnoekranowym (22 30). Nacisnij @, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Ilkona "®/dtugosc

3

DSCRO0TSMIOV!
15/04/2012 16:42:04

Wskaznik nagrywania filmu/
biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

00:54/05:00

OBV 0
111920x1080)

Wskaznik Gfosnos¢
pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
Czynnos¢ Uzyj Opis
Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wznéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany
lub podczas przewijania do przodu/do tytu.

Przewijanie do

Naci$nij «, aby przewijac film wstecz, lub P, aby
przewijac film do przodu. Predkos¢ odtwarzania
wzrasta z kazdym nacisnieciem, od 2x przez 4x,
8% do 16x. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane,
film jest przesuwany o jedna klatke wstecz lub do
przodu po kazdym nacisnieciu przycisku. Trzymaj

przodu/do tyhu przycisk wcisniety, aby przewijac film do przodu

lub wstecz w sposéb ciagty. Kiedy odtwarzanie
jest wstrzymane, aby przewijac film wstecz lub do
przodu, mozna réwniez obraca¢ wybierakiem
wielofunkcyjnym.

Regulacja o |Obracaj pokrettem sterowania, aby wyregulowac

gtosnosci Y=t |glosnosc.

Powrét do A

odtwarzania 4 /5 Nacisnij A lub [=], aby przejs¢ do odtwarzania
w widoku N w widoku petnoekranowym.
petnoekranowym




Usuwanie filméw

Aby usunac¢ biezacy film, nacisnij @. Wyswietli
sie okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @
ponownie, aby usunac film i powréci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez
usuwania filmu. Zwré¢ uwage, ze usunietych
filméw nie mozna odzyskac.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wycinania niechcianych
fragmentdw z filmdw znajduja sie na stronie 116.

(=1

lo
jo
J

=]
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Tryb ruchomego zdjecia

Nagrywaj krétkie winiety filmowe wraz ze zdjeciami. Przy kazdym
wyzwoleniu migawki aparat rejestruje zdjecie oraz film o dtugosci okoto
1,6 s. Kiedy uzyskane ,Ruchome zdjecie” zostanie wyswietlone

w aparacie, najpierw przez okoto 4 sekundy w zwolnionym tempie
odtworzony zostanie film, a nastepnie wyswietlone zostanie zdjecie.
Odtwarzaniu przez okoto 10 s towarzyszy tto muzyczne.

vl

Fotografowanie w trybie ruchomego zdjecia

1 Wybierz tryb ruchomego zdjecia.
Obré¢ pokretto trybu pracy w potozenie 4.

2 Wykadruj zdjecie.
Skomponuj ujecie z fotografowanym
obiektem w centrum kadru.

Dostepne ustawienia
Informacje na temat opcji dostepnych w trybie ruchomego zdjecia znajduja sie
na stronie (11 183.
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3 Rozpocznij buforowanie.

Nacisnij spust migawki do potowy w celu =
ustawienia ostrosci ((11 24). Gdy aparat v
rozpocznie rejestrowanie zdje¢ w buforze g\
pamieci, na ekranie pojawi sie ikona.

=
\

4 7r6b zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do korca.
Aparat zarejestruje zdjecie wraz '
z trwajgcym okoto 1,6 s filmem, ktory
zaczyna sie przed wcisnieciem, a konczy sie é\

po wcisnieciu spustu migawki do konca.
Zwroc¢ uwage, ze moze to chwile potrwac.
Po zakonczeniu rejestracji zdjecie
wyswietli sie na kilka sekund.

Buforowanie
Buforowanie rozpoczyna sie po wcisnieciu spustu migawki do potowy i konczy
sie po okoto 90 sekundach lub wcisnieciu spustu migawki do korica.

Spust migawki wcisniety

do pofowy w celu Spust migawki wcisniety Koniec
ustawienia ostrosci do korica fotografowania
L I I
| | 1

Buforowanie




1N Wybieranie tematu

Aby wybra¢ tto muzyczne dla filmu, nacisnij @,
a nastepnie uzyj pokretfa sterowania, aby
wybrac sposréd Piekno, Fale, Relaks oraz
Delikatnos¢. Obracaj pokrettem sterowania,
aby wyréznic opcje, a nastepnie nacisnij
pokretto, aby dokona¢ wyboru.

Aby odtworzy¢ tto muzyczne dla
wyréznionego tematu, nacisnij przycisk DISP
i uzyj pokretta sterowania do regulacji
gtosnosci.

1
Przycisk DISP

Tryb ruchomego zdjecia
Dzwiek na zywo nie jest nagrywany. Nie mozna nagrywac filméw przy pomocy
przycisku nagrywania filmu ani uzywac lampy btyskowej.

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest wyposazona w diode doswietlajaca, ktéra
Swieci sie podczas buforowania (20 74). Buforowanie koriczy sig¢ automatycznie,

a dioda doswietlajaca wylacza sie, po zakorczeniu fotografowania, lub jesli spust
migawki pozostaje wcisniety do potowy przez okoto szes¢ sekund.

Informacje dodatkowe

Dodatkowe informacje dotyczace wyboru obszaréw bufora zawieranych

w materiale filmowym znajduja sie na stronie 127. Informacje na temat
zapisywania ruchomych zdje¢ w formacie, ktéry mozna odtwarza¢ w wiekszosci
programéw do odtwarzania filméw, znajduja sie na stronie 128.
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Wyswietlanie ruchomych zdjec

Nacisnij =1 uzyj wybieraka wielofunkcyjnego,
aby wyswietli¢ ruchome zdjecie ([0 30;
ruchome zdjecia s oznaczone ikong ).
Nacisniecie przycisku @ podczas odtwarzania
ruchomego zdjecia spowoduje odtworzenie
czesci filmu przez okoto 4 s w zwolnionym
tempie, a nastepnie wyswietli sie zdjecie. Tto
muzyczne jest odtwarzane przez okoto 10's
(aby wybraé nowa muzyke w tle, skorzystaj

z opcji Zmien temat w menu odtwarzania;
11 117). Aby zakonczy¢ odtwarzanie

i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij
spust migawki do potowy.

Usuwanie ruchomych zdje¢

Aby usuna¢ biezace ruchome zdjecie, nacisnij
@. Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia. Naci$nij @ ponownie, aby
usunac film i zdjecie i powrdci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez
usuwania pliku. Zwré¢ uwage, ze usunietych
ruchomych zdje¢ nie mozna odzyskac.




T I
Wiecej o fotografowaniu

Tryby: pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne,
samowyzwalacz i zdalne wyzwalanie

Naciskajac 4 (3) na wybieraku wielofunkcyjnym, mozna wyswietli¢
wybor tryboéw wyzwalania migawki dla fotografowania:

[S] |Pojedyncze zdjecie: aparat robi zdjecia pojedynczo.

Zdjecia seryjne: aparat robi zdjecia, gdy spust migawki jest wcisnigty. Predkos¢
ich wykonywania mozna wybra¢, korzystajac z opcji Zdjecia seryjne w menu
fotografowania (1 125).

D

® |Samowyzwalacz: opdznienie wyzwolenia migawki (1 65).

Zdalne wyzwalanie: sterowanie migawka odbywa sie za pomoca pilota zdalnego

s wyzwalania ([ 65).

Tryb zdjec seryjnych
Aby robic zdjecia w trybie zdje¢ seryjnych:

1 wyswietl tryby wyzwalania migawki.
Naciénij < (3), aby wyswietli¢ opcje trybu
wyzwalania migawki.

2 Wybierz 2y,
Wyréznij & i nacisnij €.

3 Skomponuj ujecie i rozpocznij fotografowanie.
Aparat robi zdjecia, dopoki spust migawki
pozostaje wcisniety do konca.
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V/ Tryb zdjec seryjnych

Opcja Zdjecia seryjne w menu fotografowania oferuje wybér 5, 15, 301 60 kl./s
(22 125). Przy liczbie 15, 30 i 60 klatek na sekunde uzywana jest migawka
elektroniczna. Za wyjatkiem przypadku, gdy wybrano Wiacz dla Bezgtosne
fotograf. (00 125), przy liczbie klatek na sekunde wynoszacej 5 kl./s uzywana jest
migawka mechaniczna. Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywa¢, gdy
wybrano 5 kl./s, ale tylko jedno zdjecie zostanie zrobione po kazdym nacisnigciu
spustu migawki. Przy ustawieniu 15, 30 lub 60 kl./s, wbudowana lampa btyskowa
nie wyemituje btysku. Przy 15 kl./s maksymalna liczba zdje¢, jaka mozna
zarejestrowac w pojedynczej serii wynosi okoto 45, natomiast przy 30i 60 kl./s ta
liczba wynosi okoto 40. Wiecej informacji znajduje sie na stronie 186.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu do karty
pamieci. W zaleznosci od warunkéw fotografowania i predkosci zapisu na karcie
pamieci, zapisywanie moze potrwac do okoto minuty. Jesli akumulator roztaduje
sie przed zapisaniem wszystkich zdje¢, spust migawki zostanie zablokowany,

a pozostate zdjecia zostana przeniesione na karte pamieci.

Zdjecia seryjne sa niedostepne w trybie uchwycenia najlepszego momentu,
zaawansowanego filmowania lub ruchomego zdjecia, gdy w trybie
automatycznym uzywane jest sterowanie obrazem na zywo (1 28), lub gdy
wybrano Wiacz dla HDR w menu fotografowania ({1 145).

Rozmiar bufora

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do S5
tymczasowego przechowywania zdje¢, co pozwala
na kontynuowanie robienia zdje¢, podczas gdy
zrobione zdjecia sa zapisywane na karcie pamieci.
Mozna zrobi¢ po kolei do 100 zdje¢, jednakze po
zapetnieniu bufora spada ilo$¢ klatek
rejestrowanych na sekunde lub fotografowanie
zostaje wstrzymane. Szacunkowa liczba zdje¢,
ktore moga by¢ przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach,
jest wyswietlana po nacisnigeciu spustu migawki do potowy (jest to jedynie
przyblizona liczba, ktéra rézni sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania).
llustracja przedstawia widok ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne
miejsce na okoto 35 zdjec.




Tryby samowyzwalacza i zdalnego wyzwalania

Samowyzwalacza i opcjonalnego pilota zdalnego wyzwalania ML-L3
(@ 170) mozna uzywac¢ do redukowania drgan aparatu lub do
wykonywania autoportretow.

Przed rozpoczeciem uzywania pilota zdalnego wyzwalania ML-L3

Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego wyzwalania zdejmij przezroczysta
plastikowg izolacje baterii.

1 wyswietl tryby wyzwalania migawki.
Nacisnij « (3), aby wyswietli¢ opcje trybu
wyzwalania migawki.

2 Wybierz zadana opcje.
Wyrdznij zadana opcje za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij €.

3 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, réwnej

powierzchni.

4 Wykadruj ujecie i zréb zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: nacisnij spust migawki
do potowy w celu ustawienia ostrosci, po '
czym wcisnij spust migawki do konca.
Dioda samowyzwalacza zacznie migac
i wtaczy sie sygnat dzwiekowy. Dwie
sekundy przed zrobieniem zdjecia dioda
samowyzwalacza przestanie migac
i wzrosnie czestotliwos¢ emisji sygnatu
dzwiekowego.
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Tryb zdalnego sterowania: z odlegtosci 5 m lub
mniejszej skieruj pilot ML-L3 na odbiornik
podczerwieni na przedniej czesci aparatu
(M 2), a nastepnie nacisnij spust migawki
na ML-L3. Jesli w menu ustawien ([0 163)
dla Zdalne wyzwalanie wybrano
Opéznienie 2 s, dioda samowyzwalacza
zapali sie na okoto dwie sekundy przed
wyzwoleniem migawki. Jesli wybrano Natychmiastowe, dioda
samowyzwalacza mignie po wyzwoleniu migawki.

Zwro6¢ uwage, ze samowyzwalacz moze sie nie uruchomic lub zdjecie
moze nie zostac zrobione, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub

w innych sytuacjach, gdy wyzwolenie migawki jest niemozliwe.
Wytaczenie aparatu anuluje tryby samowyzwalacza i zdalnego
wyzwalania. Tryb zdalnego wyzwalania jest automatycznie anulowany,
jesli przez okoto dziesie¢ minut po wybraniu trybu w kroku 2 nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci.




Tryb filmu

W trybie samowyzwalacza uruchamiaj i zatrzymuj odliczanie, wciskajac przycisk
nagrywania filmu zamiast spustu migawki. W trybie zdalnego wyzwalania spust
migawki ML-L3 dziata jak przycisk nagrywania filmu dla trybu zaawansowanego
filmowania (20 49).

Uzywanie lampy btyskowej

Podczas uzywania wbudowanej lampy btyskowej nacisnij przycisk 4, aby
podnies¢ lampe btyskowa przed fotografowaniem. Fotografowanie zostanie
przerwane, jesli lampa btyskowa zostanie podniesiona podczas odliczania czasu
przez samowyzwalacz lub zdalny wyzwalacz z opéznieniem.

W trybie zdalnego wyzwalania lampa btyskowa zaczyna sie tadowa¢, podczas gdy
aparat czeka na sygnat z pilota. Aparat zareaguje na wcisniecie spustu migawki na
pilocie zdalnego wyzwalania, tylko jesli lampa btyskowa jest natadowana. Jesli
redukcja efektu czerwonych oczu ({1 69) jest uzywana, podczas gdy wybrano
Natychmiastowe dla Zdalne wyzwalanie w menu ustawien (12 163), migawka
zostanie wyzwolona okoto 1 sekunde po zaswieceniu sie lampy redukcji efektu
czerwonych oczu. Jesli wybrano Opdznienie 2 s, wystapi okoto dwusekundowe
opoznienie po nacisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego wyzwalania.
Lampa redukgji efektu czerwonych oczu zaswieci sie wtedy na okoto 1 sekunde
przed wyzwoleniem spustu migawki.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania czasu, przez ktéry aparat czeka na sygnat z pilota,
znajdujg sie na stronie 163. Aby uzyskac informacje dotyczace wyboru
opdznienia wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza, patrz strona 162.
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdjec.

-1EV Brak kompensacji

1 Wyswietl opcje kompensacji ekspozycji.
Nacisnij > (E), aby wyswietli¢ opcje
kompensacji ekspozycji.

2 Wybierz wartos¢.
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wybiera¢ wartosci miedzy -3 EV
(niedoswietlenie) a +3 EV (przeswietlenie)
w krokach co "AEV. Ogdlnie, wybieranie
wartosci dodatnich powoduje, ze zdjecie
staje sie jasniejsze, a wartosci ujemnych, ze
staje sie ciemniejsze.

Normalnga ekspozycje mozna przywrdcic¢, ustawiajgc wartosc
kompensacji ekspozycji na 0. Z wyjatkiem pracy w trybie
automatycznym, kompensacja ekspozycji nie resetuje sie po wytaczeniu
aparatu.

Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
centralnie wazonym lub punktowym (21 128).

Uzywanie lampy btyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zaréwno

na ekspozycje tfa, jak i moc blysku.




Wbudowana lampa blyskowa

Aby uzy¢ lampy btyskowej, nalezy ja podnies¢,
naciskajac przycisk . tadowanie rozpoczyna
sie po podniesieniu lampy btyskowej. Po
zakonczeniu tadowania, gdy spust migawki
jest wcisniety do potowy, wyswietla sie (
wskaznik gotowosci lampy (%). Dostepne sa

nastepujace tryby lampy btyskowej. Wybierz ( ‘ —
tryb lampy btyskowej zgodnie z opisem na Przycisk %
nastepnej stronie.

Btysk wypetniajacy: lampa btyskowa blyska przy kazdym zdjeciu. Uzywaj,
5 gdy fotografowany obiekt jest stabo oswietlony lub do fotografowania

obiektéw oswietlonych od tytu w celu ,wypetnienia” (o$wietlenia)
obszaréw zacienionych.

Redukdja efektu czerwonych oczu: lampa redukgji efektu czerwonych oczu
wigcza sie przed uruchomieniem lampy btyskowej, zmniejszajac ,efekt

*©® czerwonych oczu” spowodowany odbijaniem $wiatta od siatkéwek oczu
fotografowanych oséb.
Redukdja efektu czerwonych oczu + synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji: taczy
L@ redukcje efektu czerwonych oczu z dtugimi czasami otwarcia migawki,

co pozwala na uchwycenie szczegétéw tfa nocg lub przy stabym
os$wietleniu. Uzywaj do portretéw wykonywanych na tle nocnej scenerii.

Btysk wypetniajacy + synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji: taczy btysk

5500  |wypetniajacy z dtugimi czasami otwarcia migawki, co pozwala na

uchwycenie szczegotéw stabo oswietlonego tta.

Tylna kurtynka migawki + synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji: taczy
L synchronizacje na tylng kurtynke migawki (patrz ponizej) z dtugimi

! czasami otwarcia migawki, co pozwala na uchwycenie stabo
oswietlonych szczegétéw tha.

Synchronizacja na tylna kurtynke migawki: podczas gdy w innych trybach
lampa btyskowa jest wyzwalana w momencie otwarcia migawki,
4REAR  |w synchronizacji na tylng kurtynke migawki lampa btyska na chwile
przed zamknigeciem migawki, tworzac strumienie $wiatta, ktére
wygladaja, jakby podazaty za poruszajacymi sie zrédtami Swiatta.

i
=

W sktadanie whud j lampy blyskowej

Aby oszczedzac energie, gdy lampa btyskowa nie
jest uzywana, naciskaj ja delikatnie w dot, az do {

zamkniecia sie zatrzasku. Nie uzywaj sity.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze ¢ N
spowodowac usterke produktu. ® £
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Wybieranie trybu lampy blyskowej

1 wyswietl opcje trybu lampy blyskowej.
Nacisnij ¥ (%), aby wyswietli¢ liste trybow
lampy btyskowej. Dostepne opcje zalezg
od wybranego trybu fotografowania ({2 7).

Tryb automatyczny P, A
% Blyskwypetniajacy % Blyskwypetniajacy
L® Redukdja efektu czerwonych 4®  Redukda efektu czerwonych oczu
oazu Redukcja efektu czerwonych oczu +
4@ synchronizacja z dtugimi czasami
S,M ekspozyqji
L1 Blysk wypetniajacy Blysk wypetniajacy +
@ Redukgja efektu czerwonych 4308 synchronizaqja z dtugimi czasami
oczu ekspozydji
SR Synchronizacja na tylna Synchronizacja na tylna kurtynke
kurtynke migawki 4%%  migawki + synchronizacjaz dtugimi

czasami ekspozyqji

2 Wybierz tryb lampy btyskowej.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego 105 e Hyskovej
wyréznij tryb lampy btyskowej ([0 69)
i nacisnij przycisk @), aby go wybrac.




4 Korzystanie z whudowanej lampy biyskowej

Whbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac jedynie w trybie automatycznym
oraz w trybach P, S, A oraz M. Zwrd¢ jednak uwage, ze lampa btyskowa nie
moze by¢ uzywana ze sterowaniem obrazem na zywo ({0 28) i nie zadziata, gdy
wybrano Wiacz dla HDR w menu fotografowania (22 145) lub w trybie & (10 63),
gdy wybrano liczbe klatek na sekunde wynoszaca 15, 30 lub 60 kl./s dla trybu
Zdjecia seryjne w menu fotografowania (11 125). Jedli lampa btyskowa btysnie
wielokrotnie raz za razem, lampa btyskowa i spust migawki moga zostac
tymczasowo zablokowane w celu ochrony lampy btyskowej. Po krétkiej przerwie
bedzie mozna wznowi¢ fotografowanie.

Obiekty znajdujace sie blisko aparatu moga by¢ prze$wietlone na zdjeciach
zrobionych z lampa btyskowa przy wysokich wartosciach czutosci ISO.

Aby unikna¢ winietowania, zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu

i fotografuj z odlegtosci co najmniej 0,6 m. Niektére obiektywy moga
powodowac winietowanie z wiekszych odlegtosci lub zastania¢ lampe redukgji
efektu czerwonych oczu, zaktdcajac redukcje efektu czerwonych oczu. Ponizsze
ilustracje przedstawiaja efekt winietowania spowodowany cieniami rzucanymi
przez obiektyw podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej.

I\ 8

|
Cienri

Przystona, czutosc i zasieg lampy btyskowej

Zasieg lampy btyskowej rozni sie w zaleznosci od czutosci (odpowiednika 1SO)

i przystony. Dla standardowego obiektywu zmiennoogniskowego z maksymalnie
otwarta przystong i czutoscia ISO ustawiong na wartos¢ od ISO 160 do 6400,
zasieg lampy wynosi okoto 0,6 m-7,0 m, kiedy obiektyw jest maksymalnie
oddalony, oraz 0,6 m-4,2 m przy maksymalnym zblizeniu.

Informacje dodatkowe
Informacje dotyczace sterowania btyskiem dostepne sa na stronie 157,
a informacje dotyczace regulacji poziomu btysku s dostepne na stronie 158.
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Opcjonalne lampy btyskowe

W trybie zdjec¢ opcjonalnych lamp blyskowych dla aparatéow Nikon 1
mozna uzywac w celu uzyskania efektow oswietlenia, takich jak odbicie
btysku lub, gdy opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 jest dotaczona, aby
zapewni¢ doswietlenie w trybach uchwycenia najlepszego momentu

i ruchomego zdjecia. Wbudowana lampa btyskowa nie emituje btysku,
jesli podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa.

W nastepujacych instrukcjach opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 stuzy
jako przyktad.

Mocowanie lamp btyskowych

Podtaczaj opcjonalne lampy btyskowe do wielofunkcyjnego mocowania
akcesoridéw aparatu.

1 Zdejmij ostone wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow.
Zdejmij ostone zgodnie z ilustracjg po CEE
prawej stronie. Przechowuj ostone
w bezpiecznym miejscu i zaktadaj ja, kiedy
mocowanie nie jest uzywane.

3|
A

2 Przymocuj lampe blyskowa.
Wylacz aparat i zamocuj lampe btyskowa
w wielofunkcyjnym mocowaniu
akcesoridow zgodnie z instrukcjg dotaczong
do lampy btyskowej.

£ ) ||*

?

Obstugiwane lampy blyskowe
Ten aparat obstuguje tylko lampy btyskowe przeznaczone do uzytku z aparatami
Nikon 1.




Robienie zdjec
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby robic zdjecia z lampa btyskowa.

1 Wiacz aparat i lampe blyskowa.

1

\ —)
—~ 7

2 Wybierz tryb lampy blyskowej.
Wybierz tryb lampy btyskowej zgodnie z opisem na stronie 70.

3 Ustaw potozenie glowicy lampy btyskowej.
Obré¢ gtowice lampy btyskowej tak, aby
byta skierowana prosto do przodu.

. 7N

4 7r6b zdjecia.
Przed rozpoczeciem fotografowania Wskaznik stanu lampy m
upewnij sig, ze wskaznik stanu lampy byskowej

blyskowej z tytu lampy btyskowej swieci
sie, oraz ze wskaznik gotowosci lampy (%)

pojawit sie na wyswietlaczu aparatu. Aby &‘(_!, ‘.
robi¢ zdjecia bez lampy btyskowej, wytacz AN
lampe btyskowa. o

1

5 {—}
~ |[mm ]| 7 |
WskazZnik stanu diody
doswietlajqcej

Informacje dodatkowe
Informacje dotyczace sterowania btyskiem dostepne sa na stronie 157,
a informacje dotyczace regulacji poziomu btysku s dostepne na stronie 158.
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IH Oswietlenie odbite

Swiatto lampy btyskowej mozna ,odbi¢” od sufitu lub $ciany,
rozpraszajac je, aby uczynic cienie mniej ostrymi i zmniejszyc¢ odblaski
od wihoséw, skory, ubran i obiektéw pierwszoplanowych.

Gtowica lampy btyskowej obrécona do Lampa blyskowa skierowana prosto do
gory 0 90° (oswietlenie odbite) przodu (normalne oswietlenie)

Oéwietlenie odbite

Jesli to mozliwe, btysk odbity powinien by¢ stosowany z uzyciem biatej lub
prawie biatej odblaskowej powierzchni. Swiatto odbite od innych powierzchni
moze zmieniac kolory na zdjeciu. Jesli nie mozna znalez¢ w poblizu odpowiedniej
powierzchni, mozna uzy¢ biatej kartki papieru (w formacie A4 lub listowym), ale
w takim przypadku nalezy sprawdzi¢ rezultat na wyswietlaczu aparatu.

Dioda doswietlajaca

Opcjonalna lampa btyskowa SB-N5 zawiera diode
doswietlajaca, ktéra doswietla obiekty
fotografowane w trybach uchwycenia najlepszego
momentu oraz ruchomego zdjecia ({1 41, 59).

W trybie inteligentnego wybierania zdjecia oraz
ruchomego zdjecia dioda doswietlajaca zaswieci sie
na okoto 6 sekund podczas buforowania,
oswietlajac obiekty w odlegtosci okoto 1 m od
aparatu. Przy spowolnieniu obrazu dioda
doswietlajaca zaswieci si¢ w momencie nacisnigcia spustu migawki do potowy

i zgasnie po uptywie okoto 1,3 sekundy. Przed rozpoczeciem fotografowania
upewnij sig, ze wskaznik stanu diody doswietlajacej $wieci sie. Wskaznik $wieci sie

podczas buforowania.




Opcjonalne lampy blyskowe

Szczegodtowe informacje znajduja sie w instrukgji dotaczonej do lampy btyskowe;j.
Opcjonalnej lampy btyskowej mozna uzywac jedynie w trybie automatycznym
oraz w trybach P, S, A oraz M. Zwrd¢ jednak uwage, ze lampa btyskowa nie
moze by¢ uzywana ze sterowaniem obrazem na zywo (L1 28) i nie zadziata, gdy
wybrano Wiacz dla HDR w menu fotografowania ([0 145) lub w trybie & (10 63),

gdy wybrano liczbe klatek na sekunde wynoszaca 15, 30 lub 60 kl./s dla trybu
Zdjecia seryjne w menu fotografowania ([0 125).

Lampa blyskowa/wskazniki stanu diody doswietlajacej
Jesli wskaznik stanu lampy btyskowej lub wskaznik stanu diody doswietlajacej
z tytu SB-N5 miga, oznacza to, ze mégt wystapic jeden z nastepujacych btedow:

Wyswietlanie

Opis

Wskaznik stanu lampy
btyskowej miga przez okoto
3 sekundy po zrobieniu
zdjecia.

Lampa btyskowa wyemitowata btysk z petng moca,

a zdjecie moze by¢ niedoswietlone. Sprébuj zmniejszy¢
odlegtos¢ od obiektu lub zwiekszy¢ czutos¢ ISO
(135).

Wskaznik stanu lampy
btyskowej lub wskaznik
stanu diody doswietlajacej
miga raz na sekunde.

Uzytkowanie bez przerwy spowodowato wzrost
temperatury lampy btyskowej i zostata ona
zablokowana w celu ochrony. Wylacz lampe btyskowa
i poczekaj, az ostygnie.

Wskaznik stanu lampy
btyskowej i wskaznik stanu
diody doswietlajacej migaja
raz na 2 sekundy.

Wystapit btad transferu danych. Sprawdz, czy lampa
btyskowa jest poprawnie podtaczona.

Wskaznik stanu lampy
btyskowej miga 8 razy na
sekunde.

Wystapit btad w wewnetrznych obwodach lampy
btyskowej. Wylgcz aparat, zdejmij lampe btyskowa
i zanie$ aparat oraz lampe btyskowa do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu
konsultacji.
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Odbiornik GPS GP-N100

Odbiorniki GPS GP-N100 (dostepne osobno) moga by¢ uzywane do
zapisywania informacji o biezacym potozeniu podczas robienia zdjecia.
Te informacje mozna wyswietla¢ na komputerze przy pomocy programu
ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 171).
Program ViewNX 2 mozna zainstalowac z dotagczonej ptyty CD ViewNX 2/

Short Movie Creator.
Mocowanie GP-N100

GP-N100 podtacza sie do wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow

aparatu.

1 Zdejmij ostone wielofunkcyjnego mocowania akcesoriow.

Zdejmij ostone zgodnie z ilustracja po
prawej stronie. Przechowuj ostone

w bezpiecznym miejscu i zaktadaj ja, kiedy
mocowanie nie jest uzywane.

]

g

’OO

|

\

=

¥

2 Zamocuj GP-N100.
Wylacz aparat i zamocuj GP-N100
w wielofunkcyjnym mocowaniu
akcesoriow zgodnie z instrukcja dotaczona
do odbiornika GPS.

T
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Opcje menu ustawien
Pozycja GPS w menu ustawien zawiera nastepujace opcje. Aby
wyswietli¢ opcje GPS, nacisnij MENU i wybierz GPS w menu ustawien.

« Automatyczne wylaczenie: wybierz, czy wyswietlacze maja sie wytaczac
automatycznie po podtaczeniu GP-N100.

Wyswietlacze aparatu wyfaczaja sie automatycznie, jesli nie wykona
sie zadnych czynnosci przez czas okreslony dla Automatyczne
wylaczenie w menu ustawien ([0 162). Powoduje to zmniejszenie
zuzycia energii akumulatora.

Wiacz

Wyswietlacze nie wylgczaja sie automatycznie po podtaczeniu

Wytacz | o N100.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna, jedynie gdy GP-N100 aktualnie
odbiera dane GPS, kiedy to wyswietla aktualna szeroko$¢ geograficzna,
dtugosc¢ geograficzng, wysokos¢, czas uniwersalny UTC oraz czas
waznosci danych wspomaganego GPS (1 78) zgodnie z informacjami
z GP-N100.

« Uzyj GPS do ustaw. zeg.: wybierz Tak, aby synchronizowac zegar aparatu
z czasem z odbiornika GPS.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC sg dostarczane przez odbiornik GPS niezaleznie od zegara
aparatu.
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Stan potaczenia
O stanie potaczenia informuje ikona na wyswietlaczu aparatu ({0 4) oraz
dioda LED na GP-N100:

lkona Dioda LED Opis
(miga) Miga Odbiornik GPS szuka sygnatu. Zdjecia zrobione,
(na czerwono)|gdy ikona miga, nie zawieraja danych GPS.
Miga Odbiornik odbiera sygnaty z trzech satelitéw

BB (nieruchoma) (na zielono) |GPS. Zdjecia beda zapisywane z danymi GPS.

Odbiornik odbiera sygnaty z czterech lub
wiecej satelitéw GPS. Doktadniejsze dane GPS
beda zapisywane ze zdjeciami.

Wiaczona

(nieruchoma)|,_.
(zielona)

Dane GPS sa rejestrowane, tylko gdy GP-N100 odbiera sygnaty z co najmniej
trzech satelitow. Jesli sygnat nie jest odbierany przez ponad dwie sekundy, ikona
znika z wyswietlacza aparatu, a dane GPS nie beda zapisywane.

Wspomagany GPS

Po podtaczeniu do komputera przy pomocy dotaczonego do zestawu kabla USB,
GP-N100 moze korzystac z zasobéw udostepnionych przez serwery Nikon, aby
skrdcic¢ czas potrzebny do pozyskiwania danych GPS (dane GPS mozna nadal
pozyskiwac bez korzystania z tych zasoboéw, ale czas ten moze sie wydtuzy¢). Ta
metoda okreslania potozenia z uzyciem dodatkowych informacji zapisanych

w pliku uzyskanym z sieci jest okre$lana jako ,wspomagany GPS” (A-GPS lub
aGPS). Aby potaczyc¢ sie z serwerami Nikon i otrzymac pliki wspomaganego GPS,
GP-N100 korzysta z programu narzedziowego GP-N100, do pobrania

z nastepujacej strony internetowej:

http://nikonimglib.com/gpn100u/

Aby uzyskac informacje dotyczace korzystania z programu narzedziowego
GP-N100, wejdz na powyzszg strong internetowg lub skorzystaj z internetowej
pomocy. Plik wspomaganego GPS dostarczony przez serwery jest wazny przez
dwa tygodnie, a po tym czasie nie mozna go uzywac¢ do wspomagania
globalnego pozycjonowania. Korzystaj regularnie z programu narzedziowego
GP-N100, aby odbiornik GP-N100 byt zawsze aktualny.




Mobilny adapter bezprzewodowy WU-1b

Podtacz opcjonalny mobilny adapter bezprzewodowy WU-1b do ztacza
USB aparatu, aby sterowac aparatem za posrednictwem smartfonéw lub
tabletéw z aplikacja Wireless Mobile Utility i kopiowac¢ zdjecia z aparatu
na te urzadzenia.

1 Podtacz WU-1b.

Po zdjeciu gumowej ostony ze ztacza USB
adaptera WU-1b wytacz aparat i podtacz
adapter do ztacza USB aparatu.

2 Wiacz adapter.
Wybierz Mobilny adapter bezp. w menu

ustawien ({1 159). Zostanie wyswietlone Uaktywnic
okno dialogowe potwierdzenia. Wybierz L“é;%l?éﬁ‘éiz‘ﬁ;?
Tak, aby aktywowacé WU-1b, zezwalajac na

bezprzewodowe taczenie sie e

z urzadzeniami z dostepem do sieci, lub
Nie, aby dezaktywowa¢ WU-1b

i uniemozliwic potaczenie
bezprzewodowe.

V] Korzystanie po raz pierwszy z WU-1b
Po podfaczeniu WU-1b nalezy dostosowac ustawienia bezprzewodowe

urzadzenia z dostepem do sieci bezprzewodowej. Wiecej informacji na ten
temat zawiera instrukcja obstugi WU-1b.

3 Uruchom program Wireless Mobile Utility.

Uruchom program Wireless Mobile Utility na urzadzeniu z dostepem
do sieci.
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4 Rob zdjecia zdalnie.
Po nawiazaniu potaczenia urzadzenie
wyswietli widok przez obiektyw aparatu. T
Aparat wyswietli komunikat informujacy, bezprzewodowy
ze pofaczenie bezprzewodowe jest
aktywne. [E

jest aktywny

[% sieci bezprzewodowe
Nie mozna regulowac ustawien aparatu, gdy jest on podtaczony do sieci
bezprzewodowej. Aby zakoriczy¢ potaczenie, nacisnij przycisk MENU.

Program Wireless Mobile Utility

Program Wireless Mobile Utility jest dostepny w Google Play i w App Store.
Informacje na temat wymagan systemowych, instalacji, potaczen
bezprzewodowych i uzytkowania znajduja sie w instrukcji programu Wireless
Mobile Utility dostepnej w formacie PDF pod nastepujacym adresem:
http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/




Il
Wiecej o odtwarzaniu

Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sg naktadane na zdjecie o
w widoku petnoekranowym (1 30). Naciskaj

przycisk DISP, aby przetgcza¢ pomiedzy j
uproszczonymi informacjami o zdjeciu, =
szczegotowym informacjami o zdjeciu (1 82) 0

oraz brakiem informacji o zdjeciu.

1
Przycisk DISP

1l Uproszczone informacje o zdjeciu

12 3

I
) = 1713

Zdjecia

.7 [l Godzina zarejestrowania.
112 [HEData zarejestrowania ..
Bl Wskaznik stanu akumulatora..
L] Ocena
[EHl Dtugos¢ filmu...
[EE] Wskaznik nagrywania dZW|eku .
Pomocniczy wskaznik ekranowy
H (dla filMOW) coccorernsrrnrsssssssessssssssssnssssssnnns 56

[ Tryb fotografowania

A Stan ochrony.

BE] Numer zdjecia/catkowita liczba zdjec
Jakos¢ zdjecia

n Liczba klatek na sekunde.
Wielko$¢ zdjecia
Rozmiar klatki...

n Nazwa pliku

Widok miniatur
Naciskaj DISP, aby wyswietla¢ lub ukrywa¢ informacje o zdjeciu, kiedy
wyswietlane s miniatury ((0 84).
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Il Szczegotowe informagje o zdjeciu

SN 929

= niaiar iy
pLE—=m=am o 0 sRGB

119 ]
25 24 23 22

Filmy
[ Tryb fOtografowania ... ..reresreeresssees 7 Automatyczna korekgja dystorsji............ 142
A Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢ [EE] Wskaznik danych GPS
[BE] Stan 0chrony ....eccecvenrersseresrssssennes 112 [iE] Picture Control
3 Nazwa aparatu Wskaznik aktywnej funkgji
Wskaznik retuszu... D-Lighting ....ccucuvvvmvnnnnssssssssssssssnsssssssssssssssnss
Wskaznlkedyqlflmu 116 FAIHDR

E Histogram pokazujacy rozkfad tonow na ﬂ]akosc zdjecia....

zdjeciu 83 Liczba klatek na sekunde
[ 7 [T o F Wielko$¢ zdjecia
B Ogniskowa Rozmiar klatki.

BE Tryb lampy blyskowej
[EL] Sterowanie btyskiem..
[Eil Kompensacja btysku...

[z Nazwa pliku.....
[H Godzina zarejestrowani
|23 Data zarejestrowania

[EF1 Kompensacja ekspozycii Wskaznik stanu akumulatora

[EE] Pomiar ekspozycji ﬂBalans bieli

L Tryb ekspozydji.. Doktadna regulacja balansu bieli.
[H Czas otwarcia migawki [EE] Przestrzen barw ...
(16 [e AV 1 W— [EfJ Ocena

|2l Wskaznik nagrywania dzwigku............



Histogramy (C1 82)
Histogramy w aparacie maja wytgcznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrdbki zdjec. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:
« Jesli jasnos¢ jest rownomiernie zréznicowana
nazdjeciu, rozktad tonéw bedzie
stosunkowo réwnomierny.

« Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow
bedzie przesuniety w lewo.

« Jeslizdjecie jest jasne, rozktad tonow
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszenie kompensacji ekspozycji przesuwa rozktad tonéw w prawo, a jej
zmniejszenie przesuwa rozktad tonéw w lewo. Histogramy dostarczajg ogéinej
wiedzy o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie otoczenia utrudnia przegladanie zdjec
na monitorze.
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Widok miniatur

Aby wyswietlac zdjecia w formie ,stykowek”
zawierajacych 4, 9, lub 72 zdjecia, obré¢
pokretto sterowania w lewo, gdy zdjecie jest

wyswietlane na petnym ekranie. /@\h

= ]

= [

Pokretto sterowania

Odtwarzanie
w widoku
petnoekranowym

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Widok
Widok miniatur kalendarza

Czynnos¢ Uzyj Opis
. o . Obré¢ w lewo, aby zwiekszy¢ liczbe
WySW|-etIan|e wlgkszej wyswietlanych zdje¢, lub w prawo, aby ja
liczby zdjec zmniejszy¢. Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione
_ ‘1@? w wybrane dni, obré¢ w lewo podczas

Wyswietlanie mniejszej
liczby zdjec

wyswietlania 72 zdjec (10 85). Kiedy wyswietlane
sg cztery zdjecia, obré¢ w prawo, aby wyswietli¢
wyrdznione zdjecie na petnym ekranie.

Wyréznienie zdjec

Wyrézniaj zdjecia przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego. Mozesz usuna¢ ({1 87) lub
oceni¢ ([0 88) wyrdéznione zdjecie, lub tez
przyblizy¢ je, aby przyjrze¢ mu si¢ dokfadniej
(=0 86).

Wyswietlenie
wyréznionego zdjecia

Nacisnij przycisk €, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

Usuniecie
wyréznionego zdjecia

Patrz strona 87.

Ocena wyréznionego
zdjecia

Patrz strona 88.




Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione w wybrane
dni, obréc¢ pokretto sterowania w lewo
podczas wyswietlania 72 zdje¢ (01 84).

v

Odtwarzanie

w widoku Widok miniatur
petnoekranowym

Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Widok kalendarza

Czynnos¢ Uzyj Opis

X

A

5;/
v.y Wyréznij date przy pomocy wybieraka

Wyréznienie daty wielofunkcyjnego.

Wyswietlenie zdjec¢
zrobionych wyréznionego
dnia

Nacis$nij @, aby wyswietli¢ pierwsze
zdjecie zrobione wyrdznionego dnia.

Usunigciezdje¢zrobionych

] Nacisnij @, aby usuna¢ wszystkie zdjecia
wyréznionego dnia zrobione wyréznionego dnia.
Wyjscie do widoku @  |Obroc w prawo, aby powréci¢ do
miniatur —4 wyswietlania 72 zdjec¢.
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Powiekszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie, wyswietl je na petnym
ekranie i obré¢ pokretfo sterowania w prawo.
Powiekszenie w trybie odtwarzania jest
niedostepne dla filméw i ruchomych zdjec.

@\ ==

T

Pokretto sterowania
Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:
Czynnos¢ Uzyj Opis
Obracaj pokretto =T S o
Przyblizanie sterowania w prawo, aby | S
io()jldahnie @' przyblizy¢ zdjecie, lub **
zdjec¢ = 3 |w lewo, aby je oddali¢.
Kiedykolwiek przybliza
— - lub oddala sie zdjecie,
Wyswietlanie A7, |wyswietla sig okno
'””YCh, ﬁy nawigacji z obszarem
fragn"lerftow % y aktualnie widocznym na ekranie oznaczonym z6ttg
zdjecia v ramka. Naciskaj A, P, ¥ lub 4, aby przesuwac zdjecie.
Twarze (do pieciu) wykryte
podczas korzystania z AF
z priorytetem twarzy sg
oznaczone biatymi
Wyswietlanie ramkami w oknie
twarzy nawigacji. Obracaj
wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby
wyswietla¢ pozostate
twarze.
Wytaczenie
przyblizenia/ Powré¢ do odtwarzania w widoku petnoekranowym.
oddalenia




Usuwanie zdjec

Zdjecia mozna usuwac z karty pamieci zgodnie z opisem ponizej. Zwrd¢
uwage, ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Jednakze chronione
zdjecia nie zostang usuniete.

Usuwanie biezgcego zdjecia

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane aktualnie
w widoku petnoekranowym lub wybrane na
liscie miniatur, nacisnij @. Wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @
ponownie, aby usunac zdjecie i powrdci¢ do
odtwarzania, lub nacisnij =], aby wyjs¢ bez

(=1

o
5
R

CE

usuwania zdjecia. |
Przycisk @

Menu odtwarzania

Aby usuna¢ wiele zdje¢, nacisnij przycisk MENU, wybierz Usun w menu
odtwarzania i wybierz jedna z ponizszych opcji. Wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia. Wybierz Tak, aby usuna¢ zdjecia (zwr6¢
uwage, ze moze to troche potrwad, jesli wybrana zostata duza liczba
zdjec).

Usuri wybrane |Wyroznij zdjecia i naciskaj A lub ¥, aby je wybra¢ lub cofngé wybor
zdjecia (@@ 111). Naci$nij €, aby wyj$¢ z menu po dokonaniu wyboru.
Wyrdznij daty i nacisnij B>, aby je wybrac lub cofna¢ wybér. Aby
wyswietli¢ zdjecia zrobione wyréznionego dnia, obré¢ pokretto
sterowania w prawo. Obré¢ pokretto w lewo, aby powrdécic do listy
dat. Nacisnij @), aby usuna¢ wszystkie zdjecia zrobione

w wybranych dniach.

Wybierz zdjecia
wg daty

Usun wszystkie

djeda Usun wszystkie zdjecia z karty pamieci.
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Ocenianie zdjec
Oceniaj zdjecia lub oznaczaj je jako przeznaczone do pdzniejszego
usuniecia. Ocenianie jest niedostepne dla chronionych zdjec.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym lub wyréznij je na liscie
miniatur.

2 Nacisénij @.
Nacisnij @, a nastepnie obracaj
wybierakiem wielofunkcyjnym w celu
wybrania oceny od zera do pieciu }
gwiazdek lub wybierz 13, aby oznaczy¢ = —
zdjecie jako przeznaczone do usuniecia. ] {

Przycisk @




Pokazy slajdow

Aby wyswietli¢ pokaz slajdéw zawierajacy
zdjecia zapisane na karcie pamieci, naci$nij
przycisk MENU, wybierz Pokaz slajdow

w menu odtwarzania i postepuj zgodnie

z opisem ponizej.

)E

O- (e

1
Przycisk MENU

1 Wybierz rodzaj obrazu uzywanego w pokazie.
Wyréznij zadana opcje i nacisnij @.

Wszystkie obrazy |Wyswietl wszystkie obrazy zapisane na karcie pamieci.
Zdjecia Wyswietl tylko zdjecia.
Filmy Wyswietl tylko filmy.
Ruchomezdjece W)-/svyletl-tylko ﬂImowq’ czest ruchomych zdje¢. Powigzane
zdjecia nie zostang wyswietlone.
Wyswietl tylko zdjecia Pokaz slajdow
zarejestrowane wybranego 2012
Wybierz zdjecia wg dnia: W}',S'Q’iet" sie kalendarz. ¥ B
daty Wyréznij date przy pomocy w

wybieraka wielofunkcyjnego.

2 Dostosuj czas wyswietlania i wybierz muzyke w tle.
Reguluj nastepujace opcje:

(Czas wyswietlania
zdjecia

Wybierz czas wys$wietlania kazdego zdjecia.

(zas odtwarzania
filmu

Wybierz, jaka czes¢ kazdego filmu jest wyswietlana przed
wyswietleniem nastepnego slajdu. Wybierz Jak dla zdjecia,
aby wyswietla¢ nastepny slajd po uptywie czasu wybranego
dla Czas wyswietlania zdjecia, lub Bez ograniczen, aby
odtwarzac caly film przed wyswietleniem nastepnego
slajdu.

Diwiek

Wycisz odtwarzanie dzwigku lub wybierz muzyke w tle dla
pokazu slajdéw. Wybierz Sciezki dzwiek. filméw, aby
odtwarzac tylko dzwiek nagrany na filmach. W tym
przypadku dzwiek nie jest odtwarzany wraz ze zdjeciami lub
ruchomymi zdjeciami.
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3 Wybierz Start.

Wyréznij Start i nacisnij @), aby rozpoczaé¢ iR ZAICON

pokaz slajdéw.

Podczas pokazu slajdow mozna wykonac nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Uzyj Opis
Przeskakiwanie do Nacisnij «, aby powrdéci¢ do poprzedniego
tytu/do przodu zdjecia, lub P>, aby przejs¢ do nastepnego.

Wstrzymanie/

Wstrzymaj pokaz. Naci$nij ponownie, aby go

wznowienie wznowic.
Regulacja G | Obracaj pokrettem sterowania, aby
gtosnosci H wyregulowac gto$nosc.
Powrdt do trybu ] Zakorncz pokaz i powréd¢ do trybu odtwarzania.

odtwarzania

Gdy pokaz sie skonczy, wyswietlg sie opcje
widoczne z prawej strony. Wybierz
Wznéw, aby uruchomic¢ pokaz ponownie,
lub Zakoncz, aby przej$¢ do menu

odtwarzania.




Potaczenia

Instalowanie dotaczonego oprogramowania

Zainstaluj dotaczone oprogramowanie, aby kopiowac obrazy do
komputera w celu ich wyswietlania i edycji oraz tworzenia krotkich
filmow. Przed zainstalowaniem oprogramowania sprawdz, czy system
spetnia wymogi podane na stronie 93.

1 Uruchom komputer i wiéz instalacyjna ptyte CD oprogramowania

ViewNX 2/Short Movie Creator.

Windows Mac0S

NI ROTIS01 Cvre)
Kliknij dwukrotnie
ikone na pulpicie

Nikon
L
-
Welcome
Kliknij dwukrotnie
ikone Welcome
(Witaj)

2 Wybierz jezyk.
Jesli zadany jezyk jest
niedostepny, kliknij Region
Selection (Wybor regionu),
aby wybrac inny region, po
czym wybierz zadany jezyk
(wybor regionu jest
niedostepny w wersji
europejskiej).

@ Wybierz region (w razie potrzeby)

ﬂ
Nikon «

Welcome to the world of Nikon digital photography.
Please select your language from the drop-down lst.

e

”

® Kliknij
Next (Dalej)

Fesion Seection

@ Wybierz jezyk
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3 Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) Kliknij Install (Instaluj)
i postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi Nikon o
na ekranie.

4 Zakoncz program instalacyjny.
Kliknij Yes (Tak) (Windows) lub OK (Mac OS) po zakorczeniu

instalacji.
Windows Mac0s
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK
Instalowane jest nastepujace oprogramowanie:
o ViewNX 2

« Short Movie Creator
« Apple QuickTime (tylko Windows)

5 Wyjmij plyte instalacyjng z napedu CD-ROM.

Dotaczone oprogramowanie
Dopilnuj, aby zaktualizowa¢ dotagczone oprogramowanie do najnowszych wersji.
Program Nikon Message Center 2 bedzie okresowo sprawdza¢ dostepnosc
aktualizacji, gdy komputer jest potgczony z Internetem.
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Wymagania systemowe
Wymagania systemowe programu ViewNX 2 sg nastepujace:

Windows

« Zdjecia/filmy JPEG: Intel z serii Celeron, Pentium 4 lub Core,
z taktowaniem 1,6 GHz lub szybszy

Srocesuy « Filmy H.264 (odtwarzanie): Pentium D 3,0 GHz lub szybszy
« Filmy H.264 (edyqja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy
Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home Premium/
System Professional/Enterprise/Ultimate (wersje 64- i 32-bitowe; Service Pack 1),

operacyjny Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/
Ultimate (wersje 64- i 32-bitowe; Service Pack 2) lub Windows XP Home Edition/
Professional (tylko wersje 32-bitowe; Service Pack 3)
« Windows 7/Windows Vista: 1 GB lub wiecej (zalecane 2 GB lub wiecej)
» Windows XP: 512 MB lub wigcej (zalecane 2 GB lub wigcej)
Miejscena  |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub
twardym dysku |wiecej)
« Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wigcej
Monitor (zalecane 1280 x 1024 pikseli/SXGA lub wiecej)
« Kolory: kolory 24-bitowe (True Color) lub lepsze

RAM

Mac0S
« Zdjecia/filmy JPEG: Intel z serii Core lub Xeon
Procesor |« Filmy H.264 (odtwarzanie): Core Duo 2 GHz lub szybszy
« Filmy H.264 (edyqja): Core 2 Duo 2,6 GHz lub szybszy

System
operacyjny
RAM 512 MB lub wigcej (zalecane 2 GB lub wiecej)
Miejscena  |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub
twardym dysku |wiecej)
« Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wiecej

Monitor (zalecane 1280 x 1024 pikseli/SXGA lub wigcej)
« Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze

Ruchome zdjecia
Program ViewNX 2 jest wymagany do odtwarzania ruchomych zdjec¢ zapisanych
przy pomocy opcji Format pliku > Pliki NMS w menu fotografowania ({0 128).

Mac OS X w wersji 10.6.8, 10.7.5 lub 10.8.2
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Wymagania systemowe programu Short Movie Creator s nastepujace:

Windows
Procesor  |Intel Core 2 Duo 2 GHz lub szybszy
Preinstalowane wersje Windows 7 Home Basic/Home Premium/
Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1), Windows Vista Home
System Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2) lub
operacyjny | Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3). Wszystkie
zainstalowane programy pracuja jako aplikacje 32-bitowe w 64-bitowych
wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.
RAM 1(5 GB IubAwi‘e‘cej zco pajmniej 128 MB pamigcilwideo RAM (2 GB lub
wiecej z co najmniej 256 MB wideo RAM zalecane do tworzenia filméw HD)
Miejscena |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub
twardym dysku |wiecej)
Monitor  |° Rozdzielczos¢: 1024'>< 768 pikseli (XGA) lub wiecej
« Kolory: kolory 32-bitowe (True Color) lub lepsze
Inne DirectX 9 lub nowszy oraz OpenGL 1.4 lub nowszy
Mac0S
Procesor |Intel Core 2 Duo 2 GHz lub szybszy
System | 1o 05 X w wersji 10.6.8, 10.7.5 lub 10.8.2
operacyjny
RAM 1 GB lub wigcej
Miejscena |Co najmniej 500 MB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 1GB lub
twardym dysku|wiecej)
Monitor  |° Rozdzielczos¢: 1024 x 768 pikseli (XGA) lub wigcej

« Kolory: kolory 24-bitowe (miliony koloréw) lub lepsze

Jesli system nie spetnia powyzszych wymagan, zainstalowany zostanie
tylko program ViewNX 2 ({0 93).

Obstugiwane systemy operacyjne
Najnowsze informacje dotyczace obstugiwanych systemoéw operacyjnych
znajduja sie na stronach internetowych podanych na stronie xvii.
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Wyswietlanie i edytowanie zdje¢ w komputerze
Przesytanie zdjec

1 Wybierz spos6b kopiowania zdje¢ do komputera.

Wybierz jedna z nastepujacych metod:

« Bezposrednie potaczenie USB: wytacz aparat i dopilnuj, aby w aparacie
znajdowata sie karta pamieci. Podtacz aparat do komputera przy
pomocy dotaczonego kabla USB (nie uzywaj sity ani nie wkfadaj
zkacz pod katem), a nastepnie wiacz aparat.

« Gniazdo kart SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD,
karte mozna wilozy¢ bezposrednio do gniazda.

« Czytnik kart SD: podfacz czytnik kart (dostepny osobno od innych
dostawcéw) do komputera i wtéz karte pamiegci do czytnika.

2 Uruchom komponent programu ViewNX 2 o nazwie
Nikon Transfer 2.

Jedli pojawi sie komunikat wymagajacy wybrania programu, wybierz
Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2

zgodnie z opisem ponizej.
1 PodImport pictures and videos [~ ———

(Importuj obrazy i wideo), kliknij
Change program (Zmien
program). Wyswietli si¢ okno
dialogowe wyboru programu,
wybierz Import File using

Nikon Transfer 2 (Importuj plik
przy pomocy programu

Nikon Transfer 2) i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).
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3 Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przesytanie).
Przy ustawieniach domysinych [ss
wszystkie zdjecia z karty :
pamieci zostang skopiowane
do komputera.

Kliknij Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)

4 Zakoncz potaczenie.
Jesli aparat jest podtgczony do komputera, wylacz aparat i odiacz
kabel USB. Jesli uzywasz czytnika kart lub gniazda kart, wybierz
odpowiednia opcje w systemie operacyjnym komputera, aby
wysung¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci, a nastepnie
wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.
Wyswietlanie zdjec

Zdjecia zostang wyswietlone
w ViewNX 2 po zakonczeniu
przesytania.

Reczne uruchamianie ViewNX 2
 Windows: kliknij dwukrotnie skrét
ViewNX 2 na pulpicie.

» Mac0S: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.




IH Retuszowanie zdjec

Aby przycinac zdjecia

i przeprowadza¢ m.in. regulacje
ostrosci i poziomoéw odcieni, kliknij
przycisk Edit (Edycja) na pasku
narzedzi.

Il Tworzenie krétkich filmow

Uzywaj programu

Short Movie Creator do tworzenia
krotkich filmoéw taczacych zdjecia,
ruchome zdjecia oraz materiat
filmowy (0 98).

1N Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na
pasku narzedzi. Wyswietli sie okno 1mp
dialogowe, pozwalajace na i m %,
drukowanie zdje¢ na drukarce SR
podtaczonej do komputera.

1N Wyswietlanie miejsc

Jesli wybrane zdjecie zawiera dane
GPS zarejestrowane przy uzyciu
opcjonalnego odbiornika GPS
GP-N100 (11 76), kliknij przycisk
Geo Tag na pasku narzedzi, aby
wyswietli¢ mape pokazujaca, gdzie
zostato zrobione zdjecie (wymagane potfaczenie z Internetem).

Aby uzyskac wiecej informadji

Skorzystaj z internetowej pomocy, aby
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.
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Tworzenie krotkich filmow

Uzyj dofaczonego oprogramowania Short Movie Creator do tworzenia
filmow taczacych fotografie z ruchomymi zdjeciami, filmami i muzyka.

1 Przenies zdjecia.

Przenies zdjecia zgodnie z opisem na stronie 95.

2 Wybierz komponenty.

Wybierz zdjecia w programie ViewNX 2.

3 Uruchom program Short Movie Creator.

Kliknij przycisk
Short Movie Creator
w programie ViewNX 2.

Zdjecia wybrane w kroku 2
zostang wyswietlone

w programie Short Movie
Creator na panelu

»~Components” (Komponenty).

W razie potrzeby dodatkowe
zdjecia mozna przeciagnac¢ na
panel ,Components”
(Komponenty) z ViewNX 2

i zmieniac ich kolejnos¢,
przeciagajac je i upuszczajac.

W przypadku zdjec¢ zrobionych

L[]

o
= Movie Edit ‘ocus Point
W & SonHBC

Panel ,,Components” (Komponenty)

przy uzyciu inteligentnego wybierania zdjecia, wyswietlane bedzie
tylko najlepsze zdjecie. Elementy zdjeciowe i filmowe ruchomych
zdjec sg wyswietlane jako oddzielne pliki.

4 Wybierz styl i tto muzyczne.

Wybierz styl na panelu ,Styles” (Style) i tto muzyczne na panelu
»Music” (Muzyka). Aby obejrze¢ podglad filmu, kliknij [ -



5 Zapisz film.

Kliknij Create Movie (Utwérz o
film). Wyswietli sie okno @smete
dialogowe pokazane po prawej Bt
stronie. Wybierz jedna g
z nastepujacych opgji i kliknij
Create (Utworz). Chlser e Von =
« Save file (Zapisz plik): zapisz film o
w folderze na komputerze. -
« Save to Camera (memory card) s
(Zapisz w aparacie (karta pamigci)): marmen )
zapisz film na karcie pamieci, h";ﬁ,:—,
tak aby mozna go byto pézniej
odtwarza¢ w aparacie. Aby s ] [_caul

skorzystac z tej opcji, musisz
najpierw wtozy¢ karte pamieci sformatowana uprzednio w aparacie
(1 161) do czytnika kart lub gniazda kart.

Uruchamianie programu Short Movie Creator

Jesli program ViewNX 2 nie jest wiaczony,
mozna uruchomi¢ program Short Movie Creator,
klikajac dwukrotnie ikong Short Movie Creator : @
. ) o Short Mavie
na pulpicie (Windows) lub klikajac ikone Crastor
Short Movie Creator w doku (Mac OS). Windows Mac OS

Wyswietlanie krétkich filméw na innych urzadzeniach

Filmy zapisane na karcie pamieci przy pomocy opcji Save to Camera (memory
card) (Zapisz w aparacie (karta pamieci)) w programie Short Movie Creator
mozna wyswietla¢ w aparacie lub na ekranie telewizora, kiedy aparat jest
podtaczony do telewizora (0 100). Filméw utworzonych w innych aplikacjach lub
przy pomocy opcji Save file (Zapisz plik) w programie Short Movie Creator nie
mozna wyswietla¢ w aparacie.

Aby uzyskac wigcej informagji

Skorzystaj z internetowej pomocy, aby "‘”"’
£l

z . .. o N Vi
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu 'ﬂll T = I
z programu Short Movie Creator. -
I Check for Updates.
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Wyswietlanie zdjec na ekranie telewizora
Podtacz aparat do telewizora w celu odtwarzania.

Podtaczanie kabla HDMI
Przed podtaczeniem lub odfgczeniem kabli HDMI zawsze wytaczaj aparat.
Podtaczajac kable nie prébuj wktada¢ wtyczki do gniazda na site ani pod katem.

Urzqdzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Do podtaczenia aparatu do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu
HD mozna uzy¢ kabla mini HDMI (ang. High-Definition Multimedia
Interface - HDMI) typu C (dostepny w sprzedazy u innych dostawcéw).

1 Podtacz kabel HDMI.
Wylacz aparat i podigcz kabel HDMI.

Podtqcz do urzqdzenia wysokiej Podtqcz do aparatu
rozdzielczosci (HD), (wybierz kabel
z odpowiednim ztqczem)

2 Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

3 Wiacz aparat.
Wiacz aparat. Monitor aparatu pozostanie wylgczony, a na
urzadzeniu HD pojawi sie ekran trybu fotografowania aparatu.
Zdjecia mozna odtwarzac przy pomocy elementéw sterujacych
aparatu, zgodnie z opisem w innych czesciach instrukcji. Zwréo¢
uwage, ze krawedzie kadréw moga by¢ niewidoczne na ekranie.




V/ Zamknij pokrywke gniazda
Zamykaj pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztgcza nie sa w uzyciu. Obecnos¢ ciata
obcego w ztaczach moze spowodowac zaktocenia przesytu danych.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Gtosnos¢ mozna regulowac przy pomocy elementéw sterujacych telewizora.
Regulacja gtosnosci w aparacie nie wptywa na gto$nosc telewizora. Podczas
dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do opcjonalnego
zasilacza sieciowego EH-5b i ztacza zasilania EP-5D (dostepne osobno).

I Sterowanie urzadzeniem przez HDMI

Aby sterowac aparatem zdalnie z urzadzenia obstugujacego HDMI-CEC
(ang. High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics
Control), wybierz ustawienie Wtacz dla Ster. za pom. urz. HDMI

w menu ustawien aparatu. Urzadzenie HDMI-CEC wyswietli instrukcje
obstugi pilota zdalnego sterowania, ktérego bedzie mozna uzywac
zamiast nastepujacych elementoéw sterujacych aparatu:

Aparat Pilot zdalnego sterowania
AV <> Przyciski w gére, dot, lewo i prawo
Srodkowy przycisk
] Niebieski przycisk
MENU Czerwony przycisk
Menu pokazu slajdéw Zielony przycisk

Instrukcje obstugi pilota zdalnego sterowania mozna ukrywac lub
wyswietla¢ w dowolnym momencie, naciskajac z6tty przycisk pilota.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi
telewizora.
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Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna drukowac na drukarce obstugujacej
PictBridge podtaczonej bezposrednio do aparatu.

Podtqczanie drukarki

Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do zestawu kabla USB.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja. Nie probuj
wktadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem.

Koncentratory USB

Podtaczaj aparat bezposrednio do drukarki; nie podtaczaj kabla przez
koncentrator USB.

3 Wiacz aparat.
Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie

ekran odtwarzania PictBridge.
O e ens cruc

17"7 ‘,’ L6l

7

79
_———

PictBridge

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, aby akumulator EN-EL21 byt w petni natadowany lub uzyj zasilacza
sieciowego EH-5b i ztgcza zasilania EP-5D.
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Drukowanie zdjec pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.
Naciskaj € lub P, aby wyswietla¢ wiecej [T
zdjec. Obracaj pokretto sterowania I
w prawo, aby powiekszy¢ biezacy kadr
(1 86; obracaj pokretto w lewo, aby go
pomniejszyc¢). Aby wyswietli¢ jednoczesnie
dziewie¢ zdje¢, obrdé¢ pokretto sterowania
w lewo, kiedy zdjecie jest wyswietlone na
petnym ekranie. Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do wyrdznienia
zdjec lub obracaj pokretto sterowania w prawo, aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie na petnym ekranie.

2 Dostosuj opcje drukowania.
Nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze standardem
PictBridge (10 107). Za pomoca przyciskow A i ¥ wyrdzniaj opcje
i naciskaj P>, aby je wybrac.

3 Rozpocznij drukowanie.
Wyréznij Rozpocznij druk i nacisnij @, aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowa¢
drukowanie przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij przycisk
ponownie.

% Wybieranie zdje¢ do wydruk

Filméw i zdje¢ w formacie NEF (RAW) (11 123) nie mozna wybrac¢ do drukowania.
W przypadku wybrania ruchomego zdjecia, wydrukowane zostana tylko zdjecia,
a cze$c¢ filmowa nie zostanie wydrukowana. W przypadku wybrania zdje¢

zrobionych przy uzyciu inteligentnego wybierania zdjecia, wydrukowane
zostanie tylko najlepsze ujecie.
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU w trakcie
wyswietlania ekranu odtwarzania
PictBridge (patrz krok 3 na stronie 102).

2 Wybierz opcje.

Wyréznij jedng z ponizszych opcji i nacisnij p.

« Wyb. zdjecia do drukow.: wybierz zdjecia do drukowania.

« Wybierz wedtug daty: wydrukuj jedna kopie kazdego zdjecia
zrobionego w wybrane dni.

« Drukuj polec. wydr. DPOF: wydrukuj gotowe polecenie wydruku
utworzone przy uzyciu opcji Polecenie wydruku DPOF w menu
odtwarzania ({1 108). Biezace polecenie wydruku zostanie
wyswietlone w kroku 3.

« Wydrukindeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG
na karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwr6¢ uwage, ze jesdli na
karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, wyswietli sie
ostrzezenie i zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdje¢.
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3 Wybierz zdjecia lub daty.

Po wybraniu Wyb. zdjecia do drukow. lub Drukuj polec. wydr. DPOF
w kroku 2 naciskaj < lub P> lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym
w celu wyrézniania zdje¢. Aby wybrac biezace zdjecie do
drukowania, nacisnij A. Zdjecie zostanie oznaczone ikona &, a liczba
kopii zostanie ustawiona na 1. Naciskaj A lub ¥ w celu okreslenia
liczby kopii (do 99; aby cofnac wybdr zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba
kopii wynosi 1). Kontynuuj, az do wybrania wszystkich zadanych
zdjec.

Po wybraniu Wybierz wedtug daty w kroku 2, naciskaj A lub ¥, aby
wyréznic¢ daty oraz naciskaj P>, aby je wybrac lub cofna¢ wybor.

Sprawdzanie zdjec
Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione dnia wyrdznionego na liscie dat Wybierz
wedtug daty, obré¢ pokretto sterowania w lewo. Uzywaj wybieraka

wielofunkcyjnego do wyrdznienia zdjec lub obré¢ pokretto w lewo, aby
powrdci¢ do listy dat.

Zdjecie aktualnie wyréznione na ekranie Wyb. zdjecia do drukow., Drukuj
polec. wydr. DPOF lub w widoku miniatur Wybierz wedtug daty mozna
sprawdzi¢, naciskajac pokretto sterowania. Zdjecie bedzie wyswietlane na
petnym ekranie, gdy pokretto bedzie wcisniete.
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4 Dostosuj opcje drukowania.
Nacisnij ), aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze standardem
PictBridge. Naciskaj A lub ¥, aby wyrdznic rozmiar strony, ramke lub
datownik, po czym nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje opisane na
stronie 107. Zwrd¢ uwage, ze w przypadku wybrania zbyt matego
rozmiaru strony dla wydruku indeksu wyswietli sie ostrzezenie.

5 Rozpocznij drukowanie.
Wyréznij Rozpocznij druki nacisnij @, aby
rozpoczac¢ drukowanie. Aby anulowa¢
drukowanie przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij przycisk
ponownie.

Btedy
Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 192.




Opcje drukowania PictBridge

Rozmiar
strony

Wyrodznij rozmiar strony (wyswietlane sg tylko rozmiary obstugiwane
przez aktualnie wybrang drukarke) i nacisnij @), aby go wybra¢ i przejéé
do poprzedniego menu (aby drukowac zdomysinym rozmiarem strony
biezacej drukarki, wybierz Uzyj ustawien drukarki).

Liczba
kopii

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zdjecia sa drukowane
pojedynczo. Za pomoca przyciskéw A i ¥ wybierz liczbe kopii
(maksymalnie 99), po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor
i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Drukuj
ramke

Ta opgja jest dostepna jedynie wtedy, gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Wyréznij Uzyj ustawien drukarki (uzycie biezacych ustawien
drukarki), Tak (drukowanie biatych ramek) lub Nie (bez ramek) i nacisnij
@), aby potwierdzi¢ wybér i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Drukuj
datownik

Wyro6znij Uzyj ustawien drukarki (uzycie biezacych ustawien drukarki),
Tak (drukowanie godzin i dat zrobienia na zdjeciach) lub Nie (bez
datownika) i naci$nij @), aby potwierdzi¢ wybor i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Przytnij

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy zdjecia sa drukowane
pojedynczo na drukarce obstugujacej przycinanie. Aby zakoriczy¢ bez
przycinania, wyréznij Nie i naciénij @. Aby przycia¢ biezace zdjecie,
wyrdznij Taki nacisnij B. Wyswietli sie okno dialogowe wyboru obszaru
przyciecia. Obracaj pokrettem sterowania w prawo, aby zwigkszac¢
obszar przyciecia, lub w lewo, aby go zmniejsza¢. Ustaw potozenie
przyciecia przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij @.
Zwré¢ uwage, ze jakos¢ wydruku moze sie pogorszy¢, jesli mate wycinki
sg drukowane w duzych rozmiarach.
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Tworzenie polecenia wydruku DPOF: ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF stuzy do Polecenie wydruku DPOF
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” >

przeznaczonych do drukarek i urzadzen
zgodnych ze standardem PictBridge oraz Resetuj

urzadzen obstugujacych format DPOF.
Nacisnij przycisk MENU, wybierz Polecenie
wydruku DPOF w menu odtwarzania

i wybieraj sposréd nastepujacych opgji:

Naciskaj < lub P, lub obracaj wybierakiem Polecenie wydruku DPOF
wielofunkcyjnym w celu wyrézniania zdje¢  [Il> [ AR

(T3 111). Aby wybra¢ biezace zdjecie do
drukowania, nacisnij A. Zdjecie zostanie = Dmkudd‘ =
oznaczone ikong &, a liczba kopii zostanie

ustawiona na 1. Naciskaj A lub ¥ w celu
okreslenia liczby kopii (do 99; aby cofnaé
wybdr zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba kopii
wynosi 1). Po dokonaniu wyboru naci$nij @), aby wyswietli¢ opcje
drukowania. Wyréznij Drukuj info. zdjeciowe (drukowanie czasu
otwarcia migawki i wartosci przystony na wszystkich zdjeciach

z polecenia wydruku) lub Drukuj date (drukowanie daty zapisu na
wszystkich zdjeciach z polecenia wydruku) i nacisnij P, aby je wybrac lub
cofna¢ wybor, a nastepnie nacisnij @, aby zakoAczy¢ tworzenie
polecenia wydruku.

Resetuj |Usun wszystkie zdjecia z polecenia wydruku.

Wybierz/
ustaw

% Polecenie wydruku DPOF

Opcje nanoszenia daty i informacji o zdjeciu DPOF nie s3 obstugiwane

w przypadku drukowania przez bezposrednie potaczenie USB. Aby wydrukowac
date rejestracji na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji PictBridge
Drukuj datownik ((0 107).

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma
dos$¢ miejsca na zapisanie polecenia wydruku. Informacje na temat ograniczen
dotyczacych rodzajow zdje¢, ktére moga byc¢ wybrane do druku, znajduja sie na
stronie 103.

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usunigte przy uzyciu

komputera lub innego urzadzenia.




Menu odtwarzania

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte

menu odtwarzania ((=]).

|

1
Przycisk MENU

Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

Polecenie wydruku DPOF
Ochrona

Opgja Opis Wartos¢ domysina m
Usuri Usun wiele zdjec¢. — 87
Typ obrazu: Wszystkie obrazy
(Czas wyswietlania zdjecia:
- Wyswietl filmy i zdjecia w formie 5s
Pokaz slajdéw poykazu slajdé)\//v. * (zas odtwarzania filmu: 89
Jak dla zdjecia
Dzwigk: Muzyka w tle 1
Wybierz, czy zdjecia maja by¢
Podglad zdje¢  |wyswietlane po zakonczeniu Wiz 112
fotografowania.
Obracaj zdjecia w orientacji pionowej
Obracaj pionowe|(portretowej) podczas ich Wicz 112
wyswietlania w trakcie odtwarzania.
:;;I:::Il(lllleDPOF Tworz cyfrowe ,polecenia wydruku”. — 108
Ochrona Chro.ﬁ ijjecia przed przypadkowym o 112
usunigciem.
Ocena Oceniaj zdjecia. — 112
Rozjasniaj cienie w zdjeciach
ciemnych lub oswietlonych od tytu,
D-Lighting tworzac wyretuszowang kopie — 113
zapisywang oddzielnie od
niezmodyfikowanego oryginatu.
Imniejsz Tworz mate kopie wybranych zdje¢. | Wybierzrozmiar:1,1min | 114
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Opga Opis Wartos¢ domysina m
Praytnij Tvx{mjz przyciete kopie wybranych _ 115
zdjec.
Edytuj film Tyvorz !(ople fllmow z usun.le;tyml o 116
niechcianymi fragmentami.
Zmie temat Zmieniaj tema_ty’dlajuz istniejacych _ 17
ruchomych zdjec.

Odtwarzanie

Istnieje mozliwo$¢, ze w aparacie nie bedzie mozna wyswietli¢ lub wyretuszowaé

zdje¢ utworzonych innymi urzadzeniami lub poddanych edycji w innych

urzadzeniach.
Jakosé zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG majg jakos¢ réwnga oryginatowi,

podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako

zdjecia JPEG o jakosci ,fine".




Wybieranie wielu zdjec¢

Wybranie opcji wymienionych ponizej
powoduje wyswietlenie okna dialogowego o
wyboru zdje¢. Naciskaj < lub P, lub obracaj
wybierakiem wielofunkcyjnym, aby wyréznic¢
zdjecia (tylko zdjecia, do ktérych dana
czynno$¢ ma zastosowanie, sa dostepne do
wybrania).

« Usuni > Usun wybrane zdjecia (0 87)

« Polecenie wydruku DPOF > Wybierz/ustaw (C0 108)
« Ochrona > Wybierz/ustaw ((0 112) e Ocena (10 112)

« D-Lighting (010 113) « Imniejsz > Wybierz zdjecia (0 114)
 Przytnij (0 115) « Edytuj film (10 116)

o Zmien temat (0 117)

Usun

Sprawdzanie zdjec

Zdjecie aktualnie wyréznione w widoku miniatur
mozna sprawdzi¢, naciskajac pokretto sterowania.
Zdjecie bedzie wyswietlane na petnym ekranie, gdy
pokretto jest wcisniete.
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Podglad zdjec

Jesli wybrano Whacz, zdjecia beda wyswietlane bezposrednio po ich
zrobieniu. Aby wyswietla¢ zdjecia, gdy wybrano Wylacz, nacisnij
przycisk 1.

Obracaj pionowe

Wybierz, czy zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) maja by¢
obracane podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwré¢
uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda
obracane automatycznie.

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa automatycznie obracane
podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione

z ustawieniem Wylacz wybranym dla opcji Autom. obroét zdjec

(11 166) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Wha

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sg wyswietlane w orientacji

L poziomej (krajobrazowej).

Ochrona

Chron wybrane zdjecia przed przypadkowym usunigciem. Zwré¢
uwage, ze ta opcja NIE chroni plikéw przed usunieciem podczas
formatowania karty pamieci (10 161).

Wybierz/ Naciskaj « lub P, lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
v wyrézni¢ zdjecia (2 111) i naciskaj A lub ¥, aby je wybrac lub cofnaé

L2y wybér. Nacisnij @), aby wyjs¢ z menu po dokonaniu wyboru.

Resetuj Usun ochrone ze wszystkich zdjec.

Ocena

Naciskaj <« lub P>, lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
wyroznic¢ zdjecia (10 111) i naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ ocene (11 88).
Naci$nij @, aby wyjs¢ z menu po dokonaniu wyboru.



D-Lighting

Zastosowana do wybranych zdje¢, funkcja D-Lighting tworzy
przetworzone kopie z rozjasnionymi cieniami. Uzywaj do retuszowania
zdje¢ ciemnych lub oswietlonych od tytu.

Przed

Naciskaj < lub P, lub obracaj wybierakiem D-Lighting
wielofunkcyjnym, aby wyrézni¢ zdjecie Jr I ]
(@ 111) i nacisnij €, aby wyswietli¢ opcje o ‘r
pokazane po prawej stronie. Naciskaj A lub 'V, B S
aby wybra¢ stopien zastosowanej korekty ChEE
(podglad efektu mozna uzyskac¢ na
wyswietlaczu; nacisnij i przytrzymaj pokretto
sterowania, aby przyblizy¢ zdjecie) i nacisnij @), aby utworzy¢
wyretuszowang kopie.

V/ D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na
kopiach zdje¢ zrobionych z uzyciem funkgji D-Lighting. W przypadku niektérych
obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

Wielkosé zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG maja wielkos¢ réwna oryginatowi,

podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane jako
zdjecia JPEG w rozmiarze 4608 x 3072.
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Zmniejsz

Utwérz mate kopie wybranych zdje¢. Wybierz
Wybierz rozmiar i wybierz rozmiar sposréd
1280x856; 1,1 min (1280 x 856 pikseli),
960x640; 0,6 min (960 x 640 pikseli)

i 640x424; 0,3 min (640 x 424 piksele),

a nastepnie wybierzWybierz zdjecia. Naciskaj
<« lub P lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyrézni¢ zdjecia (10 111) i naciskaj A lub ¥, aby
je wybra¢ lub cofng¢ wybér. Po dokonaniu wyboru nacisnij €, aby
wyswietli¢ okno dialogowe potwierdzenia, po czym wybierz Tak, aby
zapisac kopie o zmienionym rozmiarze.

Zmniejsz

V] Imniejszone kopie
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie

wyswietlania zmniejszonych kopii.




Przytnij

Utwérz przyciete kopie wybranych zdjec. 3 19201280
Naciskaj < lub P, lub obracaj wybierakiem
wielofunkcyjnym, aby wyrézni¢ zdjecie

(@ 111) i nacisnij €, aby wyswietli¢ zdjecie
z domysinym obszarem przyciecia
wyswietlonym na zétto. Przy pomocy
ponizszych elementéw sterujacych wybierz
obszar przyciecia i zapisz kopie.

Czynnos¢ Uzyj Opis

Obracaj pokrettem sterowania w celu wybrania

Wybér rozmiaru X s
7 |rozmiaru obszaru przyciecia.

Obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby wybrac

Wybor formatu format sposrod 3:2, 4:3, 1:1i 16:9.

Wybér

Naciskaj A, >, ¥ lub 4, aby wybra¢ potozenie
potozenia kadru

<7 przycietego obszaru.

Tworzenie kopii

Zapisz biezacy obszar przycigcia jako osobny plik.

V/ Przyciete kopie

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢
dostepne w trakcie wyswietlania przycietych kopii.
Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od
rozmiaru obszaru przyciecia badz formatu i jest
wyswietlana w gérnym lewym rogu ekranu
przyciecia.
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Edytuj film

Wycinaj fragmenty filméw w celu tworzenia zmodyfikowanych kopii.

1 Wybierz opcje Wybierz poczatek lub Wybierz koniec.

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych Edytuj film

opdji: >}

 Wybierz poczatek: przytnij poczatkowy [MT Wbierzpoczatek  »|
fragment nagrania. I Wybierz koniec

« Wybierz koniec: przytnij koricowy fragment
nagrania.

2 Wybierz film.
Naciskaj « lub P, lub obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, aby
wyréznic film (@ 111), i naci$nij @, aby go wybraé.

3 Wstrzymaj odtwarzanie filmu na pierwszej lub ostatniej klatce.
Odtworz film, naciskajac @ w celu p
rozpoczecia i wznowienia odtwarzania lub
V¥ w celu jego wstrzymania (1 56;
pierwsza klatka jest oznaczona ikong ® na
wyswietlaczu, a ostatnia jest oznaczona
ikona B). Wstrzymaj odtwarzanie po
dojsciu do klatki, ktéra ma stac sie nowa
pierwsza lub ostatnia klatka.

) Anuluj

4 Usun niechciane klatki.
Nacisnij A, aby usunac wszystkie klatki przed biezaca klatka
(Wybierz poczatek) lub po niej (Wybierz koniec).

5 Zapisz kopie.
Wyréznij Tak i nacisnij @, aby zapisa¢
przetworzong kopie. W razie potrzeby
kopie mozna przycina¢ zgodnie z opisem
powyzej w celu usuniecia dodatkowych
fragmentéw. £




V/ Przycinanie filméw

Filmy musza mie¢ dtugos¢ co najmniej dwéch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢
kopii w biezacym potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie
wyswietlone na czerwono w kroku 4 i kopia nie zostanie utworzona. Kopia nie

zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco duzo wolnego
miejsca.

Aby unikna¢ nieoczekiwanego wytaczenia sie aparatu, podczas edytowania
filmow korzystaj z catkowicie natadowanego akumulatora.

Zmien temat

Przypisz istniejacym ruchomym zdjeciom nowe tematy (jedynie pliki
w formacie NMS; ruchomym zdjeciom utworzonym z Plik MOV
wybranym dla Format pliku w menu fotografowania nie mozna
przypisywac nowych tematéw). Wybierz spoéréd Piekno, Fale, Relaks,
Delikatnos¢ oraz Brak. Aby postuchac tematu, wyrdznij go i nacisnij
przycisk DISP. Glo$nos¢ mozna regulowad pokrettem sterowania.

Informacje dodatkowe

Informacje dotyczace formatéw plikéw ruchomych zdjec znajduja sie na
stronie 128.
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Menu fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte
menu fotografowania (€3, P, S, A, M, [, & lub "#+).

T
LA

1
Przycisk MENU

Resetuj opde fotograf.
Jakos¢ zdjecia

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

Opcja Opis Wartos¢ domysina m
Resetujopge  |Przywré¢ wartosci domysine opgji
X 122
fotograf. fotografowania.
Wybierz sposéb ustawiania czasu Aui)tom'; wyb. "’é!"’?”
Tryb ekspozycji |otwarcia migawki i przystony przez (tryb ruchomego zdjecia)/ 122
v P Automatyka programowa
aparat. .
(inne tryby)
Jakoiézdjeda  |\VYbierzformat plikui stopiert JPEG normal 123
kompresji.
Wielkos¢ zdjecia |Wybierz wielkos¢ nowych zdjec. 4608x3072; 14,2 min 123
Wybierz liczbe klatek
Zdjeciaseryjne |rejestrowanych na sekunde dla 15kl./s 125
zdjec seryjnych ([0 63).
Bezgtosne Wybierz, czy wyciszy¢ dzwigk
fotograf. migawki i elementéw sterujacych. Wyka 125
Liczba Wybierz liczbe zdje¢ wybierang
savisanych zdie¢ |PT2EZ funkcje inteligentnego 5 125
pisanych zcje wybierania zdjecia ({0 44).
. Wybierz liczbe klatek rejestrowanych
:'e‘lf:: d"'a“" "2 |ha sekunde dla filmow 400KLs 125
¢ w zwolnionym tempie (1 53).
Ustawienia Wybierz rozmiar klatki filmu HD !
filmow i liczbe klatek na sekunde (1 49). 1080/601 126
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Opga Opis Wartos¢ domysina m
. Wyswietl tylko filmowa czes¢
Film przed/po ruchomych zdje¢ (2 59). 15/0,6 127
" Wybierz format pliku dla nowych -
Format pliku ruchomych zdje¢ (21 59). Pliki NMS 128
Pomiar . Wybierz sposéb pomiaru ekspozycji Matrycowy 128
ekspozydji przez aparat.
Balans bieli DOStO.S,uJ us'ta\'menle? dla réznych Automatyczny 130
rodzajow oswietlenia.
Czutos¢ 1S0 Reguluj czuto$¢ aparatu na $wiatto. Automatyczna (160-3200) | 135
Picture Control Wybierz sposob przetwarzania zdje¢ Standardowe 136
przez aparat.
Osob. ust. Picture  Tworz osobiste ustawienia Picture
— 140
Control Control.
.. |Wybierz, czy aparat ma korygowac
:utom..!(orekqa dystorsje beczkowatg Wylacz 142
ystorsji .
i poduszkowata.
Przestrzeii barw Wybierz pr.ze’strzen barw dla sRGB 143
nowych zdjec.
Unikaj utraty szczegotow
Aktyw na funk. w obszarach o$wietlonych Wiz 144
D-Lighting Lo
i zacienionych.
Zwigkszenie szczegotow
w obszarach o$wietlonych
HDR i zacienionych podczas Wylacz 145
fotografowania scenerii o wysokim
kontrascie.
Red. szuméw - dt. Recliu!<u1 szumy przy dtugich czasach Wyha 146
ekspoz. naswietlania.
Red. szumoéw - Redulfu! szumy przy wysokich Wha 146
wys. czut. czutosciach 1SO.
Mikrofon:
Opcje diwigku . . R Automatyczna czutos¢ (A)
wfilmie Wybierz opcje nagrywania dzwigku. Redukcja szuméw wiatru: 147
Whaz




Opga Opis Wartos¢ domysina m
Dostosuj ustawienia dla
Redukgja drgari |obiektywdw 1 NIKKOR z redukcjg Aktywna/Whacz' 148
drgan.
Tryb l!s.tawnnla Wybierz sposéb ustawiania ostrosci Patrz strona 149 149
ostrosci przez aparat.
Tryb pola AF Wybl(::‘r.z sposob wyboru pola Autom. wyhér pola AF? 153
ostrosci.
Priorytet twarzy |Wiacz lub wylacz priorytet twarzy. Wiz 156
Whud. dioda Kontroluj V\{budowanq diode Wha 156
wspom. AF wspomagajacg AF.
Sterowanie Wybierz twb.lampy b’fyskowej.dla
N wbudowanej lampy btyskowej TTL (Manualne: Petnamoc) | 157
btyskiem X . i K
i opcjonalnej lampy blyskowej.
Kompensacja .
blysku Steruj moca btysku. 0,0 158

1 Rdzni sie w zaleznosci od obiektywu ({11 148).
2 Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt posrodku kadru, jesli w trybie zaawansowanego
filmowania wybrano Spowolnienie.
3 Wykrywanie twarzy nie jest dostepne, jesli w trybie zaawansowanego filmowania
wybrano Spowolnienie.
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Resetuj opcje fotograf.

Wybierz Tak, aby przywrocic¢ wartosci domysine opcji w menu
fotografowania i innych ustawien fotografowania ([0 119, 185).

Tryb ekspozycji

Opcje w menu trybu ekspozycji oferujg zréznicowany poziom kontroli
nad czasem otwarcia migawki i przystona.

Automatyczny tryb ,fatwego fotografowania”, w ktérym aparat
@* Autom. wyb. nie tylko wybiera czas otwarcia migawki i przystone, ale réwniez
trybow dostosowuje inne ustawienia do fotografowanego obiektu

(automatyczny wybor programu tematycznego; (1 26).

Aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony

P Autom.zpresel. |w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji (0 34). Zalecany
czasu do okazjonalnego fotografowania i innych sytuacji, kiedy nie

ma czasu na regulacje ustawien aparatu.

Wybierasz czas otwarcia migawki, a aparat wybiera wartosc¢
przystony w celu uzyskania najlepszych rezultatéw (23 35).
Stuzy do zamrozenia lub rozmycia ruchu.

S Autom. z presel.
czasu

Wybierasz wartos¢ przystony, a aparat wybiera czas otwarcia
A Autom. z presel. |migawkiw celu uzyskania najlepszych rezultatéw (20 36). Stuzy

przyst. do rozmywania tta lub do uzyskiwania ostrosci tha i pierwszego
planu.

Ustawiasz zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢
M Manualna przystony (10 37). Ustaw czas otwarcia migawki na ,Bulb” (czas
B) lub ,Time” (czas), aby uzyska¢ dtugi czas ekspozycji.

Czutosé IS0 (tryby P, S, A i M)

Kiedy wybrana jest opcja ,Automatyczna” dla Czuto$¢ 1SO ({0 135), aparat bedzie
automatycznie dostosowywac czuto$¢ w wybranym zakresie, jesli uzyskanie
optymalnej ekspozycji przy wybranym czasie otwarcia migawki lub ustawionej

wartosci przystony jest niemozliwe.




Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiert kompresji dla zdjec.

Opcja Typ pliku

Opis

NEF (RAW) NEF

Skompresowane i nieprzetworzone 12-bitowe dane

z matrycy sq zapisywane bezposrednio na karcie pamieci.
Balans bieli, kontrast i inne ustawienia mozna dostosowac
w komputerze po zakoriczeniu fotografowania.

JPEG fine
JPEGnormal | JPEG

JPEG basic

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
wynoszacym okoto 1:4 (jakos¢ ,fine”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
wynoszacym okoto 1:8 (jakos¢ ,normal”).

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
wynoszacym okoto 1:16 (jakos¢ ,basic”).

NEF (RAW) +

JPEG fine NEF/JPEG

Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”.

Wielkos¢ zdjecia

Wybierz rozmiar zdjec¢ robionych w trybie zdje¢ oraz trybie
inteligentnego wybierania zdjecia.

Opga Wielkos¢ Przyblizony rozmiar odbitki z rozdzielczoscia
(w pikselach) 300 dpi (cm) *
4608x3072;14,2min | 4608 x 3072 39x26
[M] 3456x2304; 8 min 3456 x 2304 29,3x19,5
[S1 2304x1536; 3,5 min 2304 x 1536 195%x13

* Rozmiar wydruku réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez

rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (ang. dpi - dots per inch, 1 cal=okoto 2,54 cm).

123



124

NEF (RAW)/NEF (RAW) + JPEG

Wybrana dla wielkosci zdjecia opcja nie bedzie miata wptywu na wielkos¢ zdje¢
w formacie NEF (RAW). Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy
pomocy oprogramowania Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 171) lub ViewNX 2
(dotaczone).

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy ustawieniu NEF (RAW) +
JPEG wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. W przypadku usuwania
zdjec zrobionych z takimi ustawieniami, usuwane sg zaréwno zdjecia w formacie
NEF, jak i JPEG.

Nazwy plikéw

Zdjecia i filmy sg przechowywane jako pliki w o nazwach w formacie

JXxx_nnnn.yyy”, gdzie:

« xxx to albo NMS (ruchome zdjecia zarejestrowane z Pliki NMS wybranym dla
Format pliku; (11 128), albo DSC (zdjecia, ruchome zdjecia w formacie MOV oraz
filmy, wiacznie z kopiami utworzonymi przy pomocy opcji Edytuj film; 11 116),

« nnnn to czterocyfrowy numer pomiedzy 0001 a 9999 przydzielony
automatycznie przez aparat w rosnacej kolejnosci oraz

« yyy to jedno z nastepujacych trzyliterowych rozszerzen: ,NEF” dla zdje¢ NEF
(RAW), ,JPG” dla zdje¢ JPEG lub MOV dla filméw.

Pliki NEF i JPEG zapisane z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG maja

takie same nazwy, ale rézne rozszerzenia. Przycigte kopie utworzone przy

pomocy opcji Edytuj film ((0 116) maja nazwy plikéw zaczynajace sie na ,DSC”,

a kopie utworzone przy pomocy innych opcji retuszu w menu odtwarzania maja

nazwy plikéw zaczynajace sie na ,CSC” (np. ,CSC_0001.JPG"). Zdjecia utworzone

z ustawieniem Adobe RGB wybranym dla Przestrzen barw ({0 143) majg nazwy

zaczynajace sie od znaku podkreslenia (np. ,_DSC0001.JPG").

Jakos¢ i wielkosc zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamiegci bedzie ono

zajmowac na karcie pamieci. Wigksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac

w wiekszych rozmiarach, ale wymagaja one jednoczesnie wiecej pamieci, co

oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna zapisac na karcie ([0 186).




Zdjecia seryjne

Wybierz liczbe klatek rejestrowanych na sekunde dla zdjec seryjnych
(T 63) wynoszaca 5, 15, 30 lub 60 kl./s. Przy liczbie klatek na sekunde
wynoszacej 15 kl./s lub wigcej uzywana jest migawka elektroniczna.
Z wyjatkiem sytuacji, kiedy wybrano Wacz dla Bezglosne fotograf.,
uzywana jest mechaniczna migawka, gdy wybrano 5 kl./s.

Bezglosne fotograf.

Wybierz Whacz, aby zredukowac odgtosy aparatu w cichym otoczeniu.
Aparat korzysta z migawki elektronicznej i wycisza dzwieki wytwarzane
przez elementy sterujace aparatu. Wybranie Wylacz przywraca
normalne dziatanie.

Liczba zapisanych zdjec

Wybierz liczbe zdje¢ wybierang przez funkcje inteligentnego wybierania
zdjecia. Jesli wybrano 5, aparat zapisze najlepsze ujecie oraz 4 zdjecia
bedace kandydatami na najlepsze ujecie. Jesli wybrano 1, aparat zapisze
tylko najlepsze ujecie.

Liczba klatek na sekunde

Wybierz liczbe klatek rejestrowanych na sekunde dla filmoéw
w zwolnionym tempie ([0 53). Im wieksza liczba klatek na sekunde, tym
mniejszy rozmiar klatki.

Szybkos¢ transmisji
Rozmiar klatki | danych w bitachna | Maksymalna dtugosc Ma Ina diugosc
Opcja (w pikselach) sekunde (okoto) (nagrywanie) (odtwarzanie)®
400 kl./s 640 x 240 2 Mb/s 3 sekundy 40 sekund
1200kl./s | 320x 120 1 Mb/s 3 sekundy 2 minuty
* Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Filmy nagrane w zwolnionym tempie

odtwarzane sg w czasie wynoszacym 13,2-krotnos¢ (400 kl./s) lub 40-krotnos¢ (1200 kl./s)
czasu nagrywania.

Informacje dodatkowe .

Informacje na temat catkowitej dtugosci filmoéw, jakie mozna przechowywac na
karcie pamieci, znajduja sie na stronie 187.

125



126

Ustawienia filméow

Wybierz rozmiar klatki i liczbe klatek na sekunde dla filméw HD (C1 49).

Szybkos¢ transmisji
Rozmiar klatki danych w bitachna | Maksymalna
Opga (w pikselach) |Szybkoscrej i kunde (okoto) diugosc
1080/60i 59,94 klatek/s " 24 Mb/s .
me t0s030p | 020 <1080 o5 07 kiss 24 Mb/s 20 minut
Ik 720/60p 59,94 kl./s 16 Mb/s .
e 72030p | 1 220%720 o507 k0ss 12 Mb/s 29 minut

* Liczba klatek wysytanych z czujnika to okoto 60 kl./s.

Rozmiar klatki zdjecia

Zdjecia rejestrowane poprzez nacisnigcie spustu migawki do korica podczas
nagrywania filmu majg format 3:2. Rozmiar klatki rézni sie w zaleznosci od opgji
wybranej w Ustawienia filméw:

» 1080/60ii 1080/30p: 4608 x 3072

» 720/60pi720/30p: 1280 x 865

Informacje dodatkowe
Informacje na temat catkowitej dtugosci filmow, jakie mozna przechowywacé na

karcie pamieci, znajduja sie na stronie 187.




Film przed/po

Wybierz, czy czesci filmowe ruchomych zdjec¢ maja sie konczy¢ wraz

z naci$nieciem spustu migawki, czy 0,6 s pdzniej ((1 59).

Materiat filmowy zaczyna sie okoto sekunde przed nacisnieciem

spustu migawki do korica, a koriczy sie okoto 0,6 s po jego naci$nieciu.

Spust migawki wcisniety

Spust migawki wcisniety

do pofowy do korica
15/0,65 & & % 3 b%,; i
P
f 1,05 06s f
Materiat filmowy
Aparat nagrywa okoto 1,6 s materiatu filmowego, ktéry konczy sie
w momencie nacisniecia do korica spustu migawki.
Spust migawki wcisniety Spust migawki wcisniety
do pofowy do korica
1,65/0s é & o
P
f 1,65
Materiat filmowy
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Format pliku

Wybierz format pliku dla ruchomych zdje¢ ([ 59).

Ruchome zdjecia sa zapisywane jako plik MOV trwajacy 4 s oraz zdjecie

Pliki NMS |w formacie JPEG. Ruchome zdjecia mozna wyswietlac tylko w aparacie

lub przy uzyciu programu ViewNX 2.

Ruchome zdjecia sg zapisywane jako plik MOV trwajacy 10s, ktéry moze
by¢ wyswietlany w réznych programach komputerowych. Ruchome

PlikMOV |zdjecia nie sa wyswietlane automatycznie po zakoriczeniu

fotografowania ([0 60). Informacje na temat wyswietlania ruchomych
zdjec znajduja sie na stronie 56.

Pomiar ekspozycji

Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat.

& Matrycowy

Aparat mierzy szeroki obszar kadru i dostosowuje ustawienia,
uwzgledniajac kontrast (rozktad tondw), barwy, kompozycje

i odlegtos¢ od fotografowanego obiektu, zapewniajac naturalne
rezultaty w wigkszosci sytuacji.

Centralnie

wazony

Aparat dokonuje pomiaru catego kadru, ale przypisuje najwieksza
wage obszarowi centralnemu. To typowy rodzaj pomiaru dla
portretdw i jest zalecany, jesli korzysta sie z filtréw

o wspotczynniku ekspozycji (wspotczynniku filtra) powyzej 1x.

3 Punktowy

Aparat dokonuje pomiaru w biezacym polu ostrosci. Uzywaj do
pomiaru obiektéw znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli
Autom. wybor pola AF jest wybrane dla Tryb pola AF zgodnie

z opisem na stronie 153, aparat bedzie dokonywat pomiaru

w centralnym polu ostrosci, podczas gdy w trakcie korzystania

z AF z priorytetem twarzy aparat bedzie dokonywat pomiaru

w polu ostrosci znajdujgcym sie najblizej Srodka wybranej twarzy;
10 27). Pomiar punktowy zapewnia poprawna ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub
ciemniejsze.

Pomiar ekspozyqji i tryb fotografowania

W trybie automatycznym i w trybie uchwycenia najlepszego momentu oraz gdy
wybrano @* Autom. wyb. tryboéw (L0 122) w trybie ruchomych zdje¢, pomiar
ekspozycji jest regulowany automatycznie, w zaleznosci od sceny.




Blokada automatycznej ekspozycji

Blokada ekspozycji stuzy do ponownego komponowania zdje¢ po
zmierzeniu ekspozycji. Jest najskuteczniejsza w potaczeniu z pomiarem
centralnie wazonym lub punktowym (2 128) do kadrowania obiektéw
znajdujacych sie poza centrum kadru, ktére sg znacznie jasniejsze lub
ciemniejsze od swojego otoczenia, lub w celu optymalizacji ekspozycji
dla obiektu innego, niz gtéwny fotografowany obiekt.

1 Zmierz ekspozycje.
Umies¢ fotografowany obiekt w centrum
kadru i wcisnij spust migawki do potowy,
aby zmierzy¢ ekspozycje. Sprawdz, czy
pole ostrosci jest wyswietlone na zielono.

2 Zablokuj ekspozycje.
Trzymajac spust migawki wcisniety do
potowy z obiektem umieszczonym w polu
ostrosci, nacisnij przycisk A (AF:L), aby
zablokowac¢ ekspozycje. Gdy ekspozycja
jest zablokowana, wyswietlany jest
wskaznik AE-L/AF-L. Ekspozycja pozostanie
zablokowana tak dtugo, jak przycisk
A (AEL) pozostaje wcisniety, nawet jesli
pozniej zdejmie sie palec ze spustu
migawki.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat zmiany roli przycisku

A (2Fb) znajduja sie na stronie 163.

3 Zmien kompozycje kadru.
Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie. Aby zakonczy¢ blokade
ekspozycji, naci$nij A (AE:L) ponownie.

129



Balans bieli
Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod
wpltywem barwy Zrédta Swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany
dla wiekszosci zrodet Swiatta, ale w razie potrzeby mozna wybrac inne
wartosci w zaleznosci od rodzaju zZrodta.

AUTO Automatyczny

Automatyczna regulacja balansu bieli. Ustawienie zalecane
w wiekszosci sytuacji.

A Swiatto zarowe Stosuj przy oswietleniu zarowym.

3 Swiatlo jarzeniowe |Stosuj przy zimnym biatym o$wietleniu jarzeniowym.

% Swiatlostonecne Stosuj dla obiektéw oswietlonych bezposrednio swiattem
stonecznym.

4 Llampablyskowa |Uzywaj z wbudowang lub opcjonalng lampa btyskowa.

A R Stqsw przy oswmtle.mu naturalnym w ciaggu dnia, przy
duzym zachmurzeniu.

o Stosuj przy o$wietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla

B Cien Ly -
obiektow w cieniu.

PRE Pomiar manualny |Zmierz balans bieli (10 132).

Balans bieli i tryb fotografowania

W trybie automatycznym i w trybie uchwycenia najlepszego momentu oraz gdy
wybrano @* Autom. wyb. tryboéw ([0 122) w trybie ruchomych zdje¢, balans
bieli jest requlowany automatycznie, w zaleznosci od sceny.
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Doktadna regulacja balansu bieli
Opcje z wyjatkiem opcji Pomiar manualny mozna korygowac
W nastepujacy sposdb:

1 wyswietl opcje korekty.
Wyrdznij opcje inng niz Pomiar manualny Wspétrzedne

i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje korekty
pokazane po prawej stronie.

Korekta

2 Skoryguij balans bieli.
Doktadnie wyreguluj balans bieli za pomoca wybieraka

wielofunkcyjnego.

Wzrost intensywnosci zieleni

Wzrost intensywnosci

Wzrost intensywnosci
bursztynowego

niebieskiego

Wazrost intensywnosci purpurowego

Dokfadna regulacja balansu bieli

Kolory na osiach dokfadnej regulacji maja charakter wzgledny, a nie
bezwzgledny. Na przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor
niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak
- (Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje

pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Naci$nij @. Przy ikonie balansu bieli (11 4) w widoku szczegétowym

(@ 5) pojawi sie gwiazdka, informujaca o zmianie balansu bieli
w stosunku do wartosci domysinej.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wiasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji zZrodet swiatfa o silnej dominancie barwowe;j.

1 Oswietl obiekt wzorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W celu zwiekszenia doktadnosci mozna
uzy¢ standardowe;j szarej karty.

2 Wybierz Pomiar manualny.
Wyrdznij Pomiar manualny w menu
balansu bieli i nacisnij ». Wyswietli sie

Zmierzy¢ nowa wartos¢

okno dialogowe pokazane po prawej manualnego pomiaru

balansu bieli?

stronie. Wyr6znij Tak i nacisnij @), aby
zastagpic istniejacg wartos¢ manualnego
pomiaru balansu bieli.

Wyswietli sie komunikat pokazany po
prawej stronie.

Sfotografuj biaty lub

szary przedmiot, tak
aby wypetniat kadr.
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3 Zmierz balans bieli.
Kiedy aparat bedzie gotowy do pomiaru
balansu bieli, wyswietlg sie migajace litery
PRE. Zanim wskaznik przestanie miga¢,
wykadruj obiekt wzorcowy w taki sposéb,
aby catkowicie wypetniat ekran,
a nastepnie nacisnij spust migawki do
konca. Aparat nie zapisze zadnego zdjecia,
a balans bieli mozna mierzy¢ dokfadnie,
nawet gdy aparat nie ustawit ostrosci.

[(BY125 FS5.6K33200 PRE ]

\

4 sprawdz rezultaty.
Jesli aparat byt w stanie zmierzy¢ warto$¢
balansu bieli, wyswietli sie komunikat
pokazany po prawej stronie. Aby
niezwtocznie powrdcic do trybu
fotografowania, nacisnij spust migawki do
potowy.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego os$wietlenia, aparat moze
nie by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli.
Wyswietli sie komunikat pokazany po
prawej stronie. Powr6¢ do kroku 3 i zmierz
balans bieli ponownie.

Y925 FS.6§83200

PRE |

@

o ) Manualny pomiar
=/ balansu bieli jest
niemozliwy

Sprobuj ponownie.

[BY125 F3.6833200

PRE ]
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V/ Automatyczne wytaczenie

Pomiar balansu bieli zakoriczy sie bez uzyskania nowej wartosci, jesli nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci przez okres wybrany dla opcji
Automatyczne wytaczenie w menu ustawier (12 162; domysina wartos¢ to
1 minuta).

V] Imierzony balans bieli

Aparat moze przechowywac naraz tylko jedng warto$¢ zmierzonego balansu
bieli. Po zmierzeniu nowej wartosci istniejaca wartos¢ zostanie nig zastapiona.
Zwrdc uwage, ze ekspozycja jest automatycznie zwigkszana o 1 EV podczas
pomiaru balansu bieli. W trybie M dostosuj ekspozycje tak, aby wskaznik
ekspozycji pokazywat +0 ([0 37).

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrodta $wiatta jest rézny w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta $wiatta
definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrzac ciato,
aby promieniowato $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Podczas gdy zrédta
Swiatta o temperaturze barwowej okoto 5000-5500 K wygladaja na biate, zrodta
Swiatla o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na nieznacznie
26tte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja
natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli aparatu sg
przystosowane do nastepujacych temperatur barwowych (wszystkie dane majg
charakter przyblizony):

« Lampy sodowe: 2700 K o 38 ($wiatto stoneczne): 5200 K

o & (zarowe)/ o % (lampa btyskowa): 5400 K
Ciepte biate jarzeniowe: 3000 K « & (pochmurno): 6000 K

« Biate jarzeniowe: 3700 K « Dzienne jarzeniowe: 6500 K

o 3% 7imne biate jarzeniowe: 4200 K o Lampy rteciowe: 7200 K

« Dzienne biate jarzeniowe: 5000 K o B (cien): 8000 K




CzuloscI1SO

Im wyzsza czutos¢ I1SO, tym mniej swiatta potrzeba do ekspozycji, co
pozwala na uzycie krétszych czaséw otwarcia migawki lub mniejszych
otworow przystony, ale zwieksza prawdopodobieristwo wystepowania
na zdjeciu ,szumoéw” w formie losowo rozmieszczonych jasnych pikseli,
mgty lub linii.

Aparat ustawia czuto$¢ ISO w reakgji na warunki

A6400 Automatyczna (160-6400) oswietlenia. Czuto$¢ ISO jest regulowana w zakresie
A3200 Automatyczna (160-3200) [podanym w nawiasie. Wybierz wigkszy zakres, aby
A800 Automatyczna (160-800) |uzyskac wieksza czutos¢ przy stabym oswietleniu, lub
mniejszy, aby ograniczy¢ szumy.

160, 200, 400, 800, 1600, 3200, |Czuto$¢ ISO jest ustawiona na state na wybrang

6400 wartosc.

Opcje ,automatycznego” ustawiania czutosci 1SO
Kiedy wiaczony jest automatyczny dobér ISO, na
ekranie widoczna jest ikona 1S0-AUTO oraz biezaca
czuto$¢ ISO.
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Picture Control

Wybierz sposéb przetwarzania zdjec przez aparat.

Standardowa obrdbka obrazu w celu uzyskania
[3SD Standardowe zréwnowazonych efektéw. Ustawienie zalecane
w wigkszosci sytuacji.

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajgca naturalne
EINL Neutralne efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda pézniej
intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

Zdjecia s modyfikowane pod katem uzyskania typowego
dla odbitek fotograficznych efektu zywych koloréw.
Wybierz w przypadku zdje¢, na ktérych kolory
podstawowe maja by¢ uwydatnione.

E=MC Monochromatyazne (Robienie zdje¢ monochromatycznych.

FVI Zywe

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia

ESPT Portret naturalnego wygladu faktury skéry i jej gtadkosci.

FELS Krajobraz Robienie zywych zdje¢ krajobrazéw i panoram miejskich.

Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe i osobiste ustawienia funkcji Picture Control (20 140)
mozna modyfikowac pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twdrczych uzytkownika.

1 wyswietl opcje.

Wyrdznij pozycje w menu funkgji Picture Zywe
Control i naci$nij >, aby wyswietli¢ va:k;rlg::tz .
ustawienia funkgji Picture Control ({1 138; e

ustawienia dostepne dla osobistych || Jasnose
ustawien funkgji Picture Control sg takie :
same, jak gotowe ustawienia, na ktérych sa
one oparte). Aby korzystac

z niezmienionego ustawienia Picture Control, wyrdznij je i nacisnij

.

136



2 Dostosuj ustawienia.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zadane X
ustawienie, i naciskaj € lub >, aby wybrac é%
wartos¢. Powtarzaj ten krok, az zostang %
skorygowane wszystkie niezbedne
ustawienia, lub wybierz opcje Szybka
korekta, aby wybrac¢ gotowa kombinacje ustawien. Wartosci
domyslne ustawien mozna przywroci¢, naciskajac przycisk .

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Naci$nij €.

Gotowe ustawienia Picture Control a osobiste ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie s nazywane
gotowymi ustawieniami Picture Control. Osobiste ustawienia Picture Control tworzy
sie poprzez modyfikacje istniejacych ustawien Picture Control za pomocg opcji
Osob. ust. Picture Control w menu fotografowania (22 140). W razie potrzeby
osobiste ustawienia Picture Control mozna zapisywac na karte pamieci

i kopiowac je do innych aparatéw Nikon 1 V2 lub wezytywac do zgodnego
oprogramowania (03 141).

Imodyfikowane ustawienia Picture Control

Ustawienia funkgji Picture Control zmodyfikowane Picture Control
w stosunku do ustawiert domyslnych sa oznaczone
gwiazdka (,*") umieszczong obok nazwy oraz ikony ;

ustawienia Picture Control w menu Picture Control
(21 136) oraz obok ikony Picture Control (0 4) na R

ekranie szczeg6towym (1 5). EPT oot

F3SD Standardowe

Picture Control i tryb fotografowania
W trybie automatycznym, w trybie uchwycenia najlepszego momentu oraz gdy
wybrano @* Autom. wyb. trybow ({0 122) w trybie ruchomych zdje¢, aparat
automatycznie wybiera ustawienie Picture Control w zaleznosci od sceny.
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Il Ustawienia Picture Controlx

Szybka korekta

Wybér opcji pomiedzy -2 a +2 pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Picture Control
(zwro¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich
korekt wprowadzonych manualnie). Na przyktad wybranie
wartosci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze
wieksze ,ozywienie” zdje¢. Szybka korekta jest niedostepna
w przypadku ustawien Picture Control Neutralne,
Monochromatyczne lub ustawier osobistych.

(1043u0) 21214 RIUBIME)ISN B1YISAZSM)

aujenuew £pja10)

Wyostrzanie
zdjec

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Mozna wybra¢
ustawienie A, ktére pozwala na automatyczne
dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub wybra¢
wartos¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im wyzsza
wartos¢, tym wieksze wyostrzenie).

Kontrast

Mozna wybrac ustawienie A, ktére powoduje automatyczne
dostosowywanie kontrastu do typu scenerii, lub wybrac¢
wartos¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci zapobiegaja
Jwypaleniu” jasniejszych obszaréw zdjec portretowych
wykonywanych przy swietle stonecznym, a wyzsze wartosci
sprzyjaja zachowaniu szczegétéw na mglistych pejzazach
iinnych obiektach o niewielkim kontrascie).

Jasnos¢

Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej
zwiekszenie. Nie ma to wptywu na ekspozycje.

(auzfyewoiypouoyy

1hdo k2>f)0p 31u)
aujenuew Apja10)

Nasycenie

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢
ustawienie A, co powoduje automatyczne dostosowywanie
nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢ z zakresu od
-3 do +3 (nizsze warto$ci powodujg zmniejszanie nasycenia,
a wyzsze jego zwigkszanie).

Odcien

Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze
czerwienie zyskuja odcien fioletowy, btekity zielony,

a zielenie zétty. Natomiast wybor wartosci dodatnich (do +3)
sprawia, ze czerwienie zyskujg odciert pomaranczowy,
zielenie btekitny, a btekity fioletowy.

(sufyewoaypouoyy

1bdo oy}fy Anfy0p)

aujenuew fpjaio0)

Efekty
filtrow

Symulacja wplywu filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami Off
(Wylaczony), z6tty, pomarariczowy, czerwony i zielony
(Tm139).

Zabarwienie

Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
monochromatycznych sposréd opcji B&W (czarno-biaty),
Sepia, Cyanotype (cyjanotypia) (monochromatyczne

z odcieniem niebieskim), Red (czerwony), Yellow (z6tty),
Green (zielony), Blue Green (niebiesko-zielony), Blue
(niebieski), Purple Blue (fioletowo-niebieski) i Red Purple
(czerwono-fioletowy) (10 139).




V] »A” (Automatyczne)
Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie
zmieniac zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.

Siatka ustawien Picture Control

Naciéniecie pokretta sterowania w kroku 2 powoduje
wyswietlenie siatki ustawien Picture Control, ktéra
ilustruje zwigzek miedzy kontrastem i nasyceniem
dla wybranego ustawienia Picture Control

a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych ustawier
Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko
kontrast). Zwolnij pokretto sterowania, aby powrécic¢
do menu Picture Control.

lkony ustawien Picture Control, w ktérych sg
uzywane automatyczny kontrast i nasycenie,
wyswietlane sg na zielono na siatce ustawien
Picture Control, a ich linie sa rownolegte do osi
wykresu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture
Control oznacza poprzednia warto$¢ danego
ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy
traktowac te wartosc jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symulujg wptyw kolorowych filtrow na fotografie
monochromatyczne. Dostepne sg nastepujace efekty filtréw:

Y (zotty) Zwieksza kontrast. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci
m nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor pomarariiczowy
——————————{zapewnia wigkszy kontrast niz zétty, a czerwony wiekszy
R (czerwony) kontrast niz pomaranczowy.

Zmiegkczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku zdjec¢

Cleelon) portretowych.

Zwrdc uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg
wyrazniejsze, niz w przypadku zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisnigcie ¥, gdy wyrdznione jest Zabarwienie, | Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawien nasycenia. | Wyostrzanie zdjec
Naciskaj « lub P, aby wyregulowac nasycenie. Kontrasy
Korekta nasycenia jest niedostepna po wybraniu S
N . Efekty filtrow [OFF]
ustawienia B&W (czarno-biate). ‘ aEne
Sepia, 4| mus@

Siatka [IOK
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Osob. ust. Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

Edytuj/zapisz

Aby utworzy¢ osobiste ustawienie Picture Control, wybierz Edytuj/
zapisz i postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij istniejace ustawienie Picture Osob. ust. Picture Control
Control i nacisnij P lub naciénij @), aby e

przejs¢ do kroku 3 i zapisa¢ kopie PN Neutralne
wyréznionego ustawienia Picture Control P | v 2w

bez przeprowadzania dalszych EC Mofochomatyzre
modyfikacji. Sl

2 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture Control.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

138. Aby anulowa¢ wszelkie zmiany Sovia oreking

. , P Wyostrzanie zdjec
i zacza¢ od poczatku od ustawien ot
domyslnych, nacisnij przycisk @. Po Jasnost
zakonczeniu regulacji ustawien naci$nij @. asycenic

Odcien

3 Zapisz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij miejsce zapisu (od C-1 do C-9)
i nacisnij @), aby zapisa¢ osobiste
ustawienie Picture Control i powrdéci¢ do
menu fotografowania.

Nowe ustawienie Picture Control pojawi
sie na liscie ustawien menu Picture
Control.
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tad. z karty/zap. na kar.

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub dodatkowego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna kopiowac na karte pamieci
i wezytywac do aparatu, a takze osobiste ustawienia Picture Control
utworzone w aparacie mozna kopiowac na karte pamieci w celu uzycia
w innych aparatach Nikon 1V2izgodnym oprogramowaniu, a nastepnie
usuwac je, gdy sa juz niepotrzebne.

Aby skopiowac osobiste ustawienia Picture Control na karte pamieci lub
zniej, czy tez je usuna¢, wybierz opcje tad. z karty/zap. na kar. w menu
Osob. ust. Picture Control. Wyswietlone zostang nastepujace opcje:

Skopiuj osobiste ustawienia Picture Control z karty pamieci do
osobistych ustawien Picture Control od C-1 do C-9.

Usun wybrane ustawienia Picture
Control z karty pamieci. Zanim
ustawienie Picture Control zostanie Usunac ustawienia
. PRSPPI Picture Control?
usuniete, wyswietli sie okno VIVID-02
dialogowe potwierdzenia
pokazane po prawej stronie. Aby
usuna¢ wybrane ustawienie Picture
Control, wyr6znij Tak i naci$nij €.
Skopiuj osobiste ustawienia Picture Control (od C-1 do C-9)
z aparatu do miejsca docelowego na karcie pamieci (od 1 do 99).

Kopiuj do aparatu

Usuni z karty

Kopiuj na karte

Kopiuj na karte

W kazdej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamigci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Kopiowanie gotowych
ustawien Picture Control na karte pamieci oraz ich usuwanie jest niemozliwe.

Osob. ust. Picture Control > Usun
Opcji Usun w menu Osob. ust. Picture Control mozna uzywac do usuwania
wybranych ustawien Picture Control z aparatu, gdy sa one juz niepotrzebne.
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Autom. korekcja dystorsji

Wybierz Whacz, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowata na zdjeciach
zrobionych za pomocg obiektywoéw szerokokatnych oraz zmniejszy¢
dystorsje poduszkowata w zdjeciach zrobionych za pomoca
teleobiektywow (zwrd¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ mogg by¢ uciete,

a czas potrzebny do przetworzenia zdjecia przed zapisaniem moze ulec
wydtuzeniu). Opcja ta jest dostepna jedynie z obiektywami 1 NIKKOR.
Opcja nie jest dostepna w potaczeniu z innymi obiektywami NIKKOR
zamocowanymi przy uzyciu adaptera do mocowania FT1. Nie
gwarantuje sie uzyskania oczekiwanych rezultatéw w potaczeniu

z obiektywami innych producentéw.



Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktére beda uzywane
Jtakie, jakie s3” bez dalszej modyfikacji, lub Adobe RGB dla zdje¢, ktére
beda intensywnie przetwarzane lub retuszowane po skopiowaniu

z aparatu. Zwr6¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opcji, SRGB jest
uzywana do filméw i ruchomych zdje¢, a takze do zdjec
zarejestrowanych podczas nagrywania filmu.

Przestrzeri barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi,
ktore je reprezentuja w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest
przestrzen barw sRGB, natomiast przestrzen barw Adobe RGB jest zwykle
stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzen barw sRGB jest zalecana dla zdje¢,
ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie
wydruku bezposredniego ExifPrint na niektérych drukarkach domowych,

w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia
zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposob, ale barwy na odbitkach bedg mniej zywe.

Zdjecia w formacie JPEG zrobione z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB sg
zgodne ze standardem DCF; programy i drukarki obstugujace standard DCF
automatycznie wybiora poprawng przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie
nie obstuguje standardu DCF, wybierz odpowiednig przestrzer barw manualnie.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z dokumentacji dofaczonej do
programu lub urzadzenia.

Oprogramowanie firmy Nikon
Programy ViewNX 2 (dotgczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno)

automatycznie wybieraja poprawna przestrzer: barw podczas otwierania zdjec¢
zrobionych tym aparatem.
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Aktywna funk. D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegoty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie naturalnego
kontrastu. Uzywaj do scen o wysokim kontrascie, np. jasno oswietlony
widok na zewnatrz budynku fotografowany przez drzwi lub okno, ktére
stanowia rame kadru, lub tez obiekty w cieniu w stoneczny dzien.
Funkcja jest najskuteczniejsza w potaczeniu z ustawieniem pomiaru
ekspozycji Matrycowy (10 128).

Aktywna funkcja D-Lighting: Wytqcz Aktywna funkcja D-Lighting: & Wiqcz

% Aktywna funkdja D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na
zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkcji D-Lighting. W przypadku
niektorych obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

»Aktywna funk. D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funk. D-Lighting w menu fotografowania powoduje
skorygowanie ekspozycji przed zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji
rozpietosci tonalnej, podczas gdy opcja D-Lighting w menu odtwarzania
(2 113) powoduje rozjasnienie obszaréw zacienionych na zdjeciach po ich

zarejestrowaniu.




HDR (wysoki zakres dynamiki)

Wybierz Whacz, aby zachowac szczegoty w scenach o wysokim
kontrascie. Za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie, aparat rejestruje
szybko 2 ujecia z réznymi wartosciami ekspozycji i taczy je ze soba, aby
uchwyci¢ szeroki zakres tonéw, od cieni do obszaréw przeswietlonych.
Podczas faczenia zdjec¢ wyswietlany jest komunikat, a spust migawki jest
zablokowany. Gotowe zdjecie zostanie wyswietlone po zakoriczeniu
przetwarzania.

5ruga ekspozycja

Pierwsza ekspozycja
(ciemniejsza)

Zdjecie HDR powstate
(jasniejsza) w wyniku potqczenia

Gdy HDR jest wtgczone, na wyswietlaczu pojawia sie [If, a wykonywanie
zdjec seryjnych (1 63) jest niemozliwe.

[% Hor

Krawedzie zdjecia zostana przyciete i ani wbudowana lampa btyskowa, ani
opcjonalna lampa btyskowa nie wyemituje btysku. Uzyskanie oczekiwanych
rezultatow moze by¢ niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany obiekt porusza
sie podczas fotografowania. W zaleznosci od scenerii moze wystepowac
nieréwnomierne cieniowanie, wokot jasnych obiektdw moga pojawiac sie cienie,
a wokot ciemnych obiektéw moze by¢ widoczny efekt halo.
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Red. szumow - di. ekspoz.

Zdjecia zrobione z dtugim czasem otwarcia migawki sa automatycznie
przetwarzane w celu ograniczenia ,szumoéw” (jasnych punktéw, losowo
rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty), co nieznacznie wydtuza czas
rejestracji. Wybranie ustawienia Wkacz zwieksza stopien redukgji
szumow przeprowadzanej przy czasach otwarcia migawki diuzszych od
1 sekundy i wydtuza czas potrzebny do zarejestrowania zdje¢ o okoto 1,5
do 2 razy. Podczas przetwarzania wyswietla sie ostrzezenie i robienie
zdjed jest niemozliwe (jesli aparat zostanie wytaczony przed
zakonczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez
przeprowadzenia redukgji szumoéw). W trybie seryjnego wyzwalania
migawki liczba klatek rejestrowanych na sekunde spada, a podczas
przetwarzania zdjec obniza sie pojemnos¢ bufora pamieci.

Red. szuméw - wys. czut.

Wybierz Wlacz, aby ogranicza¢ wystepowanie ,szumoéw” (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie). Jesli wybrane jest
ustawienie Wyltacz, redukcja szuméw bedzie przeprowadzana tylko
przy wysokich wartosciach czutosci ISO, a jej stopien bedzie mniejszy od
stosowanego, gdy wybrane jest ustawienie Wiacz.



Opcje dzwieku w filmie

Dostosuj ustawienia nagrywania dzwieku w filmach przez wbudowany
mikrofon ME-1 oraz opcjonalne mikrofony zewnetrzne.

IEMikrofon

Wybierz Mikrofon wytaczony, aby wytaczy¢ nagrywanie dzwieku.

Wybranie dowolnej innej opcji wiacza nagrywanie i ustawia wybrana
czuto$¢ mikrofonu.

lkona IY

Filmy nagrane przy wytaczonym mikrofonie sg oznaczone ikong Il podczas
odtwarzania na petnym ekranie i podczas odtwarzania filméw.

IBRedukcja szuméw wiatru

Wybierz Wkacz, aby wiaczy( filtr gérnoprzepustowy, co zmniejszy szumy
spowodowane przez wiatr wiejgcy w mikrofon (zwré¢ uwage, ze moze
miec to réwniez wptyw na inne dzwieki).

Redukcja szuméw wiatru
Aby wytaczy¢ redukcje szumdéw wiatru podczas korzystania z opcjonalnego
mikrofonu stereofonicznego ME-1, przesun przetacznik filtra

gornoprzepustowego mikrofonu w potozenie FLAT i wybierz Wqucz dla
Redukcja szuméw wiatru.
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Redukcja drgan

Ta opcja jest dostepna dla obiektywdéw 1 NIKKOR obstugujacych
redukcje drgan (VR). Dostepne opcje réznia sie w zaleznosci od rodzaju
obiektywu: Normalna/Aktywna/Wytacz dla obiektywow
obstugujacych aktywna redukcje drgan i Wiacz/Wylacz dla innych
obiektywow VR. Wybieraj Aktywna, Normalna lub Wiacz, aby
ogranicza¢ wptyw drgan. Wybieraj Aktywna podczas fotografowania

z ruchomego pojazdu i w trakcie poruszania sie pieszo lub podczas
wystepowania innych rodzajéw silnych drgan aparatu, a Normalna
stosuj do stosunkowo tagodnych drgan aparatu wystepujacych podczas
stania nieruchomo.

Redukdja drgan

Podczas obracania aparatu redukcja drgan ma zastosowanie tylko do ruchu,
ktory nie jest czedcia ujecia panoramicznego (na przykiad, jesli aparat jest
obracany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do drgan
w pionie), bardzo utatwiajac ptynny obroét aparatu po szerokim tuku. Moze sie

wydawac, ze kompozycja zmienia sie po wyzwoleniu migawki, ale nie oznacza to
usterki.




Tryb ustawiania ostrosci

Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez aparat.

AFA Automatyczny wybdr AF: aparat automatycznie wybiera AF-S, jesli

fotografowany obiekt jest nieruchomy, lub AF-C, gdy obiekt si¢ porusza.

AF-S Pojedynczy AF: do fotografowania nieruchomych obiekt()w.*Ostros'c' zostaje

zablokowana po naci$nieciu spustu migawki do potowy.

obiektéw. W czasie gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy, aparat ustawia ostros¢
w sposéb ciagty na obiekt znajdujacy sie

w ramce pola AF (zwré¢ uwage, ze ramka pola
AF jest wyswietlana jedynie w widoku
szczeg6towym; [0 5). Zdjecia mozna robi¢
niezaleznie od tego, czy aparat ustawit ostros¢.

AF-C

Ramka pola AF

Ciagty AF: do fotografowania ruchomych P r @@Ahw "

Tryb ciagtego AF: do fotografowania ruchomych obiektéw. Aparat ustawia
AF-F |ostros$¢ w sposob ciagly, a zdjecia mozna robi¢ niezaleznie od tego, czy
aparat ustawit ostros¢.

ME Reczne ustaw. ostrosci: ustaw ostros¢ recznie (11 151). Zdjecia mozna robi¢
niezaleznie od tego, czy aparat ustawit ostrosc.

* Wyzwolenie migawki jest mozliwe, tylko gdy aparat moze ustawi¢ ostrosc.

Tryb ustawiania ostrosci
Dostepne opcje zaleza od wybranego trybu fotografowania.

Tryb fotograf i Tryb ustawiania ostrosci
P,S,AM AF-A (domysinie), AF-S, AF-C, MF
Tryb za g [Film HD AF-F (domyslnie), AF-S, MF
filmowania |Spowolnieni AF-S (domyslnie), MF
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Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust
migawki moze zostac wytaczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich
warunkach, lub pole ostrosci moze zosta¢ wyswietlone na zielono, a aparat moze
wiaczy¢ sygnat dzwigkowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki, pomimo tego,
ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takich przypadkach ustaw ostros¢
recznie ({0 151) lub uzyj blokady ostrosci (20 154) w celu ustawienia ostrosci na
innym obiekcie w tej samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki kontrast
pomiedzy fotografowanym obiektem a ttem.
i) |Przyktad: obiekt

ma taki sam
kolor jak tfo.

L

Fotografowany obiekt zawiera obszary

o silnie zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt
w pofowie
zacieniony lub
scena nocna
oswietlona
punktowo.

Fotografowany obiekt zawiera elementy
znajdujqce sie w réznej odlegtosci od
aparatu.

Przyktad: obiekt
znajduje sie
H w klatce.

A2

Obiekty w tle wyglqdajq na wieksze niz
fotografowany obiekt.

Przyktad:

w kadrze za

| fotografowanym
obiektem
znajduje sie
budynek.

Na obiekcie wystepujq przede wszystkim
regularne wzory geometryczne.

Przyktad: zaluzje
lub rzqd okien
wdrapaczu
chmur.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegotow
lub sktada sie z przedmiotéw o niewielkich
rozmiarach lub o niezréznicowanej jasnosci.

Przyktad:
pole kwiatéw.

.

,ﬁ; e




Dioda wspomagajaca AF

Jedli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, Dioda wspomagajqca AF

dioda wspomagajaca AF zaswieci sie

automatycznie, aby poméc w pracy uktadu

autofokusa, kiedy spust migawki jest wcisniety do

potowy. Dioda wspomagajaca AF nie $wieci

w trybie zaawansowanego filmowania ani podczas

nagrywania filmu, a w innych sytuacjach swieci,

tylko gdy:

« AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci lub
pojedynczy AF jest wybrany w trybie ostrosci AF-A,

« Autom. wybor pola AF lub Pojedyncze pole jest wybrane jako Tryb pola AF
(11 153) oraz

« Wiacz jest wybrane dla Wbud. dioda wspom. AF w menu fotografowania
(T1156).

Wieksze obiektywy moga uniemozliwia¢ diodzie oswietlenie catosci lub czesci

fotografowanego obiektu. Podczas korzystania z diody wspomagajacej zdejmuj

ostone przeciwstoneczna obiektywu.

Reczne ustawianie ostrosci

Kiedy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw, mozna ustawic
ostrosc recznie.

1 Wybierz reczne ustawianie ostrosci.
Wybierz Reczne ustaw. ostrosci dla Tryb

ustawiania ostrosci ([0 149). [ AF-A Automatyczny wybor AF
AF-S Pojedynczy AF
AF-C Ciagly AF

MF Reczne ustaw. ostrosci

| Tryb ustawiania ostrosci

P

2 Wyswietl pomocnicze wskazniki recznego ustawiania ostrosci.
Naci$nij @, aby powiekszy¢ widok
w centrum kadru i wyswietli¢ pomocnicze
wskazniki recznego ustawiania ostrosci (ta
funkcja jest niedostepna podczas
nagrywania filmu lub w trybie filmu

w zwolnionym tempie).
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3 Ustaw ostrosc.

Obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym, az

do ustawienia ostrosci na fotografowany
obiekt. Obracaj wybierakiem w kierunku
zgodnym ze wskazdéwkami zegara, aby
zwiekszy¢ odlegtos¢ zdjeciowa, lub

w przeciwnym kierunku, aby jg zmniejszyc.

Im szybciej obracasz wybierakiem, tym
szybciej zmienia sie odlegtos¢ zdjeciowa.
Wskaznik ostrosci pokazuje przyblizong
odlegtos¢ zdjeciowa. Nacisnij € po
ustawieniu ostrosci na fotografowany
obiekt.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze

o maksymalnie okoto 10x w celu
doktadnego ustawienia ostrosci, obré¢
pokretto sterowania w prawo. Naciskaj
A, P, V¥ lub «, aby wyswietla¢ obszary
kadru aktualnie niewidoczne na ekranie.
Widoczny obszar przedstawia okno
nawigacji. Aby oddali¢, obré¢ pokretto
sterowania w lewo.

Pokretto wybieraka
wielofunkcyjnego:
ustaw ostros¢

Pokretto sterowania:
przybliz lub oddal obraz

WskazZnik ostrosci
—Jr i

Okno nawigacji

Filmy

Wybieraka wielofunkcyjnego mozna réwniez uzywac do wybierania odlegtosci
zdjeciowej po wybraniu recznego ustawiania ostrosci podczas nagrywania filmu.
Obracaj wybierakiem wielofunkcyjnym w kierunku zgodnym ze wskazéwkami zegara,
aby zwiekszy¢ odlegtos¢ zdjeciowa, lub w przeciwnym kierunku, aby ja zmniejszy¢. Im
szybciej obracasz wybierakiem, tym szybciej zmienia si¢ odlegto$¢ zdjeciowa.

J4 Potoi

ie ptaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym
obiektem a aparatem, mierz odlegto$¢ od znacznika
ptaszczyzny ogniskowej na korpusie aparatu.
Odlegtos¢ miedzy kotnierzem mocowania
obiektywu a ptaszczyzna ogniskowej wynosi okoto
17 mm.

Okoto
17mm

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej




Tryb pola AF
Wybierz sposéb wyboru pola ostrosci dla autofokusa.

Autom.wybér|Aparat automatycznie wykrywa obiekt i wybiera pole ostrosci.

o= pola AF

Nacisnij @, aby wyswietli¢ ekran
wyboru pola ostrosci, a nastepnie
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole
Pojedyncze |ostrosci na fotografowanym

B pole obiekcie i naci$nij €. Aparat

ustawia ostros¢ tylko na obiekcie
znajdujacym sie w wybranym polu
ostrosci. Uzywaj do fotografowania
nieruchomych obiektéw.

Nacisnij @, aby wyswietli¢ ekran Pole ostrosci

wyboru pola ostrosci, a nastgpnie
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole
ostrosci na fotografowanym

Sledz. obiekcie i naci$nij €. Pole ostrosci
#F obiektow bedzie podazac za obiektem
wruchu poruszajacym sie w kadrze. Aparat

ustawi ostro$¢ na wybranym
obiekcie po wcisnieciu spustu
migawki do potowy. Aby zakonczy¢
$ledzenie ostrosci po zakonczeniu
fotografowania, nacisnij @.

Sledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektow, ktére poruszajg sie szybko,
opuszcza kadr lub sg zastoniete przezinne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja
rozmiar, kolor badz jasnos¢ albo tez sg za mate, za duze, za ciemne lub maja kolor
albo jasno$¢ zblizone do tta.
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji po ustawieniu ostrosci
na obiekt w centrum kadru, dzieki czemu mozna ustawic ostros¢ na
obiekcie, ktéry na ostatecznym ujeciu nie bedzie znajdowat sie

w centrum kadru. Jesli aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci przy
uzyciu autofokusa ([ 150), mozna réwniez uzy¢ blokady ostrosci do
zmiany kompozycji kadru po ustawieniu ostrosci na innym obiekcie
znajdujacym sie w tej samej odlegtosci, co wyjsciowy obiekt. Blokada
ostrosci jest najskuteczniejsza, jesli opcja inna niz Autom. wybér pola
AF jest wybrana dla Tryb pola AF (10 153).

1 Ustaw ostrosc.
Umies$c¢ fotografowany obiekt w centrum =
kadru i wcisnij spust migawki do potowy '
w celu rozpoczecia ustawiania ostrosci. g\
Sprawdz, czy pole ostrosci jest
wyswietlone na zielono. Jesli wybrany jest
tryb ustawiania ostrosci AF-S (10 149),
ostros¢ zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

9
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2 Zablokuj ostros¢.
Wociskajac spust migawki do potowy,
nacisnij A (AE:t), aby zablokowac ostros¢
oraz ekspozycje (wyswietli sie wskaznik
AE-L/AF-L; (11 129). Ostros$¢ pozostanie

zablokowana tak dtugo, az przycisk

A (AEL) nie zostanie ponownie wcisniety,
nawet jesli pdzniej zdejmie sie palec ze
spustu migawki.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat zmiany roli przycisku
A (AF:b) znajduja sie na stronie 163.

3 Zmien kompozycje kadru i zrb zdjecie.
Ostrosc¢ pozostanie zablokowana w trakcie
robienia poszczegdlnych zdjec.

Nie nalezy zmieniac¢ odlegtosci miedzy aparatem a obiektem, gdy
ostros¢ jest zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, nacisnij A (RE:E
aby zakonczy¢ blokade ostrosci i na nowo ustawic ostros¢ na nowa
odlegtos¢.

),
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Priorytet twarzy
Wybierz Wlacz, aby wiaczyc priorytet twarzy ([0 27).

Wbud. dioda wspom. AF

Kiedy wybrane jest Wiacz, wbudowana dioda
wspomagajaca AF bedzie oswietla¢ stabo
oswietlone obiekty, jesli:

« AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania
ostrosci (1 149) lub pojedynczy AF jest
wybrany w AF-A oraz

» Autom. wybor pola AF lub Pojedyncze
pole jest wybrane jako Tryb pola AF
(m™153).

Dioda wspomagajqca AF

Dioda wspomagajaca AF nie bedzie swieci¢ w celu utatwienia ustawiania
ostrosci w trybie zaawansowanego filmowania, podczas nagrywania
filmu lub gdy wybrane jest Wylacz. Jesli dioda wspomagajaca AF nie
Swieci, autofokus moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw przy stabym
o$wietleniu.

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji na temat korzystania z diody wspomagajacej AF znajduje sie na
stronie 151. Informacje dotyczace trybéw fotografowania, w ktérych mozna

korzystac z diody wspomagajacej AF, znajdujg sie na stronie 181.




Sterowanie blyskiem

Wybierz try

b sterowania btyskiem dla wbudowanej lampy btyskowej

i opcjonalnej lampy btyskowej.

TTL% TTL

Moc btysku jest regulowana automatycznie w reakgji na warunki
fotografowania (sterowanie lampa w trybie TTL).

M% Manualne

Wybierz moc btysku z zakresu od e
Petna moc do 1/32 (Y42 petnej mocy). ‘
Przy petnej mocy wbudowana lampa

btyskowa ma liczbe przewodnia okoto [l 2

1/4
1/8

5(m, ISO 100, 20°C; przy ISO 160 liczba
przewodnia wynosi okoto 6,3).

lkona B miga na wyswietlaczu
podczas fotografowania z lampa
btyskowa po wybraniu tej opgji.

157



158

Kompensacja blysku

Kompensacja btysku zmienia moc btysku proponowana przez aparat, co
powoduje zmiane jasnosci gléwnego fotografowanego obiektu

w stosunku do tfa. Wybieraj wartosci z zakresu od -3 EV (ciemniejsze) do
+1 EV (jasniejsze) w krokach co "4EV. Ogoélnie, wybieranie wartosci
dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy,

a wartosci ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.

Kiedy kompensacja btysku dziata, wyswietla
sie ikona E. Normalng wartos¢ mocy btysku
mozna przywrdci¢, ustawiajac wartosé
kompensacji btysku na +0. Wylaczenie
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji btysku.




Menu ustawien

Aby wyswietli¢ menu ustawien, naci$nij MENU i wybierz karte menu

ustawien (Y).

T
LA

1
Przycisk MENU

Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:

Resetuj opdje ustawien
Formatuj karte pamieci
BI. spus. przy braku karty

Opcja Opis Wartos¢ domysina m
Resetuj opcje ustawien Prz;{yvroc Wartosc'. d9mys|ne — 160
opcji menu ustawien.
Formatuj karte pamieci |Sformatuj karte pamieci. — 161
Zezwalaj na wyzwalanie
BI. spus. przy braku karty|migawki, kiedy w aparacie nie Spust zablokowany 161
ma karty pamieci.
Jasnos¢ obrazu Dostosuj jasno$¢ obrazu. 0 161
Siatka Wyswietl linie kadrowania. Wylaz 162
Automatyczne Wybierz opdznienie .
4 . 1 min 162
wylaczenie automatycznego wyfaczania.
Samowyzwalacz Wybierz opéZnienie 10s 162
samowyzwalacza.
Wybierz opéznienie
Zdalne wyzwalanie wyzwolenia migawki w trybie Natychmiastowe 163
zdalnego wyzwalania.
Wybierz czas oczekiwania przez
(zas oczek. nazd. ster. |aparat na sygnat z pilota 10 min 163
zdalnego wyzwalania ML-L3.
. 1 ry | Wybierz funkcje przypisang do
Przyp. przycisk AE-L/AF-L przycisku A (AEL). Blokada AE/AF 163
Blokada AE spus. Wybierz, czy ekspozyga ma byc
N X blokowana po nacisnieciu Wylaz 163
migawki

spustu migawki do potowy.
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Opgja

Opis

Wartos¢ domysina

Wybierz, czy pilotéw urzadzen
HDMI-CEC, do ktérych

Ster. za pom. urz. HDMI R . Wiz 101
podtaczony jest aparat, mozna
uzywac do obstugi aparatu.

Redukg¢ja migotania Zredukyj m|g.otan|(’e ub — 164
wystepowanie pasow.

Resetuj numerow. plikdw|Resetuj numerowanie plikdw. — 164

Strefa czasowa i data Ustaw zegar w aparacie. Czas letni: Wylacz 165
Wybierz jezyk uzywany _

Jezyk (Language) w aparacie. 165

Autom. obrét zdjec Zapisuj |nforn_1age o orlentacjl Wha 166
aparatu ze zdjeciami.

. Wiacz lub wytgcz mobilny .
Mobilny adapter bezp. adapter bezprzewodowy. 79
. i Automatyczne wytaczenie:
6PS Dostosuj ustawienia dla Wylacz 77

opcjonalnych odbiornikéw GPS.

Uzyj GPS do ustaw. zeg.: Tak

Przeprowadz kontrole
i optymalizacje pracy matrycy

Mapowanie pikseli . . - — 167
i procesoréw przetwarzania
obrazu aparatu.

Wersja programu Wyswietl biezaca wersje o 167

oprogramowania sprzetowego.

Resetuj opcje ustawien

Wybierz Tak, aby przywréci¢ wartosci domysine wszystkich ustawien
poza Redukcja migotania, Strefa czasowa i data oraz Jezyk

(Language).



Formatuj karte pamieci

Wybierz Tak, aby sformatowac karte pamieci. Zwréc¢ uwage, ze powoduje
to trwate usuniecie wszystkich danych z karty, w tym zdje¢ chronionych.
Zanim przejdziesz dalej, dopilnuj aby skopiowac wazne zdjecia i inne
dane do komputera (11 95). Aby wyjs¢ z menu bez formatowania karty
pamieci, wyréznij Nie i nacisnij €.
Podczas formatowania karty wyswietla sie
komunikat pokazany po prawej stronie. Nie S ——
wyjmuj karty pamieci i nie wyjmuj ani nie karty pamiedi.
odfqczaj Zrédta zasilania, dopdki formatowanie H

nie zostanie zakoriczone.

Bl. spus. przy braku karty

Jesli wybrane jest Spust dziata, migawke mozna wyzwala¢, kiedy

w aparacie nie ma karty pamieci. Zdjecia nie bedg zapisywane, ale beda
wyswietlane w trybie demonstracyjnym. Wybierz Spust zablokowany,
aby spust migawki byt aktywny, tylko gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci.

Jasnosé obrazu

Wyréznij Jasno$é monitora lub Jasnosé Jasnosc obrazu
wizjera i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje g o
jasnosci wybranego wyswietlacza. Nastepnie
jasnos¢ mozna regulowad, naciskajac A lub V.
Wyzsze wartosci oznaczajg zwiekszenie
jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.
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Siatka

Wybierz Whacz, aby wyswietla¢ linie
kadrowania (10 6).

Automatyczne wylqczenie

Wybierz jak dtugo wyswietlacze pozostaja
wiaczone, kiedy nie przeprowadza sie zadnych
czynnosci (1 18). Wybierz krotsze opdznienia,
aby zmniejszy¢ zuzycie energii akumulatora.
Po wytaczeniu wyswietlaczy mozna je ¥ 10mn
ponownie wiaczy¢, korzystajac z przyciskéw

aparatu lub pokretta trybu pracy.

Automatyczne wylaczenie

5 min

GP-N100

Aby aktywowac automatyczne wytgczanie, gdy podtaczony jest opcjonalny

odbiornik GPS GP-N100, wybierz Wkacz dla opcji GPS > Automatyczne
wylaczenie w menu ustawien ([ 76).

Samowyzwalacz

Wybierz opdznienie wyzwolenia migawki samowyzwalacza ((1 65).
Wybierz 2 s, aby zredukowa¢ poruszenie zdjecia spowodowane przez

ruch aparatu w momencie nacisnieciu spustu migawki, lub wybierz 10 s
do autoportretéw.



Zdalne wyzwalanie

Wybierz, jak aparat ma reagowac na nacisniecie spustu migawki na
opcjonalnym pilocie zdalnego wyzwalania ML-L3 (0 65). Jezeli wybrano
Natychmiastowe, migawka zostanie wyzwolona natychmiast. Jezeli
wybrano Opéznienie 2 s, migawka zostanie wyzwolona po dwéch
sekundach.

Czas oczek. na zd. ster.

Wybierz, jak dtugo aparat bedzie pozostawat Czas oczek. na zd. ster.
aktywny podczas oczekiwania na sygnat

z pilota zdalnego wyzwalania ({0 63). Wybierz
krétsze opdznienie, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii akumulatora. Zwré¢ uwage, ze tryb
zdalnego wyzwalania nalezy wybrac
ponownie po uptywie czasu wytaczania.

Przyp. przycisk AE-L/AF-L

Wybierz, czy przycisk A (AF:t) blokuje zaréwno
ostros¢, jak i ekspozycje (Blokada AE/AF),
tylko ekspozycje (Tylko blokada AE), czy tylko
ostros¢ (Tylko blokada AF). Blokada ostrosci
zostata opisana na stronie 154, a blokada Przycisk A (RF't
ekspozycji na stronie 129.

Blokada AE spus. migawki

Gdy wybrane jest ustawienie Wkacz, warto$¢ Blokada AE spus. migawki
ekspozycji zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Wiacz

| whe
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Redukcja migotania

Zmniejsz wystepowanie migotania i paséw na wyswietlaczach i na
filmach podczas fotografowania przy oswietleniu jarzeniowym lub
rteciowym. Wybierz czestotliwo$¢ dopasowang do czestotliwosci
lokalnego zasilania pradem zmiennym.

Redukca migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, sprawdz obie
opcje i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac
oczekiwanych rezultatéw, jesli fotografowany obiekt jest bardzo jasny. W takim
wypadku nalezy wybrac tryb A lub M i wybra¢ mniejsza przystone (wieksza
wartos¢ liczby przystony).

Resetuj numerow. plikéw

Po zarejestrowaniu zdjecia lub nagraniu filmu Resetuj numerow. pikow
aparat tworzy nazwe pliku przez dodanie
liczby jeden do ostatnio uzytego numeru pliku
(T 124). Jesli biezacy folder ma numer 999

i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany

i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe.
Aby zresetowa¢ numerowanie plikéw do 0001, wybierz Tak dla Resetuj
numerow. plikéw, a nastepnie sformatuj karte pamieci znajdujaca sie
w aparacie lub wtéz nowa karte pamieci.




Strefa czasowa i data

Zmien strefe czasowa, ustaw zegar aparatu, Strefa czasowa i data

wybierz format daty oraz wtacz lub wytacz czas
. Data i godzina

letni (2 19).

Format daty DAY
Czas letni OFF

London, Casablanca

¥

uTC 0
15/04/2012 10:00:00

Wybierz strefe czasowa. Zegar w aparacie jest automatycznie
przestawiany na godzine w nowej strefie czasowej.

Dataigodzina |Ustaw zegar w aparacie.

Strefa czasowa

Formatdaty |Wybierz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesigc i rok.
Wihacz lub wytacz czas letni. Zegar w aparacie zostaje

Czas letni automatycznie przesuniety o jedna godzine do przodu lub do tytu.
Ustawienie domysine to Wytacz.

Jezyk (Language)

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.
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Autom. obroét zdjec

Zdjecia zrobione, gdy wybrane jest ustawienie Wtacz, zawieraja
informacje o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne
obracanie podczas odtwarzania lub wyswietlania w programie ViewNX 2

lub Capture NX 2 (dostepne osobno; 10 171). Zapisywane sg nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

Cooo

g
oL
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara wskazéwek zegara

Po wybraniu ustawienia Wylgcz orientacja aparatu nie jest zapisywana.
Wybierz to ustawienie podczas zdje¢ panoramicznych lub
fotografowania z obiektywem skierowanym w gére lub w dét.

% Autom. obrét 2dje¢

Orientacja zdjecia nie jest zapisywana w trybie filmowania ani w trybie
ruchomych zdjec.

Obracaj pionowe

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (orientacja portretowa) podczas

odtwarzania, wybierz ustawienie Wkacz dla opcji Obracaj pionowe w menu
odtwarzania ([0 112).
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Mapowanie pikseli

Przeprowadz kontrole i optymalizacje pracy matrycy i procesorow
przetwarzania obrazu aparatu, jesli zauwazysz wystepowanie
nieoczekiwanych jasnych punktéw na zdjeciach (zwré¢ uwage, ze
aparat jest dostarczany z procesorami i matryca po optymalizacji). Przed
rozpoczeciem przeprowadzania mapowania pikseli zgodnie z opisem
ponizej dopilnuj, aby akumulator byt catkowicie natadowany.

1 Podtacz obiektyw wraz z pokrywka obiektywu.

Wylacz aparat i podtacz obiektyw 1 NIKKOR. Nie zdejmuj pokrywki
obiektywu.

2 Wybierz Mapowanie pikseli.

Wiacz aparat, nacisnij MENU, a nastepnie wybierz Mapowanie
pikseli w menu ustawien.

3 Wybierz Tak.
Mapowanie pikseli rozpocznie sie od razu. Zwré¢ uwage, ze podczas
mapowania pikseli nie mozna wykonywac innych operacji. Nie
wytqczaj aparatu i nie wyjmuj ani nie odtqczaj zrédta zasilania, dopoki
mapowanie pikseli nie zostanie zakoriczone.

4 Wytacz aparat.
Po zakonczeniu mapowania pikseli wytgcz aparat.

Wersja programu

Wyswietl biezacg wersje oprogramowania sprzetowego.
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Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat
kompatybilnych akcesoridw, czyszczenia oraz przechowywania aparatu,
a takze tego, co robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub
napotkania problemoéw podczas uzywania aparatu.

Akcesoria opcjonalne

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu dostepne byty ponizsze

akcesoria.

Obiektywy Obiektywy z mocowaniem 1

Adaptery do Adapter do mocowania FT1: adapter FT1 pozwala na uzywanie
mocowania obiektywow NIKKOR z mocowaniem F w potaczeniu z cyfrowymi

aparatami z wymiennymi obiektywami formatu Nikon 1. Kat
widzenia obiektywu z mocowaniem F zamontowanego na
adapterze FT1 odpowiada katowi widzenia obiektywu formatu
matoobrazkowego (35 mm) o ogniskowej dtuzszej o okoto 2,7x.
Informacje na temat uzywania adaptera FT1 znajduja sie na
stronie 205. Informacje na temat podiaczania adaptera FT1

i Srodkéw ostroznosci dotyczacych uzytkowania znajduja sie
w Instrukcji obstugi adaptera do mocowania FT1. Informacje
dotyczace obiektywoéw, ktérych mozna uzywac, znajdujg sie

w dokumencie Zgodne obiektywy NIKKOR z mocowaniem F.
Instrukcja obstugi adaptera do mocowania FT1 oraz dokument
Zgodne obiektywy NIKKOR z mocowaniem F sa dotaczone do
adaptera FT1.

Irédia zasilania

« Akumulator jonowo-litowy EN-EL21 (1 12—14): dodatkowe
akumulatory EN-EL21 mozna zakupi¢ u lokalnych sprzedawcéow
detalicznych oraz w autoryzowanych serwisach firmy Nikon.

« tadowarka MH-28 ((0 12): stuzy do tadowania akumulatoréw
EN-EL21.

« Ztacze zasilania EP-5D i zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuzg do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze zasilania EP-5D jest
potrzebne do podtaczenia aparatu do EH-5b, EH-5a lub EH-5;
informacje szczegétowe znajduja sie na stronie 174.
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Lampy btyskowe |« SB-N5 (10 72): lampa SB-N5 ma liczbe przewodnia 8,5 (m, 1SO 100,
20°C; liczba przewodnia przy ISO 160 wynosi 10,8). Zamocowana
na aparacie Nikon 1 V2, obstuguje i-TTL oraz manualne
sterowanie btyskiem ([ 157).

« SB-N7 (01 72): lampa SB-N7 ma liczbe przewodnig 18 (m, ISO 100,
20°C; liczba przewodnia przy ISO 160 wynosi 22,8). Zamocowana
na aparacie Nikon 1 V2, obstuguje i-TTL oraz manualne
sterowanie btyskiem ([0 157).

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy btyskowej przy petnej mocy, nalezy
podzieli¢ liczbe przewodnia przez przystone. Na przyktad, przy

ISO 100 lampa SB-N5 ma liczbe przewodnia 8,5 m (pozycja palnika
lampy 35 mm); jej zasieg dla przystony /5,6 wynosi 8,5+5,6, czyli
okoto 1,5 metra. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu czutoéci ISO
nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy
zliczby 2 (okoto 1,4).

Akcesoria do Bezpr lowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 (20 65): ML-L3 jest
zdalnego zasilany baterig 3 V CR2025.
sterowania

® \§'®©@@
2o g o

Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D), wtéz paznokie¢
w szczeline i otwérz komore baterii (). Dopilnuj, aby bieguny
baterii byty utozone poprawnie (®).
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Oprogramowanie

Capture NX 2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢
oferujacy funkcje, takie jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli
barw.

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon.
Najnowsze informacje dotyczace obstugiwanych systeméw
operacyjnych znajduja sie na stronach internetowych podanych na
stronie xvii. Przy ustawieniach domyslnych program Nikon Message
Center 2 bedzie okresowo sprawdzac¢ dostepnos$c¢ aktualizacji
programu Capture NX 2 i innego oprogramowania firmy Nikon oraz
oprogramowania sprzetowego, podczas gdy uzytkownik jest
zalogowany do konta w komputerze, a komputer jest potaczony

z Internetem. W przypadku wyszukania aktualizacji, automatycznie
wyswietli sie komunikat.

Pokrywki Pokrywka bagnetu korpusu BF-N1000: pokrywka bagnetu korpusu

bagnetu korpusu | chroni matryce przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany
do aparatu.

Mikrofony Mikrofon stereofoniczny ME-1 ((0 147): podtacz mikrofon ME-1 do

gniazda mikrofonu aparatu, aby nagrywac dzwiek stereo,
jednoczesnie ograniczajac nagrywanie hatasu spowodowanego
drganiami obiektywu podczas automatycznego ustawiania
ostrosci.

Odbiorniki GPS

GP-N100 ([0 76): zapisz czas (UTC) oraz biezaca szerokos¢
geograficzna, dtugos¢ geograficzng i wysokos¢ wraz z kazdym
zrobionym zdjeciem.

Mobilneadaptery
bezprzewodowe

WU-1b (22 79): utworz potaczenie bezprzewodowe, ktére moze by¢
wykorzystywane przez urzgdzenia z dostepem do sieci
bezprzewodowej i uruchomionym programem Wireless Mobile
Utility do pobierania zdje¢ lub zdalnego sterowania aparatem.
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Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci zostaty przetestowane i zatwierdzone do
uzytku w aparacie. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart
o predkosci zapisu klasy 6 lub wyzszej. W przypadku uzycia kart

o mniejszej predkosci zapisu, nagrywanie moze sie nagle zakonczy¢.

Karty SD Karty SDHC? Karty SDXC3

SanDisk

Toshiba 2GB' |4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64GB
Panasonic 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8 GB, 16 GB

Platiuml | _ 14 68, 8.8, 16 GB, 32GB —
Professional
Full-HD Video 4 GB, 8 GB, 16 GB

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta,
obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta,
obstuguja SDHC. Aparat obstuguje UHS-1.

3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych S"’ s’;

uzywana bedzie karta, obstuguja SDXC. Aparat obstuguje
v XC XxC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji
na temat powyzszych kart mozna uzyskac od ich producentéw.
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Zatwierdzone karty Eye-Fi

Po wiozeniu do aparatu kart Eye-Fi mozna uzywac do przesytania zdje¢
do wczesniej wybranych miejsc docelowych. Od wrze$nia 2012 r. aparat
obstuguje karty SDHC Pro X2 o pojemnosci 8 GB. Karty Eye-Fi sg
przeznaczone jedynie do uzytku w kraju zakupu zgodnie z lokalnymi
przepisami. Karty Eye-Fi moga by¢ niedostepne w niektérych krajach lub
regionach. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z ich
producentem. Dopilnuj, aby oprogramowanie sprzetowe karty Eye-Fi
byto uaktualnione do najnowszej wersji.

O stanie karty informuje ikona na ekranie:

« % (nieruchoma): przesytanie Eye-Fi
wlaczone; oczekiwanie na rozpoczecie
przesytania. 06

« 7 (ruchoma): przesytanie Eye-Fi wtaczone; |, = =5
trwa przesytanie danych.

« B przesytanie Eye-Fi wiaczone, ale nie ma
zdjec do przestania.

« : bfad.

V] Karty Eye-Fi

Zwrd¢ uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu nie jest
wystarczajaca, oraz ze przesytanie Eye-Fi jest wytaczone podczas nagrywania
filméw. W miejscach, gdzie korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest
niedozwolone, wylacz aparat i wyjmij karte. Skorzystaj z instrukcji dotaczonej do
karty Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do jej producenta.
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Podtqczanie ztqcza zasilania i zasilacza sieciowego

Wylacz aparat przed podiaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.

Otworz pokrywe komory akumulatora.

2 Wi6z zacze zasilania EP-5D.

W16z ztacze w pozycji przedstawionej na
ilustracji, uzywajac go tak, by
pomaranczowy zatrzask akumulatora byt
stale z jednej strony. Zatrzask blokuje
zlycze zasilania w poprawnym potozeniu
po wiozeniu ztacza do kornca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.




4 podtacz kabel sieciowy (pradu zmiennego).
Podtacz kabel sieciowy zasilacza sieciowego do gniazda sieciowego
zasilacza sieciowego.

5 Podtacz kabel pradu statego.

Otwérz ostone ztacza zasilania aparatu

i podtacz pewnie kabel pradu statego
zasilacza sieciowego do gniazda pradu
statego EP-5D. Ikona —& jest wyswietlana
na monitorze, gdy aparat jest zasilany za
pomoca zasilacza sieciowego i ztacza
zasilania.




176

Przechowywanie i czyszczenie
Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego

akumulator, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykéw i schowaé go

w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni,

aparat nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze wentylowanym

miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci Srodkéw

przeciw molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani

w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia wzgledng przekraczajaca
60%,

« s3siadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
magnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej-10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usungc¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrzec
aparat migkka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy
lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka
zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Korpus aparatu

Te elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurzi pytki nalezy usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu
Obiektyw, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy.
wizjer Aby usunac slady palcéw i inne plamy, nalezy nanies¢ na miekka
szmatke niewielka ilos¢ srodka do czyszczenia optyki i ostroznie
wyczyscic szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie migekka
Monitor szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.



Zasady pielegnacji aparatu i akumulatora: przestrogi

Nie upuszczaé: aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom. Wstrzasy moga réwniez spowodowac wadliwe dziatanie migawki.

Chroni¢ przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unikaé nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chfodny dzier,, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby unikng¢ skraplania sie pary
wodnej, umies¢ aparat w torbie do przenoszenia lub plastikowej torebce przed
wystawieniem go na nagta zmiang temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz
wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne fadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga
zaktocac dziatanie wyswietlaczy, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie
pamieci oraz wptywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw
elektronicznych aparatu.

Zastania¢ mocowanie obiektywu: pamietaj, aby zawsze zaktada¢ pokrywke bagnetu
korpusu po odfaczeniu obiektywu od aparatu.

Nie dotyka¢ matrycy: matryca jest wrazliwa na
uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno
naciska¢ matrycy, dotykac jej przyrzadami
czyszczacymi lub poddawac dziataniu silnego
strumienia powietrza z gruszki. Takie dziatania moga
spowodowac zadrapanie lub inne uszkodzenia
matrycy.

Matryca

Wylaczaéaparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamiegci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwoddw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.
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(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sl
szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ korpus.

Obiektyw fatwo ulega uszkodzeniu. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka.
Podczas stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzymac
pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcéw lub inne
plamy z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka szmatke niewielka ilo$¢ ptynu do
czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ obiektyw.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac
w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego,
odfacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie wlozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy
wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochtaniacze
wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat zbudowany z niezwykle wysoka
doktadnoscia. Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli
brakuje lub nie dziata. Z tego powodu, mimo ze te wyswietlacze moga zawierac¢
piksele, ktdre $wiecg zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub sa
zawsze wytaczone (czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia
rejestrowane urzadzeniem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na wyswietlacze, gdyz moze spowodowac to ich uszkodzenie
lub nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z wy$wietlaczy mozna usuwa¢ gumowa
gruszka. Plamy mozna usung¢, wycierajac delikatnie powierzchnie wyswietlacza
miekka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora lub wizjera nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢, aby nie dopuscic do zranienia sie kawatkami pottuczonego
szkta, kontaktu ciektego krysztatu z wyswietlacza ze skdrg oraz przedostania sie go
do oczu lub ust.



Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy
czas na storice lub inne silne zrédta $wiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowac
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
poruszenia obrazu.

Efekt mory: efekt mory to wzdr zaktdcen powstajacy w wyniku interakcji obrazu
zawierajgcego regularna, powtarzalna siatke, np. wzér tkaniny lub okna

w budynku, z siatkag matrycy aparatu. W niektérych przypadkach mora moze
pojawiac sie w formie linii. Jesli zauwazysz wystepowanie efektu mory na swoich
zdjeciach, sprébuj zmieni¢ odlegtos¢ od fotografowanego obiektu, przyblizy¢ lub
oddali¢ obraz, lub tez zmieni¢ kat pomiedzy obiektem a aparatem.

Linie: na zdjeciach skrajnie jasnych lub o$wietlonych od tytu obiektéw w rzadkich
przypadkach moga pojawiac sie szumy w formie linii.

Akumulatory: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy zachowac¢
ponizsze $rodki ostroznosci podczas korzystania z akumulatoréw:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie

zatéz pokrywke stykéw. Nawet gdy sa wylgczone, urzadzenia pobierajg

minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowa¢ akumulator tak, ze nie

bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wt6z go

do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go i przechowuj w miejscu

Z temperatura otoczenia od 15°C do 25°C. Unikaj skrajnie goracych lub zimnych

miejsc. Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pot roku.

Wigczanie i wytaczanie aparatu raz za razem, gdy akumulator jest catkowicie

roztadowany powoduje skrécenie czasu dziatania akumulatora. Catkowicie

roztadowane akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.

Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest

podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie

natadowac sig lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed fadowaniem

akumulatora nalezy poczeka¢, az ostygnie.

« Dalsze tadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.
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« Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymienic. Zakup nowy akumulator EN-EL21.

« Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. W przypadku robienia zdje¢
w trakcie waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator EN-EL21. W niektorych regionach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowic¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnos¢
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze przy niskich
temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
W razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢
energii po ogrzaniu.

« Zuzyte akumulatory sa wartosciowym surowcem. Oddawaj je do punktu zbiérki
zgodnie z lokalnymi przepisami.

(zyszczenie matrycy

Przy kazdym wtaczeniu i wytaczeniu aparat przeprowadza czyszczenie matrycy,
aby usunac z niej kurz (zwré¢ uwage, ze uzycie elementdw sterujacych aparatu
przed zakonczeniem czyszczenia spowoduje przerwanie tego procesu,

a kilkukrotne wigczenie i wytaczenie aparatu raz za razem moze spowodowac
tymczasowe wylaczenie czyszczenia matrycy). Nie usuniety ta metoda kurz moze
pojawiac sie na zdjeciach zarejestrowanych przez aparat. W takich przypadkach
matryce powinien wyczysci¢ pracownik autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat oddac¢ do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te s
ptatne). Czgste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegélnie wéwczas,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub
przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac¢ wszelkie akcesoria

regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.




Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac
w poszczegdlnych trybach.

1N Tryby: &3 Automatyczny, P, S, A, M oraz L* Uchwycenie najlepszego momentu

(o] P

Tryb ekspozycji — —
Jakos¢ zdjecia v v
Wielkos¢ zdjecia? v v
v v

v v

Zdjecia seryjne
Bezgtosne fotograf.
Liczba zapisanych zdje¢
Liczba klatek na sekunde — — — — —
Ustawienia filméw
Film przed/po — — — — —

S A
v’ V'
v’ V'
v v
v v

M [
v’ v
v’ v
v —
v v
J— V}

<
<
<
<
<
[

Format pliku — — — — — —
Pomiar ekspozycji — V' v v’ v' —
=|Balans bieli — v v v v —
2 [Czuto$¢ 1SO — Vi | v | v | v —
g [Picture Control — % v % v —
u_% Osob. ust. Picture Control — v v v (%4 —
gn Autom. korekcja dystorsji v v v v v v
£ |Przestrzen barw v v’ v v v’ v
2 |Aktywna funk. D-Lighting — v v v v —
HDR v — — — — —
Red. szuméw - dt. ekspoz. v v v v v —
Red. szuméw - wys. czut. v v v v v v
Opcje dzwieku w filmie v (4 v v v —
Redukcja drgan’s v v v v v v
Tryb ustawiania ostro$ci — v’ v’ v v —
Tryb pola AF — v’ v’ v v’ —
Priorytet twarzy — v (%4 v v —
Wbud. dioda wspom. AF v v (%4 v v v
Sterowanie btyskiem ¢ — v’ v’ v’ v’ —
Kompensacja btysku® — v’ v’ v’ v’ —
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o] P S A M 4

Wybér pola ostrosci — v v v v —

Fleksja programu — v — — — —

5 [Blokada automatycznej — v v v — —
2 |ekspozydji

< |Blokada ostrosci — v v v v —

g Samowyzwalacz v v v v v —

@' |Kompensacja ekspozycji v v v v — —

&' Tryb lampy btyskowej® v v v v v —

Zaawansowane filmowanie —

Temat

1 Nie ma wptywu na filmy nagrane za pomoca przycisku nagrywania filmu.

2 Zdjecia NEF (RAW) o statym rozmiarze 4608 x 3072.

3 Jedynie tryb inteligentnego wybierania zdjecia.

4 Niedostepne przy jakosci obrazu NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG fine.

5 Tylko obiektywy VR.

6 Dostepne tylko przy podniesionej wbudowanej lampie btyskowej lub podczas
korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej.

7 Niedostepne, gdy wybrano 2 dla Zdjecia seryjne/samowyz. i 15 kl./s, 30 kl./s lub
60 kl./s dla Zdjecia seryjne.



11 "®* Tryb zaawansowanego filmowania i & ruchomego zdjecia

,+

=]

ejuemoyeib010) nusy

Tryb ekspozycji

A
vV |V

AN

ASEIAR\

] >

RIX

Jakos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia

Zdjecia seryjne

Bezgtosne fotograf.

vV | v

A

]| |

]

A

Liczba zapisanych zdje¢

Liczba klatek na sekunde

v v’

Ustawienia filmow

v iv?

Film przed/po

Format pliku

Pomiar ekspozycji

Balans bieli

Czutos¢ I1ISO

Picture Control

Osob. ust. Picture Control

ANANANANANANA NS

ANANANANANANANE

ANANANANANANA NS

ANANANANANANANE

Autom. korekcja dystorsji

Przestrzen barw

Aktywna funk. D-Lighting

HDR

Red. szuméw - dt. ekspoz.

Red. szumoéw - wys. czut.

]

] |

]

]

Opcje dzwieku w filmie

Redukcja drgan?

ANANANE
]

]|

]

]

Tryb ustawiania ostrosci

Tryb pola AF

Priorytet twarzy

Whbud. dioda wspom. AF

A

AASA N

ANAANE

AASANE

ANANANE

Sterowanie btyskiem

Kompensacja btysku
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k. =

P S| |A|M @ P|S|A M

Wybér pola ostrosci v v v v — |V |V |V |V

Fleksja programu — === == ===

5 |Blokada automatycznej Vi iv v | — | — |V Vv |V —
2 |ekspozydji

< |Blokada ostrosci vV v iV v | —|v vV V| Vv

g Samowyzwalacz Vi iv v v —|—|—|—|—

@' |Kompensacja ekspozycji vV v Vv —|—|Vv Vv v | —

&' | Tryb lampy btyskowej — === === ==

Zaawansowane filmowanie | ¢ |V |V |V | — | — | — | — | —

Temat — | === |V |V VvV V|V

1 Spowolnienie wybrane w trybie zaawansowanego filmowania.
2 Film HD wybrany w trybie zaawansowanego filmowania.

3 Tylko obiektywy VR.



Ustawienia domysine

Wartosci domyslne dla opcji z menu odtwarzania, fotografowania
i ustawien znajduja sie, odpowiednio, na stronach 109, 119 159.
Wartosci domysine pozostatych ustawien sa podane ponizej.

Opcja Wartos¢ domysina
Pole ostrosci (1 153) Centralne”
Fleksja programu (0 34) Wytacz
Blokada automatycznej ekspozycji (0 129) Wytacz
Blokada ostrosci (11 154) Wytacz
Zdjecia seryjne/samowyz.(11 63) [S] (pojedyncze zdjecie)
Kompensacja ekspozycji (10 68) 0,0
Tryb lampy btyskowej (10 69) Btysk wypetniajacy
Uchwycenie najlepszego momentu ({1 43) Spowolnienie obrazu
Zaawansowane filmowanie ({10 49) Film HD
Temat (1 61) Piekno
Ustawienia Picture Control (0 136) Niezmodyfikowane

* Nie wyswietlane po wybraniu Autom. wyboér pola AF dia Tryb pola AF.
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Pojemnosc karty pamieci

Ponizsza tabela przedstawia przyblizona liczbe zdjec i dtugosc filmow,
jaka mozna zapisa¢ na karcie SDHC Toshiba SD-E016GUX UHS-I|

0 pojemnosci 16 GB przy roznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia
lub filmu. Wszystkie dane sa przyblizone. Rozmiar pliku rézni sie

w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

11 O Automatyezny, P, S, A, M, Spowolnienie obrazu i Inteligentne wybieranie

zdjecia’
Jakosc zdjecia Wielkosc zdjecia
(M123) (T123) Rozmiar pliku | Liczba zdjec¢ |Poj $¢ bufora?
4608 x 3072 26,6 MB 591 48
N;igg:?g; 3456 x 2304 23,1 MB 682 48
2304 x 1536 20,5 MB 766 49
NEF (RAW) — 17,4 MB 902 50
4608 x 3072 9,2 MB 1700 54
JPEG fine 3456 x 2304 5,6 MB 2700 60
2304 x 1536 3,1 MB 5000 71
4608 x 3072 4,6 MB 3300 63
JPEG normal 3456 x 2304 2,9 MB 5400 76
2304 x 1536 1,6 MB 9800 98
4608 x 3072 2,4 MB 6600 80
JPEG basic 3456 x 2304 1,5MB 10700 100
2304 x 1536 0,8 MB 18600 100

1 Wybrano Wylacz dla Bezgtosne fotograf. i Liczba zapisanych zdjec zostata
ustawiona na 1.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka mozna zapisa¢ w buforze pamieci z 1SO 160. Spada po
wigczeniu redukcji szumoéw dla dtugich ekspozycji ({0 146).

3 Wielkos¢ zdje¢ dotyczy jedynie zdje¢ w formacie JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie
mozna zmienia¢. Rozmiar pliku to suma dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.
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1N Inteligentne wybieranie zdjecia’

Jakos¢ zdjecia (00 123) Wielkos¢ zdjecia (210123) | Rozmiar pliku Liczba ujec
4608 x 3072 133,1 MB 118
NEF (RAW) + JPEG fine? 3456 x 2304 115,4 MB 136
2304 x 1536 102,7 MB 153
NEF (RAW) — 87,1 MB 180
4608 x 3072 45,9 MB 342
JPEG fine 3456 x 2304 28,2 MB 557
2304 x 1536 15,6 MB 1000
4608 x 3072 23,2 MB 679
JPEG normal 3456 x 2304 14,3 MB 1000
2304 x 1536 8,0 MB 1900
4608 x 3072 11,8 MB 1300
JPEG basic 3456 x 2304 7,4AMB 2100
2304 x 1536 4,2 MB 3700

1 Liczba zapisanych zdje¢ jest ustawiona na 5. Rozmiar pliku to suma dla 5 zdjec.

2 Wielkos¢ zdje¢ dotyczy jedynie zdje¢ w formacie JPEG. Wielkosci zdje¢ NEF (RAW) nie
mozna zmienia¢. Rozmiar pliku to suma dla zdje¢ NEF (RAW) i JPEG.

10 Filmy HD
Ustawienia filméw (C1 126) Maksymalna catkowita dtugosc (w przyblizeniu)®
1080/60i 1 godzin i 28 minut
1080/30p 1 godzin i 28 minut
720/60p 2 godziny 12 minut
720/30p 2 godziny 56 minut

* Informacje na temat maksymalnej dtugosci, jaka moze miec jeden film, znajduja sie na

stronie 126.

1N Filmy w zwolnionym tempie

Liczba klatek na sekunde (11125) | Maksymalna catkowita dtugosc nagrania (w przyblizeniu)*

400 kl./s

1 godzin i 4 minut

1200 kl./s

2 godziny 8 minut

* W jednym pliku mozna nagra¢ maksymalnie 3 sekundy filmu w zwolnionym tempie.

Dtugos¢ odtwarzana stanowi 13,2-krotno$c¢ (400 kl./s) lub 40-krotnosc (1200 kl./s)

nagranej dtugosci.

IB Ruchome zdjecia

Jakos¢zdjecia | Wielkos¢zdjecia | Format(Z0128) | Rozmiar pliku Liczba ujec
— — NMS 21,6 MB* 729
— — MoV 30,8 MB 510

* Rozmiar pliku to suma dla jednego

zdjecia i filmu.

187



188

Rozwiazywanie problemow

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie
z ponizszg lista typowych problemow.

Akumulator/Wyswietlanie

Aparat jest wiaczony ale nie odpowiada: poczekaj, az zakoriczy sie nagrywanie lub inne
przetwarzanie. Jesli problem utrzymuje sie, wytacz aparat. Jesli aparat wciaz nie
odpowiada, wyjmij i wtéz akumulator lub odfacz i podtacz ponownie zasilacz
sieciowy. Zwrd¢ jednak uwage, ze spowoduje to usunigcie niezapisanych danych.
Dane zapisane do tej pory na karcie pamieci pozostana niezmienione.
Wyswietlacze s3 wytaczone:

« Aparat jest wytaczony (10 18) lub roztadowat sie akumulator (10 12, 21).

« Monitor zostat wytaczony ([0 5). Nacisnij przycisk DISP, aby wigczy¢ monitor.

« Jakis przedmiot znalazt sie blisko czujnika zblizenia oka, wtaczajac wizjer
i wylgczajac monitor (11 6).

« Wyswietlacze wytaczyty sie automatycznie w celu oszczedzania energii (0 162).
Wyswietlacze mozna ponownie wigczy¢, korzystajac z przyciskdw aparatu lub
pokretta trybu pracy.

« Aparat jest podtaczony do komputera ({2 95) lub telewizora ([0 100).

Wyswietlacze wylaczajq sie bez ostrzezenia:

« Akumulator jest bliski roztadowania ([0 12, 21).

« Wyswietlacze wytaczyly sie automatycznie w celu oszczedzania energii (10 162).
Wyswietlacze mozna ponownie wigczy¢, korzystajac z przyciskdw aparatu lub
pokretta trybu pracy.

« Wewnetrzna temperatura aparatu jest wysoka ({0 xvi, 194). Poczekaj, az
temperatura aparatu spadnie przed jego ponownym wtaczeniem.

Obraz w wizjerze jest nieostry: ustaw ostros¢ wizjera przy pomocy pokretta korekgji

dioptrazu ([ 6).

Wskazniki nie sa wyswietlane: nacisnij przycisk DISP ({0 5).



Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub sformatuj karte pamieci.

Spust migawki jest wytaczony:

« Akumulator jest roztadowany ([0 12, 21).

« Karta pamieci jest zablokowana (23 15) lub petna (T3 21).

« Trwa tadowanie lampy btyskowej (10 69).

« Aparat nie ustawit ostrosci ({0 24).

« Nagrywasz wiasnie film w zwolnionym tempie (1 51).

W trybie zdjec seryjnych po kazdym nacisnieciu spustu migawki robione jest tylko 1 zdjecie:

wybrano 5 kl./s dla Zdjecia seryjne oraz wbudowana lampa btyskowa jest

podniesiona.

Aparat nie ustawia ostrosci automatycznie:

« Obiekt nie jest odpowiedni dla autofokusa (22 150).

« Aparat pracuje w trybie recznego ustawiania ostrosci (0 149, 151).

Po wcisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: uzywaj przycisku A (AF:L) do

blokowania ostrosci, gdy wybrany jest tryb ustawiania ostrosci AF-C lub podczas

fotografowania ruchomych obiektéw w trybie AF-A (Z0 149, 154).

Wyhbor pola ostrosci jest niedostepny: wybor pola ostrosci jest niedostepny w trybie

automatycznego wyboru pola AF (0 153) lub w trybie priorytetu twarzy (11 27).

W innych trybach pola AF, pole ostrosci mozna wybra¢ naciskajac @.

Sledzenie obiektéw w ruchu jest niedostepne: wybierz ustawienie Picture Control inne niz

monochromatyczne (1136, 153).

Wybar trybu pola AF jest niedostepny: aparat pracuje w trybie automatycznym lub

w trybie uchwycenia najlepszego momentu (11 41), wybrano tryb recznego

ustawiania ostrosci (0 149) lub uzywany jest & Autom. wyb. trybow (10 122).

Wybor wielkosci zdjecia jest niemozliwy: wybrana jest jako$¢ zdjecia NEF (RAW) (10 123).

Aparat dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szumoéw dla dtugiej ekspozycji (0 146).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (jasne punkty, rozmieszczone losowo jasne piksele, mgta lub

linie):

« Wybierz nizszy wspdtczynnik czutosci ISO lub wiacz redukcje szuméw dla
wysokiej czutosci ([0 146).

« Uzywaj redukcji szumoéw dla dtugiej ekspozycji dla czaséw otwarcia migawki
dtuzszych od 1 s (10 146).

Po wcisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego wyzwalania ML-L3 aparat nie robi zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie (0 170).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki (10 63).

« Skonczyt sie czas oczekiwania pilota (10 163).

« Pilot nie jest skierowany na aparat lub odbiornik podczerwieni jest niewidoczny
(M 2, 66).

« Pilot znajduje sie za daleko od aparatu (21 66).

« Jasne swiatto zaktoca prace pilota.

Na zdjeciach widoczne s3 smugi: oczysc przednig i tylng soczewke obiektywu.
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Na filmach lub na wyswietlaczach pojawia si¢ migotanie lub wystepuja pasy: wybierz
ustawienie Redukcja migotania dopasowane do lokalnego zasilania pradem
zmiennym ([0 164).

Brak btysku: aparat pracuje w trybie uchwycenia najlepszego momentu, ruchomego
zdjecia, nagrywa film lub wybrano & dla Zdjecia seryjne/samowyz. (10 63) przy
ustawieniu Zdjecia seryjne na 15 kl./s lub wiecej (10 125).

Pozycje menu s niedostepne: pewne opcje s dostepne tylko w niektérych trybach
fotografowania lub ustawiania ekspozycji (12 181), lub gdy wbudowana lampa
btyskowa jest podniesiona (11 69), podtaczono opcjonalna lampe btyskowa,
odbiornik GPS lub mobilny adapter bezprzewodowy (1172, 76, 79).

Fotografowanie (tryby P, S, A oraz M)

Spust migawki jest zablokowany: wybrano tryb S po wybraniu w trybie M czasu
otwarcia migawki ,Bulb” (czas B) (11 35).
Niektore czasy otwarcia migawki sg niedostepne: korzystasz z lampy btyskowej.
Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédfa $wiatta (02 130).
« Dostosuj ustawienia Picture Control (L0 136).
Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny
(133).
Ustawienia Picture Control daja zroznicowane rezultaty: A (automatyczne) wybrano dla
wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac¢ spdjne rezultaty dla serii zdje¢,
wybierz inne ustawienie ({2 138).
Nie mozna zmieni¢ metody pomiaru ekspozydji: dziata blokada ekspozycji (0 129).
Szumy (czerwonawe obszary i inne zakidcenia) pojawiaja sie na diugich ekspozycjach: wiacz
redukcje szumoéw dla diugich ekspozycji (0 146).
Filmy
Nie mozna nagrywac filméw: przycisku nagrywania filmu nie mozna uzywac do
nagrywania filméw w trybie uchwycenia najlepszego momentu lub w trybie
ruchomego zdjecia (1048, 61).
Filmy s3 nagrywane bez diwieku:
« Mikrofon wylaczony wybrane dla Opcje dzwieku w filmie > Mikrofon
(@1 147).
« Dzwigk na zywo nie jest nagrywany wraz z filmami w zwolnionym tempie (&2 53)
ani ruchomymi zdjeciami (@1 59).



Odtwarzanie

Zdjecia NEF (RAW) nie s3 wyswietlane: aparat wyswietla jedynie kopie w formacie JPEG
zdje¢ NEF (RAW) + JPEG fine (0 123).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) s3 wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiacz dla Obracaj pionowe (20 112).

« Zdjecia zostaty zrobione z wytaczong opcjg Autom. obrét zdjec (0 166).

« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét (20 166).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu zdje¢ (10 112).

Nie stycha¢ dzwigku filmu:

« Obracaj pokretto sterowania w prawo, aby zwigkszy¢ gtosnosc¢ (11 56). Jesli aparat
jest podtaczony do telewizora ({2 100), ustaw odpowiedni poziom gtosnosci przy
pomocy elementéw sterujacych telewizora.

« Dzwiek na zywo nie jest nagrywany wraz z filmami w zwolnionym tempie ({0 53)
ani ruchomymi zdjeciami (11 61).

Usunigcie zdje¢ jest niemozliwe:

« Wytacz ochrone plikdw przed ich usunieciem (1 112).

« Karta pamieci jest zablokowana (13 15).

Nie mozna wybraczdjec do drukowania: karta pamieci jest petna ({0 21) lub zablokowana

(T115), lub tez zdjecia sa w formacie NEF (RAW). Aby wydrukowac¢ zdjecia NEF

(RAW), przenie$ je do komputera i uzyj dofaczonego oprogramowania lub

programu Capture NX 2 (C1 95).

Zdjecia nie s3 wyswietlane na ekranie telewizora: aparat nie zostat podtgczony poprawnie

(@ 100).

Przestanie zdje¢ do komputera jest niemozliwe: nawet jesli system nie spetnia wymogow

opisanych na stronie 93, powinno by¢ mozliwe przestanie zdje¢ do komputera przy

pomocy czytnika kart.

Zdjecia nie sa wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji

(@171).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ({2 19, 165).
Pozycje menu s niedostepne: niektdre opcje sa dostepne tylko przy okreslonych
ustawieniach ({2 181), lub gdy wiozona jest karta pamieci ([0 14).
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Komunikaty o btedach
W tym podrozdziale przedstawiono komunikaty o btedach, ktére sa

wyswietlane na ekranie.

Komunikat Rozwiazanie m
Jesli fotografowany obiekt jest zbyt jasny,
obniz czuto$¢ ISO, wybierz krétszy czas 35, 36,
otwarcia migawki lub mniejszy otwor 37,135
skainikczasu ctwarcia et ey
migawki lub przystony miga) Gy c; cautose 150, uzyj whudowanej 35, 36,
lampy btyskowej, wybierz dtuzszy czas 37,69,
otwarcia migawki lub wiekszy otwor 72,135
przystony (mniejsza liczbe przystony).
Do aparatu podtaczony jest obiektyw
Trzymajac nacisnigty z przyciskiem chowania/wysuwania
przycisk na pierscieniu obiektywu i obiektyw jest schowany. 17.202
zooma, obracaj pierscien, Nacisnij przycisk chowania/wysuwania !
aby wydtuzy¢ obiektyw. obiektywu i obracaj pierscieniem zoomu,
aby wysunac obiektyw.
Sprawdz obiektyw. Zdjecia
moi_na wykonywac tylko, Zamocuj obiektyw. 17
gdy jest zamocowany
obiektyw.
Nie mozna robi¢ zdje¢. Wt6z |Wytacz aparat i nataduj akumulator lub wiéz
w petni natadowany catkowicie natadowany zapasowy 12,14
akumulator. akumulator.
Bfad rozruchu. Wytacz aparat |Wytacz aparat, wyjmij i ponownie wt6z 14 18
i wiacz go ponownie. akumulator, a nastepnie witacz aparat. !
Zegar zostat zresetowany.  |Ustaw zegar w aparacie. 19,165
Brak karty pamieci. Wqucz aparat i sprawdz’, czy karta pamieci 14
jest prawidtowo wtozona.
Slormatamans. Stommatowac 19bier Tak, aby sormatowac kartg b |1, 1,
ja? wylacz aparat i wtéz inng karte pamieci.
Karta pamieci jest Wytacz aparat i przesun przetacznik blokady
zablokowana (blokada przed |zapisu karty w potozenie umozliwiajace 15

zapisem).

zapis.




Komunikat Rozwigzanie m
N.'e mozna uzywac kart Eye- Wytacz aparat i przesun przetacznik blokady
Fi z przetacznikiem ochrony . A AT
A . .’ |zapisu karty w pofozenie umozliwiajace 173
przed zapisem w potozeniu Zais
JJock”. pis.
« Po obnizeniu jakosci zdje¢ lub 123
zmniejszeniu ich wielkosci moze by¢
Karta pamieci jest petna. mozliwe zapisanie wigkszej ich liczby.
« Usun niepotrzebne zdjecia. 87
« W6z inna karte pamieci. 14,172
« Uzyj zatwierdzonej karty. 172
Nie mozna uzyé karty . SformatUJ karte. Je,sll problem utrzymuje 161
- . . sig, karta moze by¢ uszkodzona.
pamieci. Karta moze by¢ L .
L Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
uszkodzona. Wtéz inna karte.| . X
firmy Nikon.
« Wiz nowa karte pamieci. 14,172
Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera
999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999, spust
Nie mozna utworzy¢ migawki zostanie zablokowany i dalsze
dodatkowych folderéw na  |fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz | 164
karcie pamieci. Tak dla Resetuj numerow. plikéw i albo
sformatuj biezaca karte pamieci, albo wtéz
nowa karte.
Przycisk nagrywania filmu  |Przycisku nagrywania filmu nie mozna
nie moze by¢ uzywany w tym |uzywac w trybie uchwycenia najlepszego |48, 61
trybie. momentu lub w trybie ruchomego zdjecia.
. . . . _ ... |Spustu migawki nie mozna uzywac do
Nie mozna rejestrowac zdjec bienia zdie¢ pod R 51
w tym trybie robienia zdje¢ podczas nagrywania
) filmu w zwolnionym tempie.
Dioda doswietlajaca byta Dioda doswietlajaca w opcjonalnej lampie
uzywana nieprzerwanie btyskowej SB-N5 wytacza sie automatycznie 74
przez maks. okres czasu po dtugotrwatym uzytkowaniu. Zdejmij na
i zostata wylgczona. chwile palec ze spustu migawki.
Nie mozna wykonywac zdjec
w trybie autom. z preselekcjg | Wybierz inny czas otwarcia migawki lub 35 37

czasu przy ustawieniu czasu
naswietlania ,Bulb”.

wybierz tryb M.
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Komunikat Rozwiazanie m
Aktualizacja oprogram. Wytacz apfarat i leq.cz 90 pon.owni'e,'
lampy blyskowei nie powiod. |2 Nastepnie sprobuj ponownie. Jgsll
Py bty Jnie p
- - ' problem sie utrzymuje lub pojawia czesto, —
sie. Sprébuj ponownie po kontaktui si A N
wylacz. | wiaezeniu aparatu. skontaktuj sig autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.
Aktualizacja oprogram. Wylacz aparat i wtacz go ponownie,
obiektywu nie powiod. sie. |a nastepnie sprébuj ponownie. Jesli
Sprébuj ponownie po problem sie utrzymuje lub pojawia czesto, —
wyltaczeniu i wigczeniu skontaktuj sie autoryzowanym serwisem
aparatu. firmy Nikon.
Nacisnij spust migawki. Jesli problem
Wystapit btad. Nacisnij utrzymuije sie lub czesto sie powtarza,
ponownie spust migawki.  [skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem -
firmy Nikon.
Wystapit btad w uktadach Wytacz aparat i wigcz go ponownie. Jesli
wewnetrz. Sprébuj problem sie utrzymuje lub pojawia czesto,
ponownie po wylaczeniu skontaktuj sie autoryzowanym serwisem -
i wiaczeniu aparatu. firmy Nikon.
Wysoka wewnetrzna
temperatura aparatu. Zaczekaj na ostygnigcie aparatu. Xvi
Zostanie on teraz wytaczony.
Nie ma zdjec na karcie Aby wyswietli¢ zdjecia, wtdz karte pamieci 14

pamieci.

zawierajacg zdjecia.

Nie mozna wyswietli¢ pliku.

Plik utworzono lub zmodyfikowano za
pomoca komputera badz aparatu innej
marki albo plik jest uszkodzony.

Sprawdz drukarke.

Sprawdz drukarke.

Sprawdz papier.

W16z papier o wtasciwym formacie i wybierz
opcje Wznow.

Zaciecie papieru.

Usun zablokowany papier i wybierz opcje
Wznéw.

Brak papieru.

W16z papier i wybierz opcje Wznow.

Sprawdz atrament.

Sprawdz atrament i wybierz opcje Wznéw.

Brak atramentu.

Wymien pojemnik z atramentem i wybierz
opcje Wznow.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne

Aparat cyfrowy Nikon 1 V2

Typ

Typ

Aparat cyfrowy obstugujacy wymienne obiektywy

Mocowanie obiektywu

Mocowanie Nikon 1

Efektywny kat widzenia |Okoto 2,7x ogniskowa obiektywu (odpowiednik formatu

matoobrazkowego 35 mm)

Efektywne piksele 14,2 miliona
Matryca
|Matrya |Czujnik CMOS 13,2 mm x 8,8 mm (format Nikon CX)
|System usuwania kurzu_|Czyszczenie matrycy
Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia Zdjecia (tryby D, P, S, A, M, [%; format 3:2)
(w pikselach) |+ 4608 x 3072 [+ 3456 x 2304
| 2304 x 1536 |
Zdjecia (tryb "®*; format 3:2)
l- 4608 x 3072 (1080/60i, 1080/30p)
|+ 1280 x 856 (720/60p, 720/30p)
Zdjecia (ruchome zdjecia, format 16:9)
4608 x 2592
Format pliku « NEF (RAW): 12-bitowe, skompresowane

« JPEG: zgodne z JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine”
(okoto 1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1:16)

« NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednoczesnie w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne,
Portret, Krajobraz; wybrane ustawienia funkcji Picture
Control mozna modyfikowaé; miejsce na przechowywanie
osobistych ustawien Picture Control

Nosniki

Karty pamieci SD (ang. Secure Digital), SDHC oraz SDXC

System plikow

Standard DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF
(ang. Digital Print Order Format), Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge
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Wizjer elektroniczny

Wizjer elektroniczny

Kolorowy wizjer TFT LCD z okoto 1440 tys. punktow,
o przekatnej okoto 0,47 cala, z kontrolg dioptrazu i regulacjg
jasnosci

Pokrycie kadru

Okoto 100% w poziomie i 100% w pionie

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0 m"; od srodkowej powierzchni soczewki
okularu wizjera)

Regulacja dioptrazu

-3-—+2m"

Czujnik zblizenia oka

Aparat przetacza sie na wyswietlacz wizjera, gdy wykryje, ze
jest on w uzyciu

Tryby fotografowania

0 automatyczny, P automatyka programowa,

S automatyka z preselekcja czasu, A automatyka

z preselekcja przystony, M manualny, LX uchwycenie
najlepszego momentu (spowolnienie obrazu i inteligentne
wybieranie zdjecia), "* zaawansowane filmowanie (filmy
HD i spowolnienie), & ruchome zdjecie

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie mechaniczna migawka
szczelinowa o przebiegu pionowym; migawka
elektroniczna

(Czas otwarcia

« Migawka mechaniczna: "/2000—30 s w krokach co V4 EV; czas B;
czas (wymaga opcjonalnego pilota zdalnego wyzwalania ML-L3)

« Migawka elektroniczna: "/16 000—30 s w krokach co "4 EV; czas B;
czas (wymaga opcjonalnego pilota zdalnego wyzwalania ML-L3)

Uwaga: ,czas B i ,zas” zakoriczy sie automatycznie po okoto 2 minutach

Czas synchronizadji

» Migawka mechaniczna: synchronizacja z migawka przy

biysku X="4s0s lub dtuzszym
« Migawka elektroniczna: synchronizacja z migawka przy
X="%0 s lub dtuzszym
Wyzwalanie
Tryb « Pojedyncze zdjecie, zdjecia seryjne

« Samowyzwalacz, zdalne wyzwalanie

Szybkosc rejestradji zdjec

Okoto 5, 15, 30 lub 60 kl./s

Samowyzwalacz 25,10s
Tryby zdalnego Zdalne wyzwalanie z opdznieniem (2 s); natychmiastowe
wyzwalania zdalne wyzwolenie




Ekspozyca

Pomiar ekspozydji System pomiaru TTL korzystajacy z matrycy
Metoda pomiaru  Matrycowy
ekspozydji « Centralnie wazony: pomiar w kole o $rednicy 4,5 mm

w centrum kadru
« Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 2 mm na srodku
wybranego pola ostrosci
Tryb P automatyka programowa z fleksjg programu,
S automatyka z preselekcja czasu, A automatyka
z preselekcja przystony, M manualna, " automatyczny
wybér trybow
Kompensacja ekspozycji (-3-+3 EV w krokach co "4 EV (sterowane przez uzytkownika w trybach
0 automatyczny, P, S oraz A)

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem
AFE (AE-L/AF-L)
Czutos¢ 1SO ISO 160-6400 w krokach co 1 EV; dostepne automatyczne
(indeks zalecanych sterowanie czutoscig 1SO (IS0 160-6400, 160—3200, 160—800)
ekspozydji) (sterowane przez uzytkownika w trybach P, S, A oraz M)
Aktywna funkcja Wiaczona, wytaczona
D-Lighting
Ostros¢
Autofokus Autofokus hybrydowy (AF z detekcjg fazowa/detekcja
kontrastu); dioda wspomagajaca AF
Silnik ustawiania « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego
ostrosci AF (AF-C); automatyczny wybor AF-S/AF-C (AF-A);

ciagty AF (AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (MF)

Tryb pola AF Pojedyncze pole, automatyczny wyboér pola AF, Sledzenie
obiektéw w ruchu
Pole ostrosci « Jednopolowy AF: 135 pdl AF; Srodkowe 73 pola obstugujg AF

z detekcja fazowaq
« Automatyczny wyhor pola AF: 41 pdl ostrosci
Blokada ostrosci Ostros¢ mozna zablokowad, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac przycisk
AFL (AE-L/AF-L)
Priorytet twarzy Wiaczony, wylaczony
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Lampa blysk

Whbudowana lampa Podnoszona poprzez nacisniecie przycisku lampy btyskowej

Liczba przewodnia (GN) |Okoto 5 (m, ISO 100, 20°C; przy ISO 160 liczba przewodnia
wynosi okoto 6,3)

Sterowanie Sterowanie btyskiem i-TTL z uzyciem matrycy

Tryb Btysk wypetniajacy, btysk wypetniajacy + synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, redukcja efektu czerwonych
oczu, redukcja efektu czerwonych oczu + synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylna
kurtynke migawki, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki + synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

Kompensacja btysku 0Od -3 do +1 EV w krokach co 5 EV

Wskaznik gotowosci Swieci po petnym natadowaniu lampy btyskowej

lampy

Balans bieli Automatyczny, swiatto zarowe, $wiatto jarzeniowe, $wiatto
stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, cier, pomiar
manualny, wszystkie z wyjatkiem pomiaru manualnego
z mozliwoscig doktadnej regulacji

Film

Pomiar ekspozydji System pomiaru TTL korzystajacy z matrycy

Metoda pomiaru » Matrycowy

ekspozydji « Centralnie wazony: pomiar w kole o $rednicy 4,5 mm

w centrum kadru
« Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 2 mm na srodku
wybranego pola ostrosci

Rozmiar klatki
(piksele)/liczba klatek
rejestrowanych na

Lind.
13

Filmy HD oraz filmy nagrywane w trybach @3, P, S, A oraz M (format
16:9)

* 1920 x 1080/60i (59,94 klatki/s ")
* 1920 x 1080/30p (29,97 kl./s)

» 1280 x 720/60p (59,94 k./s)

« 1280 x 720/30p (29,97 kl./s)

Filmy w zwolnionym tempie (format 8:3)

* 640 X 240/400 kl./s (odtwarzanie 30p/29,97 kl./s)
* 320 x 120/1200 kl./s (odtwarzanie 30p/29,97 kl./s)

Ruchome zdjecie (format 16:9)

1920 x 1080/60p (59,94 kl./s) (odtwarzanie 24p/23,976 kl./s)

Format pliku

MOV

Kompresja wideo

Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4

Format nagrywania
diwieku

AAC

diwiek

Urzadzenie nagrywajace

Wbudowany mikrofon stereofoniczny lub opcjonalny
zewnetrzny mikrofon stereofoniczny ME-1; mozliwos¢
regulacji czutosci

* Liczba klatek wysytanych z czujnika to okoto 60 kl./s.
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Monitor Typu TFT LCD o przekatnej 7,5 cm (3 cali) z okoto 921 tys.
punktéw, z regulacja jasnosci

Odtwarzanie Widok petnoekranowy, widok miniatur (4, 9, 72 zdjecia lub
kalendarz) z powiekszeniem w trybie odtwarzania,
odtwarzanie filmoéw, pokaz slajdéw, wyswietlanie
histogramu, automatyczny obrét zdjec i opcja oceny

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie HDMI Ztacze mini HDMI typu C

Wielofunkcyjne Stosowane do wyznaczonych akcesoriéw

mocowanie ake 0

Wejscie audio Gniazdo stereo typu mini ($rednica 3,5 mm)

Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski,
dunski, finski, francuski, grecki, hindi, hiszpanski,
indonezyjski, japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki,
norweski, polski, portugalski (europejski i brazylijski),
rosyjski, rumunski, szwedzki, tajski, turecki, ukrainski,
wegierski, wietnamski, wtoski

Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL21

Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5D
(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania 4 cala (1SO 1222)

statywu

Wymiary/cizar

Wymiary Okoto 107,8 x 81,6 x 45,9 mm, bez wystajacych czesci;

(szer. x wys. x gt.) grubos¢ korpusu (od mocowania do monitora) wynosi
33,2mm

Ciezar Okoto 337 g zakumulatorem i kartg pamieci, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu; okoto 278 g (sam korpus
aparatu)
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Evndnricl

pracy

|Temperatura

|o°c-40°C

|Wilgotnosé

[Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujacego w temperaturze okreslonej przez stowarzyszenie Camera
and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3°C.

« Firma Nikon zastrzega

sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac¢ z ewentualnych bteddw i pomytek zawartych w tej instrukgji.

tadowarka MH-28

Nominalne parametry
wejsciowe

Prad zmienny 100-240V, 50-60 Hz; 0,2 A

Nominalne parametry
wyjsciowe

Prad staty 8,4V/0,6 A

Obstugiwane
akumulatory

Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL21

(zas tadowania

Okoto 2 godziny w temperaturze otoczenia 25°C, gdy
akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy|0°C-40°C

Wymiary Okoto 67,0 x 28,0 x 104,0 mm bez adaptera wtyczki
(szer. x wys. x gt.)

Ciezar Okoto 88 g bez adaptera wtyczki

Akumulator jonowo-litowy EN-EL21

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna  |7,2V; 1485 mAh

Zakres temperatury pracy|0°C-40°C

Wymiary Okoto 37,6 x 49,7 x 18,1 mm
(szer. x wys. x gt.)

Cigzar Okoto 57 g bez pokrywki stykéw




1NIKKOR VR 10-30 mm /3,5-5,6

Typ Obiektyw z mocowaniem typu 1

Ogniskowa 10-30 mm

Otwor wzgledny /3,5-5,6

Konstrukcja 12 soczewek w 9 grupach (w tym 3 asferyczne)

Kat widzenia 77°-29° 40

Redukdja drgan Przesuwanie obiektywu z uzyciem liniowych silnikow

pradu statego z ruchoma cewka drgajaca (ang. voice coil

motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,2 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich

pozycjach zoomu

Listki przystony 7 (zaokraglony otwdr przystony)
Przystona Catkowicie automatyczna
Zakres przystony « Ogniskowa 10 mm: f/3,5-16

« Ogniskowa 30 mm: f/5,6-16

Rozmiar filtra

40,5 mm (P=0,5mm)

Wymiary Srednica okoto 57,5 x 42 mm (odlegtos¢ od kohierza mocowania
obiektywu aparatu po schowaniu obiektywu)
Ciezar Okoto 115 g

1NIKKOR 11-27,5 mm f/3,5-5,6

Typ Obiektyw z mocowaniem typu 1

Ogniskowa 11-27,5 mm

Otwor wzgledny f/3,5-5,6

Konstrukcja 8 soczewek w 6 grupach (wtym 1soczewka ED i 1 soczewka
asferyczna), 1 soczewka ochronna

Kat widzenia 72°-32°20"

Minimalna odlegtos¢
zdjeciowa

0,3 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich

pozycjach zoomu

Listki przystony

7 (zaokraglony otwor przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 11 mm: f/3,5-16
» Ogniskowa 27,5 mm: f/5,6-16

Rozmiar filtra 40,5 mm (P=0,5mm)

Wymiary Srednica okoto 57,5 x 31 mm (odlegtos¢ od konierza mocowania
obiektywu aparatu po schowaniu obiektywu)

Ciezar Okoto 83 g

Dane techniczne podlegajg zmianie bez uprzedzenia. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek

zawartych w tej instrukgji.
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1N Obiektywy 1 NIKKOR
1NIKKOR VR 10-30 mm £/3,5-5,6

Znacznik mocowania ostony przeciwstonecznej obiektywu
Pierscieri zoomu

Pokrywka obiektywu Znacznik pozycji mocowania obiektywu

Styki procesora

Znacznik skali ogniskowych
Skala ogniskowych

Przycisk chowania/wysuwania obiektywu

1NIKKOR 11-27,5 mm f/3,5-5,6

Pierscieri zoomu

Pokrywka obiektywu Znacznik pozycji mocowania obiektywu

Styki procesora

Znacznik skali ogniskowych
Skala ogniskowych

Przycisk chowania/wysuwania obiektywu




Obiektywy 1 NIKKOR sa przeznaczone wytacznie do cyfrowych aparatow
z wymiennymi obiektywami formatu Nikon 1. Kat widzenia jest
réwnowazny katowi widzenia obiektywu formatu matoobrazkowego
(35 mm) z ogniskowa diuzsza o okoto 2,7x. Obiektyw 1 NIKKOR VR
10-30 mm f/3,5-5,6 obstuguje normalna i aktywna redukcje drgan oraz
tryb wytaczenia redukgcji drgan (22 148).

Do przyblizania i oddalania obrazu uzywaj pierscienia zoomu.

Odfaczanie obiektywu

Przed odfgczeniem lub wymiana obiektywu wsun
obiektyw i wytacz aparat (0 17). Aby zdjac
obiektyw, nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania
obiektywu (D), obracajac jednoczesnie obiektyw
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
(®@). Po zdjeciu obiektywu zatéz pokrywki
obiektywu i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

[4 Piclegnacja obiektywu

« Podczas korzystania z opcjonalnej ostony przeciwstonecznej nie podnos ani nie
chwytaj aparatu badz obiektywu za samg ostone.

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« Za pomocg gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia.
Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw, nanie$ niewielka ilo$¢ etanolu lub $rodka do
czyszczenia optyki na miekka i czysta bawetniang sciereczke badz sciereczke do
optykii czys¢ obiektyw od srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac by
nie pozostawi¢ rozmazanych plam ani nie dotykac szkta palcami.

« Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak rozciericzalnik do farb lub benzen.

« Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony
przeciwstonecznej lub filtra neutralnego NC.

« Zat6z tylna i przednia pokrywke na czas, kiedy nie uzywasz obiektywu.

« Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez ditugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy.
Obiektywu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach nastonecznionych lub
w obecnosci srodkdw przeciw molom zawierajacych naftaling badz kamfore.

« Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw
sztucznych.
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Dotaczone akcesoria
« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-N40.5 o $rednicy 40,5 mm
« Tylna pokrywka obiektywu LF-N1000

Akcesoria opcjonalne

« Nakrecane filtry 40,5 mm

« Ostona przeciwstoneczna HB-N101 (do uzytku z obiektywem 1 NIKKOR VR
10-30 mm f/3,5-5,6; mocowana zgodnie z ilustracjg ponizej).

« Przykrecana ostona przeciwstoneczna HN-N102 o $rednicy 40,5 mm (do uzytku
z obiektywem 1 NIKKOR 11-27,5 mm f/3,5-5,6; mocowana zgodnie z ilustracja
ponizej)




IE Opcjonalny adapter do mocowania FT1

Przeczytaj ten rozdziat, aby uzyskac informacje na temat korzystania

z opcjonalnego adaptera do mocowania FT1. Przed przejsciem dalej
pamietaj, aby uwaznie i ze zrozumieniem przeczytad niniejszg instrukcje
oraz dokumentacje adaptera FT1 i obiektywow.

Autofokus

Autofokus jest dostepny tylko w pofaczeniu z obiektywami AF-S. Inne
obiektywy obstuguja tylko reczne ustawianie ostrosci. Ustaw tryb
ustawiania ostrosci aparatu na AF-S (w innych trybach autofokusa aparat
nie bedzie ustawiac ostrosci). Jedyny dostepny tryb pola AF to
Pojedyncze pole, a aparat ustawia ostrosc tylko na obiekt znajdujacy sie
w srodkowym polu ostrosci. Priorytet twarzy nie jest obstugiwany.

W niektérych przypadkach moze wiaczyc sie sygnat dzwiekowy

i wyswietli¢ wskaznik ostrosci, a robienie zdje¢ bedzie mozliwe, gdy
aparat nie ustawit ostrosci. Jesli tak sie stanie, ustaw ostros¢ recznie.
Reczne ustawianie ostrosci

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby ustawi¢ ostros¢ recznie podczas
korzystania z adaptera FT1 w potaczeniu z obiektywem NIKKOR
zmocowaniem F.

1 Wybierz tryb recznego ustawiania ostrosci.
Wybierz Reczne ustaw. ostrosci dla Tryb ustawiania ostrosci
w menu fotografowania.

2 Ustaw ostrosc.
Obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu, az do ustawienia ostrosci na
obiekt.

Jesli obiektyw obstuguje autofokus z mozliwoscig ustawienia
recznego, po ustawieniu ostrosci przy pomocy autofokusa mozna
przytrzymac spust migawki wcisniety do potowy i obracac¢
pierscieniem ustawiania ostrosci, aby recznie skorygowac ostros¢.
Aby ponownie ustawi¢ ostros$¢ przy pomocy autofokusa, wcisnij
spust migawki do potowy jeszcze raz.



Aby przyblizy¢ obraz w celu
doktadniejszego ustawienia ostrosci,
nacisnij @ (zwro¢ uwage, ze ta funkcja jest
niedostepna podczas nagrywania filmu lub
w trybie filmu w zwolnionym tempie).

W prawej dolnej czesci ekranu pojawi sie
okno nawigacji w szarej ramce.

L}
Okno nawigacji

Obracaj pokretto sterowania w prawo, aby
przyblizy¢ zdjecie o maksymalnie 10x, lub
w lewo, aby je oddali¢. Uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do przesuwania 1 y
wyswietlanego obszaru do fragmentéw /(@) \&>~—q
kadru niewidocznych na ekranie. I

Nacisnij @, aby anulowac przyblizenie lub [ ‘
oddalenie. Pokretto sterowania

Wskaznik ustawienia ostrosci

Jesli obiektyw z procesorem jest podtaczony
w trybie recznego ustawiania ostrosci,
wskaznika ostrosci mozna uzywac do
sprawdzania, czy aparat ustawit ostros¢ na
obiekt znajdujacy sie w sSrodkowym polu

ostrosci.
Wskaznik ostrosci Stan

[ ) Ostro$¢ ustawiona na obiekt.

> Ostros¢ ustawiona przed obiektem.

< Ostro$¢ ustawiona za obiektem.

> <« _— P o1
. Ustawienie ostrosci niemozliwe.

(miga)

Zwro6¢ uwage, ze w przypadku niektérych obiektéw wskaznik ostrosci
(@) moze by¢ wyswietlany, gdy aparat nie ustawit ostro$ci. Przed
zrobieniem zdjecia sprawdz ostros¢ na ekranie.
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Komunikaty o btedzie i wskazniki
Nastepujace ostrzezenia sa wyswietlane na wskazniku przystony
aparatu.

Wyswietlanie Problem Rozwiazanie

Podczas korzystania z obiektywéw

Pierscien przystony aparatu RSV
przysiony ap z procesorem zablokuj pierscier

nie jest zablokowany

FEE w potozeniu minimalnej przystony obiektywu w potozeniu
wartosci przystony minimalnej wartosci przystony
’ (najwyzsza liczba przystony).
Podtaczono obiektyw bez Korzystajac z obiektywu bez
F— procesora lub nie podtgczono |procesora, obracaj pierscieniem

zadnego obiektywu. przystony, aby ustawi¢ przystone.

Ograniczenia

« Tryb automatyczny oraz tryb uchwycenia najlepszego momentu nie sg
obstugiwane.

« Ruchome zdjecia mozna rejestrowac tylko wtedy, gdy jednoczesnie
spetnione sa trzy warunki: podfagczony jest obiektyw AF-S, wybrany jest
tryb ustawiania ostrosci AF-S (Pojedynczy AF), aparat ustawit ostrosc.
Nie prébuj ustawiac ostrosci pierscieniem ustawiania ostrosci.

« Czasy otwarcia migawki wynoszace 1 s i dtuzsze sa niedostepne, gdy
opcja Bezgtosne fotograf. jest ustawiona na Wiacz.

« Przetgcznik monitorowania dzwieku oraz przycisk obstugi ostrosci
(Blokada ostrosci/PRZYWOLANIE PAMIECI/Uruchomienie AF) nie
dziafaja.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Obiektywy o wadze powyzej 380 g nalezy zawsze podpierac. Nie
trzymaj ani nie przenos aparatu za pasek, nie podtrzymujac obiektywu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
mocowania obiektywu w aparacie.

« Na zdjeciach zrobionych obiektywami bez procesora ustawionymi na
minimalng wartos¢ przystony moga pojawiac sie linie.

« Aparat nie przerywa ustawiania ekspozycji podczas nagrywania filmu.
Wybierz tryb A lub M, aby unikna¢ nagrywania dzwigkéw
wydawanych przez obiektyw przez mikrofon.

« Podczas fotografowania w trybie zdjec¢ seryjnych ostrosc jest
ustawiona na state dla pierwszego zdjecia w kazde;j serii. Liczba klatek
na sekunde zmniejszy sie po wybraniu 5 kl./s dla Zdjecia seryjne.
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« Niektdre obiektywy zastaniaja diode wspomagajaca AF oraz,
w niektdrych odlegtosciach, lampe btyskowa.

« Moze brakowac gérnych i dolnych fragmentéw okragtych ksztattéw
bokeh utworzonych z szerokimi przystonami przy uzyciu obiektywoéw
z otworem wzglednym f/1,4.

1l Zgodnos¢ ze standardami

« DCF wersja 2.0: aparat jest zgodny ze standardem DCF (ang. Design Rule
for Camera File Systems) powszechnie stosowanym w branzy
produkcji aparatow cyfrowych w celu zapewnienia zgodnosci
pomiedzy réznymi markami aparatow.

DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) to stosowany
w catej branzy standard pozwalajacy na drukowanie zdje¢ przy uzyciu
polecen wydruku zapisanych na karcie pamieci.

Exif wersja 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image
File Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, w ktérym informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami sg wykorzystywane do optymalnej
reprodukgji koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach
zgodnych z Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspotpracy z producentami
aparatow cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie
drukowanie zdje¢ na drukarce bez koniecznosci przesytania ich
najpierw do komputera.

HDMI: standard ztaczy multimedialnych (ang. High-Definition
Multimedia Interface) stosowany w branzy elektroniki domowe;j

i w urzadzeniach audio-wideo, pozwalajacy na przesytanie danych
audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzern zgodnych z HDMI
poprzez jedno potaczenie kablowe.



Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime to zarejestrowane znaki towarowe firmy Apple
Inc. w USA i/lub innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to
zarejestrowane znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Microsoft w USA i/lub
innych krajach. Logo PictBridge to znak towarowy. Google Play to znak towarowe
firmy Google Inc. Logo SD, SDHC i SDXC to znaki towarowe firmy SD-3C, LLC.
HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe
lub zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukgji lub innej dokumentacji
dostarczonej wraz z produktem Nikon sg znakami towarowe badz
zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Licencja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg chronione prawami autorskimi © 2012 The
FreeType Project (http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

Czesci tego oprogramowania sg chronione prawami autorskimi © 2012 The
HarfBuzz Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie
prawa zastrzezone.
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Czas dziatania akumulatora

Liczba zdjec lub dtugos¢ materiatu filmowego, jaka mozna zapisac przy

uzyciu catkowicie natadowanych akumulatoréw, zalezy od stanu

akumulatora, temperatury, odstepéw czasu miedzy zdjeciami, a takze

czasu wyswietlania menu. Przyktadowe dane liczbowe dla

akumulatoréw EN-EL21 (1485 mAh) sg przedstawione ponizej.

« Zdjecia: okoto 310 zdjec

« Filmy: okoto 65 minut filmu HD z jakoscia 1080/60i
Zmierzone zgodnie ze standardami CIPA przy 23 +3°C, przy
domyslnych ustawieniach aparatu, z catkowicie natadowanym
akumulatorem, obiektywem 1 NIKKOR VR 10-30 mm f/3,5-5,6 i karta
SDHC Toshiba SD-E016GUX UHS-I o pojemnosci 16 GB. Wartos¢ dla
zdjec uzyskano w nastepujacych warunkach testowych: zdjecia
wykonywane co 30 s, wbudowana lampa btyskowa emitujaca blysk
przy co drugim zdjeciu, aparat wytaczany i wtagczany ponownie co
kazde dziesie¢ zdjec. Wartosc¢ dla filméw uzyskano w nastepujacych
warunkach testowych: nagrano serie 20-minutowych filméw
o rozmiarach pliku do 4 GB. Nagrywanie przerywano tylko wtedy, gdy
wyswietlato sie ostrzezenie o temperaturze.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

« Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

» Powtarzane operacje autofokusa

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

« Diugie czasy otwarcia migawki

« Korzystanie z mobilnego adaptera bezprzewodowego lub kart Eye-Fi

» Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywoéw VR

« Korzystanie zzoomu w obiektywach z zoomem sterowanym
elektrycznie

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL21:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

» Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowusja sie samoczynnie.
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P (Automatyka programowa) ..34, 122
S (Automatyka z preselekcja czasu)35,
122
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(0174551 (e] 017) NN 36,122
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[t (Tryb uchwycenia najlepszego
momentu).
"+ (tryb zaawansowanego
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& (tryb ruchomego zdjecia).
@* (Autom. wyb. trybdw) ..
%" (Portret).
" (Krajobraz)
(& (Portret nocny)
¥ (Makro)
B" (Krajobraz nocny
a" (Automatyczny) .
X (fleksja programu)
Przycisk MENU (menu) 10, 109, 119, 159
Przycisk (=] (odtwarzanie)........30, 47, 62
@ przycisk usuwania.........
Przycisk DISP (wy$wietl)
Przycisk @ (funkgja) ......9, 28,52, 61, 88
Przycisk @ (OK) 47,56, 62
AFE (AE-L/AF-L) ..129,155,163
(kompensacja ekspozycji).....cccoweee.. 68
3 (zdjecia seryjne/samowyzwalacz) 63,
65
4 (tryb lampy btyskowej)
PRE (Pomiar manualny,
(matrycowy) .....
@ (centralnie wazony)
& (punktowy)
[wm] (Autom. wybér pola AF)..
[t1] (pojedyncze pole)
&3 (Sledz. obiektéw w ruchu)..
[S1 (Pojedyncze zdjecie).
Oy (Zdjecia seryjne) .
O (SaMOWYZWAIACZ) .ovvvvvvvvvvreerersensnnnnnns

@ (Zdalne wyzwalanie) ...........cccccuueee... 63

®@ (redukcja efektu czerwonych oczu).
69

SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami

€KSPOZYC)i).cvvvrvuennccsssrnsmnnnnssssssssnsssnnnnns 69
REAR (synchronizacja na tylng kurtynke

migawki) 69
% (wskaznik gotowosci lampy

DHYSKOWE)) «.cccvvvvumererrerninenssesnenns 69,73
A

Adapter do mocowania............
PaYe [o] o TSN 2] FO RN
AE-L

Akcesoria

Aktywna funk. D-Lighting .
Akumulator ... 12,14, 21 200
Akumulator zegara .
Autofokus
Autom. korekgcja dystorsji..
Autom. obrét zdjec.
Autom. wyb. trybdw...
Autom. wybér pola AF (Tryb pola AF)

153
Automatyczne wybieranie programéw

tematycznycCh..eeeeervrrvrrrenns 26
Automatyczne wylaczenie.. 18,77, 162
Automatyczny wybor AF ... .. 149

Automatyka programowa.......... 34, 122
Automatyka z preselekcja czasu........ 35
Automatyka z preselekcja przystony 36

Balans bieli
Bezgtosne fotogra
Bl. spus. przy braku karty
Blokada AE ..o
Blokada AE spus. migawki.

.. 130
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Blokada ekspozycji
Blokada ostrosci.
Btysk wypetniajacy
Buforowanie

C

Filmy HD
Fleksja programu
Format daty ..
Format pliku
Formatowanie
Formatuj karte pamieci

Capture NX 2 ....ceeeecvveneens 124,141,171 FT1
CEC 101
Centralnie wazony (Pomiar ekspozycji) G

128 Gtosnik 2
Ciagly AF 149 (€ (o1 1 Lo T RO 56,90
CZAS couueerrerreriesssssesssassssssa 19, 38,165 GP-N100 76
Czas B 38 GPS 76
Czas letni 19,165 H

k. .
Czas ocze na zq stel . H.264
Czas otwarcia migawki
L o HDMI.
Czujnik zblizenia oka..... 6
i HDMI-CEC.
Czutos¢ 135 HDR
(@113 0T oll 1 © RO 135 N
Histogram 83

D |
Datai ina.

atal g?d2|na Informacje o zdjeciu ......cccuuuueeeeennnn 5, 81
Datownik ....... Inteligent b zdieci
DCF wersja 2.0. nteligentne wyb. zdjecia

Dioda dostepu do karty pamiec
Dioda doswietlajaca .......... 42,45,61,74
Dioda wspomagajaca AF 151,156
D-Lighting .
Doktadna regulacja balansu bieli....
Dostepne ustawienia

Drukowanie .
Drukuj date .. .
Drukuj polec. wydr. DPOF.............. 104

EdYtuj film cooeeeeeeecccevenicsessnssesneeens
Efekty filtrow
Ekran szczego6towy
Ekran uproszczony
Ekspozycja....

Exif wersja 2.3..
Eye-Fi
F

Film przed/po....eeeessssesssssenes 127
Filmy 49,126

Inteligentne wybieranie zdjecia
J

DL 1o Xl | [=Tol - TN
Jasnos¢
Jasno$¢ monitora
Jasnos$¢ obrazu...
Jasnos$¢ wizjera...
Jezyk (Language)
JPEG
K

Kabel USB..
Kalendarz.. .85, 89
Karta pamieci........ 14,16,161,172,186
Karta SD
Kompensacja btysku
Kompensacja ekspozyciji..
Komputer
Kontrast

Krajobraz...
Krajobraz NoOCNY .....cceeemeeeeccesssssssnnnne




L
Lampa btyskowa..69, 72, 157, 158, 170
Liczba klatek na sekunde.............81, 125
Liczba zapisanych zdjec¢
t

tad. z karty/zap. na kar..
tadowanie akumulatora

M

Makro 26
Manualna......ccmmmssssssssnnsnenns 122
Manualny 37

Mapowanie pikseli

Matrycowy (Pomiar ekspozycji

Menu fotografowania

Menu odtwarzania ..

Menu ustawien

({117} o] TSR

Mobilny adapter bezprzewodowy .. 79,
171

Mocowanie obiektywu

Monitor...

Monochromatyczne

MoV

MuUzyka W 1€ .uueeeceeeeeniaessseeen

N

Nacisnij spust migawki do konca25, 26

Nacisnij spust migawki do potowy.. 24,
26

Najlepsze ujecie

Nasycenie

NEF

NEF (RAW)... 123,124
Neutralne.... 136
Nikon Transfer 2 ......cceissseeees 95
0

Ochrona 12
Odbiornik podczerwieni ... 2,66
Odcien 138
OdtWarzanie ... 30, 81

Odtwarzanie w widoku
petnoekranowym
Ogniskowa .......cce...
Opcje dzwieku w filmie..
Opcjonalna lampa btyskowa............... 72
Osobiste ustawienia Picture Control.....
137,140
[0 170 149,153
Ostrzezenia dotyczace temperatury xvi
Oswietlenie odbit
Otwor wzgledny ..
4

Pasek
PictBridge ..couueeeeemeeeereeresnsnenennns
Picture Control
Piersciert zoomu..
Podglad zdjec....
Pojedyncze pole
Pojedyncze zdjecie .
Pojedynczy AF ......
Pojemnos¢ karty pamiec
Pokaz slajdow
Pokretto korekcji dioptrazu............... 6
Pokretto sterowania
Pokretto trybu pracy...
Pokrywka bagnetu korpusu..... 1,2, 171
Pokrywka obiektywu
Pole ostrosci
Polecenie wydruku DPOF..
Pomiar ekspozycji
Pomiar manualny
Portret...........
Portret nocny
Powiekszenie w trybie odtwarzania .86

Priorytet tWarzy .......oeeeeseceennns 27,156
Przefacznik zoomu sterowanego
elektrycznie 27
Przestrzef barw...........mmmmmssssssnnnnnns 143
Przycinanie filmOw.........cceveenns 116
Przycisk chowania/wysuwania
ObIEKLYWU .covveeeeccrrriennnees 17,18, 202
Przycisk nagrywania filmu.....32, 40, 50,
54

Przyp. przycisk AE-L/AF-L .......cccooueee 163
Przystona 36,37
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PrZYtNijuecreeceeesseeressseensssenssannees
Punktowy (Pomiar ekspozycji

Ramka
Red. szuméw - dt. ekspoz.
Red. szumoéw - wys. czu
Redukcja drgan.......
Redukcja efektu czerwonych oczu. ..69
Redukcja migotania ...

Redukcja szumoéw wiatru
Resetuj numerow. plikéw
Resetuj opcje fotografowania
Resetuj opcje ustawien....
Reczne ustawianie ostrosci.

S

Samowyzwalacz
Short Movie Creator..
Siatka
Skala ogniskowych.......cccccccceuununene 27,202
Spowolnienie
Spowolnienie obrazu
Spust migawki ...
sRGB
Standard DCF wersja 2.0 .......couueeees
Standard DPOF (Digital Print Order
Format)
Standardowe...
Sterowanie btyskiem
Sterowanie obrazem na zywo
Sterowanie urzadzeniem przez HDMI..
101
Strefa czasowa
Strefa czasowa i data

.24,26,42,45, 60 163
143
143

Sygnat dzwigkowy. 24 65
Synchronizacja na tylng kurtynke
migawki 69
Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji 69
Szczegotowe informacje o zdjeciu5, 82
Szybka korekta.........coceceeurnennnsecnns 138
$
Sledz. obiektdw W ruchu..........ocooc.. 153

T

TeleWiZOr ..
Temat
Temperatura barwowa
Tryb automatyczny ...
Tryb ciggtego AF
Tryb ekspozycji...
Tryb lampy btyskowe,
Tryb pola AF ...
Tryb ruchomego zdjecia..
Tryb uchwycenia najlepszego
MOMENTU.euiveriereiinncsnssssssssssessssssssssnes 41
Tryb ustawiania 0Strosci ... 149
Tryb zaawansowanego filmowania..49
Tworzenie krétkich filmow .97,98
Typ filmu 52

U

Uproszczone informacje o zdjeciu.....81
USB.orrrrvvennssssssssssssssssssssssssssssssees 79,95,102
Ustawianie ostrosci wizjera.........ooe... 6
Ustawienia domysine
Ustawienia filmow.
Usun ..
Usun wszystkie zdjecia
Usun wybrane zdjecia..
uTtcC

31,48,57,62,87

Uzyj GPS do ustaw. zeg. ......ccouueceeeens 77
v
ViewNX 2 91
VR 148
w
Wbud. dioda wspom. AF........... 151,156

Wbudowana lampa btyskowa ............ 69
Wersja programu... .

Widok kalendarza..
Widok miniatur...

Widok petnoekranowy
Wielkoé¢............. 114,123,126, 195, 198
Wielko$¢ zdjecia....ummmrreeemmnirnnseeens 123
Wielofunkcyjne mocowanie
AKCESOMIOW .ccvevvuncccs 72,76



Wizjer
Wizjer elektroniczny
Wiacznik zasilania....
Wskaznik ekspozycji
Wskaznik gotowosci lampy
Wskaznik pozycji zoomu....
Wspomagany GPS
Wybierak wielofunkcyjn
Wybierz wedtug daty ..
Wybierz zdjecia do drukowania..
WYDOI ZAJEC ..unrvvrrrrcvrrrriinncsrenens
Wyczy$¢ matryce.. ..
Wydruk indeksu....
Wymagania systemowe.
Wyostrzanie zdjec....
Wysoka rozdzielczo$
Wysoka rozdzielczo$¢ (HD).....oou...

YA

Zabarwienie... ..138,139
Zasieg lampy btyskowej........coouuccceveenns 71
Zasilacz sieciowy

Zdalne wyzwalanie ........ccooueeeee 63,163
Zdejmowanie obiektywu z aparatu203
Zdjecia seryjne.. .63,125
Zegar . 19,20,77,165
Zgodny obiektyw.

Ztacze zasilania.

Zmien temat

Zmniejsz

Znacznik ptaszczyzny ogniskowej......2,
152

1

Zywe 136
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